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Nach den Ferien

Sind ab er d ie  F erien  schnell v e rg a n g e n !
V o r a ch t W ochen  h a b en  sie angefangen 
U n d  a u f  eins, zw ei, d re i —
Sind  sie schon vorbei.
D as kónnen  w ir w irkłich  n ic h t re ch t verstehen, 
W aru m  d en n  d ie  F erien  so schnełl vergehen,
W o doch  im  Som raer, so wie ih r  wiBt,
D er T a g  am  a lle rlangsten  ist.

J e tz t  soli uns e iner das rich tig  erk laren ,
W arum  die F erien  so kurz  n u r  w ahren ,
D a doch  die S onne so g u t es m ein t
U n d  so s tark  u n d  heiB a u f  die E rde  scheint.

Das ist doch  zu  d ro llig ! J a ,  d a  fa llt m ir was ein, 
V ielle ich t konn te  das das R ich tige  sein,
GewiB sind d ie  F erien  so schnell vergangen ,
DaB die n achsten  n u r  rech t b a ld  w ieder a n fa n g e n !

Richard Klement
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Konig Sommer
Kónig Som m er bereist sein Land
bis an die fernsten G ren zen ;
die A hren kiissen ihm  das G ewand,
er segnet sie alle m it reicher H and ,
wie stolz sie nun  stehen und glanzen.

Gustav Falkę



Goldene Garben glanzen auf 
dem Felde

HeiB b re n n t d ie  S om m ersonne a u f  das L an d . K ein  W ólkchen 
ist h eu te  am  H im m el, kein  W ind  g e h t iiber Wiese, W ald 
u n d  F eld , kein W ind  g eh t iiber d ie  v ielen go ldenen A hren. 
D as G e tre id e  ist schon geschn itten , u n d  in  vollen G arb en  stehen 
d ie  A h ren  a u f  den  F eldern . —
M itten  a u f  den  F e ld ern  des Eschenhofs ra tte r t  e ine M aschine. 
D ie  D reschm asch ine  k ling t u n d  singt ins L a n d  h inein . Schon 
zwei T ag e  d risch t P e te r Escher, d e r  G roB bauer, sein G etreide. 
Es ist g u t gew orden in  diesem  J a h r :  viele schw ere G arben  
stehen a u f  dem  w eiten  Feld.
A lle H a n d e  sind h eu te  w ieder bei d e r A rbe it. Sie tragen  die 
schw eren  G arb en  z u r  M asch ine, geben  sie h inauf, w erfen sie 
h inein . A m  schw ersten  h a t es a b e r  d e r schw arze M aschinist 
D ie ter. E r ist groB, b re it, u n d  m it dem  M u n d e  ist e r  so fleiBig 
wie m it den  H an d en . V o r d em  ro ten  F eu er des T rak to rs  steht 
er im  heiBen Sonnenschein .
Bei d e r D reschm asch ine  ist auch  d e r G roB bauer m itten  u n te r 
seinen K n ech ten . E r ho lt e in  bun tes T asch en tu ch  aus der 
T asche  u n d  tro ck n e t w ieder u n d  im m er w ieder sein rotes Ge- 
sich t ab . E r  s teh t vo r d e r M asch ine u n d  zah lt d ie  vollen Sacke 
u n d  freu t sich iiber d ie  g u te  E rn te . J e tz t  fliegt w ieder ein  schwe- 
re r  Sack G etre id e  a u f  d en  fast vollen W agen.
Jo c h e n  u n d  Ju rg e n , seine Ju n g e n , d iirfen  n u n  a u f  dem  W agen 
m itfah ren , h in u n te r  z u r  Scheune.
„ D a rf  ich n ic h t a u f  d e r „L iese“ re ite n ? "  frag t der jiingere  
K n a b e  d en  K n ech t.
„N ein , n ic h t du , i c h  re ite  a u f  d e r „L iese“ , ru ft Ju rg en . „ Ich  
h ab e  au ch  langere  B e in e !“
„ Jo c h e n " , sagt d a  A n to n , d e r A ltknech t, „setze d ich  lieber 
h in a u f  a u f  den  W ag en ; d u  darfst ein  anderes M ai re ite n “ . 
H u , h u --------u n d  schon z iehen  d ie P ferde den  schw eren W a­
gen  vorw arts.
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Die Dorfuhr schlagt zur 
Friihstuckspause

D a sch lag t die U h r  im  n ah en  D orfe neun . Alle A ugen sehen 
a u f  P e te r Escher, den  H e rrn , hin. E r g ib t zwei M agden ein 
Z eichen . Sie eilen zu einem  B aum e an d e r LandstraB e und 
holen  das Essen u n d  T rin k en  fiir die hungrigen  und  durstigen 
L eu te  a u f  dem  Felde. K u rz  un d  heli pfeift d e r T rak to r, und 
alle A rb e it ru h t. A uch die D reschm aschine steht still.
D as Essen und  T rin k en  h a t allen K n ech ten  u n d  M agden gut 
geschm eckt.
„W er h a t je tz t  noch  H u n g e r oder D u rs t? “ ru ft lustig d er Bauer. 
„ H a l lo ! N och e inm al den  K ru g  h e r !“ U n d  nun  w an d ert der 
b u n te  K ru g  von  M und  zu M und .
„ V a te r“ , ru ft Ju rg e n  lau t, „erzah le  uns doch noch einm al 
die lustige G eschichte von  gestem , sie h a t m ir so gu t ge- 
fa llen“ .
„ J a , m ein  Sohn, n ach  d e r A rbe it erzahle ich sie euch recht 
gern , a b e r je tz t haben  wir keine Zeit d a z u “ .

Ein Gewitter zieht herauf!

Im m e r s tark er b ra n n te  die Sonne. Die H itze m achte  alle miide, 
die M enschen und  die T iere . U n d  d ab ei m uBtc die A rbeit an 
diesem  heiBen T age  fertig  w erden.
„Schnell die G arb en  zu r M asc h in e ! M ach t schnell, so schnell 
ih r  k o n n t! E in  G ew itter k o m m t!“ rie f d e r B auer.
W eit h in ten  am  H o rizo n t sah m an  schon dunklc  W olken. Bald 
roli te der erste D on ner.
„W ir m ussen schnell m achem  Ju rg e n , schnell sam m le die 
leeren  S a c k e ! Jo ch e n , du  bleibst bei den Pferden. H alte  sie 
g u t !“ schrie d e r A ltknech t den  K n ab en  zu.
„W ir haben  noch Z e it“ , sagten die K nech te  bei der M aschine. 
L a u t schrie d e r G roB bauer, ganz ro t im  G e s ic h t: „N ein, trok- 
ken muB das G etre ide  in die S c h e u n e ! H elft alle m it, denkt 
an das E rn te fc s t!“

8



D er W ind jagtc schon von Westen iiber die Feldcr, und dic 
Vogel flogen unruhig  uinher.
G ott sei b a n k  ! Dic letzten Sackc lagen allc au f dcm Wagen. 
U nd nun ging es schncll, schncll nac.h Haust*!
Schwarz wic dic N acht w urdc der Himmci
Im m er nahcr rolltc und donnerte es h in tcr den schwarzen 
Wolken. Ein langer Rlitz fuhr im Zickzack iiber den dunkeln 
Him m ci, ein starker D onnerschlag krachtc, und schon fielen 
groBc Regon tropień
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Erntelied
Es s teh t c in  goldcnes G arbcn fc ld , 
das g eh t bis an  den  R a n d  d e r W elt.
M ahle , M uhle, m a h le !

Es stockt d e r W ind im  w eiten  L an d , 
viel M iih len  stehn  am  H im m elsrand .
M ah le , M iihlc, m a h le !

Es kom m t ein  dunkles A b en d ro t, 
viel a rm e  L eu te  sch rei’n  n ach  Brot.
M ahle , M u h le , m ah le !

Es h a lt d ie  N a c h t den  S tu rm  im  SchoB, 
u n d  m orgen  geh t d ie  A rbe it los.
M ahle , M iih le, m a h le !

Es fcgt d e r S tu rm  d ie  F elder rcin ,
es w ird  kein M ensch  m ch r H u n g c r schrei’n.
M ahle , M iihlc, m a h le !

Richard Dehmel

Hinaus aufs Feld zum Ahrenlesen!

W ie alle  A rm en  im  D o rf  d u rften  au ch  F rau  H in richs u nd  die 
K in d e r n ach  der E rn te  a u f  den  F e ld ern  A h ren  sam m eln.
D as A hrenlesen  ! W elche F reu d e  w ar das fu r K lau s  und Lies- 
chen . Jed es  K in d  h a tte  von d e r M u tte r  c inen  kleinen Sack 
in  die H a n d  bekom m en. E in  groB er Sack lag  u n ten  am  W ald- 
ra n d e  bei einem  groBen S tein.
„S am m eln  w ir um  die W e tte !“ rie f L icschen ih rem  B ruder zu. 
„ G u t“ .
„K laus, eilc d ic h ! M ein Sack ist schon voll !“
„ Ich  h ab e  h eu te  den  schlechtestcn  P Ia tz“ .
„A b cr nein , du  h ast n ich t so fleiBig gesam m clt wie ic h “ . 
„W arte  n u r, bis w ir fertig  sind, bin ich S icger“ .
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„W ie stćht der W ettkam pf? W er h a t gesieg t?“ rief die M utter. 
„O h, M utter, ich b in  zw eiter Sieger gew orden. Lieschen h a t 
zwei Sacke m ehr ais ich g esam m elt!“ sagte K laus.
„So, zw eiter Sieger. N ach dem  Friihstuck willst du  also erster 
Sieger w erden?“ lachte die M utter.
H ier am  R ande  des W aldes h a tten  sie schon oft gesessen. 
H eute w ar es h ier schon kiihl. U n d  wie schm eckte das Brot 
nach d er A rb e it!
Plótzlich sah K laus ganz in  d e r N ahe zwei b rau n e  R ehe. E r 
schaute ihnen zuerst still zu, gab  dann  seiner Schw ester ein 
Zeichen m it dem  Finger. Langsam , ganz langsam  kam  Liese 
zu ihm  heran . A ber die R ehe h a tten  die K inder in ih re r N ahe 
gem erkt, sahen nach  rechts und  links und  w urden  unruh ig . 
„ P u i! P u i !“ hórte  m an  plótzlich aus dem  W aldc rufen und ... 
weg w aren die T iere.
H in ter den hohen B aum en des W aldes sprangen  die beiden 
Sóhne des G roB bauern hervor.
„W as m ach t ih r denn h ie r? “ riefen Ju rg e n  und  Jo ch en  zu 
gleicher Zeit.
„W ir haben seit 6 U h r friih um  die W ette A hrcn gesam m elt. 
Schaut her, bald  ist unser groBer Sack ganz voll“ , e rzahlte  
Lieschen.
„D a h ab t ih r also auch  euren  Teil an  unserer E rn te “, lachte 
der altere Sohn des G roBbauern.

Feuer! Feuer! Es brennt!

Peter Escher saB nach dem  M ittagessen m it F rau  H an n a , 
der Bauerin, am  groBen runden  Tisch im  W ohnzim m er. Ih re  
beiden Ju n g en  w aren schon ins Freie gegangen.
D er Bauer w ar am  friihen M orgen a u f  dem  Felde gewesen. 
„D ie Erbsen und  Bohnen sind auch  schon re if“ , sagte er. 
„G leich m orgen, am  M ontag , fahre ich den  W cizen und den 
Roggen in  die S ta d t;  und  in  dieser W oche nocli mussen w ir 
die Bohnen und Erbsen e rn ten “ .
„G ut, V ater, ich lasse oben a u f  den D achbóden  alles in O rd- 
nung bringen“ .
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„ V a te r , V a te r , es b r e n n t ! Es b re n n t!“
D er G roB bauer E scher sp rang  von seinem  Stuhl auf, lie f schnell 
zu r T u r  hinaus.
„W o denn , Ju n g ę  ?“
„D ort, d e r S te h rh o f b r e n n t !“
„A nton , schnell das Pferd h e r ! H ochste  E ile !“
N ach  ein igen M in u ten  saB P e te r Escher a u f  dem  B raunen 
un d  w ie d e r Blitz w ar er fort.
T r r r r r r r .  Im  H ause  h a tte  das Telefon schon eine M inutę  
lan g  geklingelt. „ ...D u  bist es Elsę? U n d  Schróders?  G o tt sei 
D ank. So, so... eine Scheune, die groBe Scheune voll H eu 
b r e n n t! J a ,  ja .  V a te r  ist schon weg. U n d  ich  kom m e auch 
h in iib e r“ .

Eine Scheune sfehf in hellen 
Flammenl

D ie neue groBe Scheune des Stehrhofs w ar e in e  Flam m e. 
Das F euer schlug heli u n d  hoch zum  H im m el hinauf.
D a sah m an  n u r noch  ro tę  G lu t und  schw arze W olken von 
R au ch , keine W andę, kein D ach m ehr.
D ie F euerw ehr aus dem  nah en  M ó llen d o rf w ar schon am  
Platze.
„G ru p p e  B eckm ann! M it zwei S trah len  W asser a u f  das H a u s!— 
P eter Escher, m it sechs M an n  schnell zu den S ta llen !“ rie f 
d e r K o m m a n d an t der F euerw ehr aus dem  D orfe. U n d  bald  
zischte W asser aus fu n f starken  S trah len  a u f  die D acher.
W ie ganz  anders sah es je tz t  a u f  dem  S teh rh o f a u s ! Bauern 
un d  B auerinnen  w aren  aus den  n ah en  D orfern  herbeigeeilt 
u nd  w ollten helfen. D ie K n ech te  un d  die M agdę liefen hin 
u nd  her, riefen und schrien . Jo ch en  un d  Ju rg e n  w aren  im  
O b stg arten  bei den Pferden, O chsen, K iihen , Schafen und 
Schw einen. D ie K n ech te  h a tten  d ie H austiere  aus den Stal- 
len ins Freie  gefuhrt, u n d  d ie beiden  Ju n g en  muBten — zusam - 
m en m it den vielen an d eren  Ju n g e n  aus dem  D o rf a u f  die 
u n ruh igen  T ie re  aufpassen.
„S eh t, wie hoch die vielen ro ten  F unken  fiiegen!“
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„U nd  wie weit, sogar bis zum  W a ld ra n d !“
„Au, da  kom m t ein ganzer Funkenregen zu u n s!“
„U nd  die T a u b en ! S chaut, wie die T au b en  fo rtflieg en ! Sie 
haben  Angst b ek o m m en !“
„F eu erio ! Feuerio! Das G ras b re n n t!“ schrie ganz plotzlich 
Fritz K unkel aus allen K raften .
Das w ar eine neue, eine bose U b erraschung  fu r die Ju n g en . 
Das trockene G ras im  G arten  h a tte  F euer gefangen. D ie T iere  
w urden noch unruh iger.
Jochen  m erkte sofort, was kom m en konnte. E r rie f seinen 
K am eraden  z u : „F ritz, K laus, G ustav  un d  H e rb e rt!  V orw arts, 
m it m ir au f das F euer lo s ! Ih r  an d eren  h a lte t die T iere  bei- 
sam m en !“
U n d  die fun f Ju n g en  stiirzten a u f  das Feuer.
„E rde au f die F lam m en w erfen“ ! kom m andierte  Jochen . Sie 
kam pften alle m utig. Es w ar ein schweres Stiick A rbeit. A ber 
noch lange gliihte das G ras u n te r  ih ren  FiiBen.
Der S teh rhofbauer Schroder w ar in  den  G arten  geeilt. Ais 
er die Ju n g en  bei ih re r m utigen  L oscharbeit sah, blieb er 
stehen und rief zufrieden : „ B rav o ! Das h ab t ih r g u t g e m a c h t!“
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D ad ii d a d ii, d a d i i ! K lin g lin g , k lin g lin g lin g ...! Zw ei groBe ro tę  
A utos m it d e r  F eu e rw eh r aus d e r  n a h e n  S tad t, aus R atze- 
b u rg , b ra u s ten  wie d e r  W ind  iib e r d ie  L andstraB e. U n d  schon 
sp ran g en  zw ólf F eu e rw eh rleu te  bei d em  B auem hofe  von den 
A utos ab .

D ie Feuerwehr
W as b ra u s t d o rt w ie ein  S tu rm  d a h e r?
D ie F e u e rw e h r! D ie  F e u e rw e h r!
U n d  alles s tiirz t u n d  ru f t u n d  r e n n t !
Z u riick  ! Z u r i ic k ! Es b r e n n t ! Es b r e n n t !
P la tz  d a  ! P la tz  d a  !

D as Pfiaster d ró h n t, d ie  G locke schrillt, 
u n d  u m  d ie  Ecke d o n n e r t’s w ild.
A us h u n d e r t  K e h len  h a łlt’s : H u r r a !
D ie H ilfe  n a h t, schon sind sie d a !
P la tz  d a  ! P la tz  d a  !

Es z ischt d e r  S trah l, es fau ch t d e r D am pf, 
e in  le tz tes G liih n , ein  le tz te r K am p f.
V o rb e i! N u n  b re n n t kein F iin k ch en  m eh r! 
H u t a b ! u n d  „ H o c h  d ie  F e u e rw e h r!“
P la tz  d a !

A d o lf H olst

W as das M irower Tageblaff seinen  
Lesern erzahlf

3B ieber e in  grofeec 0 ct>eu- 
n e n b ra i tb .
0pnntag, 20. 0eptembec gob es 
bei Jjerrn 0d;cober auf bem

W ie d e r  e i n  g r o C e r  S c h e u -  
n e n b r a n d .
S onn tag , 2 0 . Septem ber gab  es 
b ei H erm  Schroder a u f  dem
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0 tel>cl?of cin fd>u»eres 33raitb- 
unglucf, bas nocb gut abgc- 
laufcu ift.
lim  lA 4 1U>c nadimittags be- 
merfte man, bafe ans ber 
0cbeune ftarfer 91aucb auf- 
ftieg. Hm Olu ftaub bie gtofte 
neue 0ctieune, bie ooll Ąeu tt>ar, 
in JJlammcn.
91ad) 15 97liitutcn mac biejreuec- 
u»el)c aus 9vat$cburg auf bem 
93lai5e; eine l>albe 0 tunbe fpa- 
ter tam noct> bie Slutomobil- 
fpritje aus 93cenglau. Olber nur 
bas 2Bol)nt)aus unb bie 0 talle 
tonnten gerettet toerben.
§>as trodeue (£>cas bes ©artens 
fiug in ber 9Idl;e bes 013ofmt)au- 
fes ^euer. ftodien <£fd;)er, ber 
14-jdt)rigc 0ol>n bes ©rofcbau- 
ern <£fcber aus 5tlein-0tacgacb 
jeigte bcim £bfd>en gro^en 
9Hut.
2Bie man t>oct, eutftanb ber 
93ranb in ber 0cf)eune burcf) bie 
2tnoocficf)tigfeit eines Knecfj- 
tes. §>ec 0ct)aben ift fel)c grofo. 
2Ufo 53ocfi4>t mit bem geuer!

S teh rh of ein  schweres Brand- 
ungluck, das noch gut abge- 
laufen ist.
U m  %4 U h r nachm ittags be- 
m erkte m an , daB aus der 
Scheune starker R auch  auf- 
stieg. Im  N u  stand d ie groBe 
neue Scheune, d ie voll H eu  war, 
in F lam m en.
N ach  15 M inuten  war d ie Feuer- 
w ehr aus R atzeb urg a u f dem  
P la tz e ; eine halbe Stunde spa- 
ter kam  noch  d ie A utom obil- 
spritze aus Prenzlau. A ber nur 
das W ohnhaus und d ie S talle  
konnten gerettet w erden.
D as trockene Gras des G artens 
fing in der N ah e des W ohnhau- 
ses Feuer. Joch en  Escher, der  
14-jahrige Sohn des G roBbau- 
ern Escher aus K lein-Stargard  
zeigte beim  Lóschen grofien  
M ut.
W ie m an hórt, entstand der  
Brand in der Scheune durch die  
U nvorsichtigkeit eines K nech- 
tes. D er Schaden ist sehr groB. 
A lso V orsicht m it dem  F euer!

6erbft
5>a ftcigt ber fjerbft frifet? t>on ben 33ecgen nieber. 
Unb toie er manbect burd) ben gciinen 3Balb, 
gefallt's if>m nicf>t, baj$ ubecall bas £aub 
btefelbe g=acbe ^at; er fagt: „93iel fmbfcf)er 
ift's rot unb gelb; bas fie|>t fict> luftig an".
0o fprict>t er, unb gleicf) farbt ber 2Balb ftc4> bunt.
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llnb mie ber perbft brauf burct) ben (Sarten gel)t 
unb burct) ben SBcinbcrg, fpridjt er: „SDas ift bas? 
S>er Scm m er ta t fa grap mit feiner pipę, 
unb SBein unb Cbft bat er nicbt reif gemacpt? 
0cban gut, fa ^eig icb's, bap ict)'s auct> aerftep". 
llnb tautn gefagt, fa paucpt er SBcin unb Obft mit 
feinem Sitem an, unb, jict)e ba! 
bie Sipfel unb bie śPflaurnen unb bie Jrauben, 
Ąufepcnbs reifeit fic aall 5>uft unb 0aft.

Siabert Steinie!

5«tbfłfa^>rt aufe £anb

2rtau Stiicf batte fur peute grapę -piane: mit (Slifabett) unb <£t>riftine unb 
aucb mit Hermann tuellte fic nacb SOeifenbacb fapten, aan bart nacb SUt- 
miipl taatibern, unb im nabett 0d>raberl)af malltc fie laie alle ftabte it>r 
SBintercbft paleń.
Sllle brei maren in einen SBagen 3. Sflaffe eingeftiegen.
„SBa bteibt nur Spermami?" fragte Slifabetp.
„(Sr taallte bacb nut fcbnell eine illuftrierte Reitung ani Papnbaf faufen‘% 
meinte cipriftine.
„0telle  bict) ans jęenfter unb paffe gut auf, menn er Eammt", rief bie 
SButter.
„germ anu, pennann! pietpet!"
„Sta, ba bift bu enblicp! SBir paben [epan Slngft gepabt, bap bu ju  fpdt 
tanim ft." $>ie SKutter mar ftap, bafe fie bie Sfinber beifammen patte.
(*s mar l,\  3 llpr, ais bas 5>arf SUtmupl in bet 0eptetnberfarme aar iptien 
lag. Pm S>arfe mar es ftill, tein punb  bellte. (S>leiĉ > neben ber ftirepe fiitjrte 
ber SB eg meiter 511 0cbtabets S3auernpaf. j^tau Stucf unb bie itinber fan- 
ben nietnanb ju  p a  uje, bie p au stu r mar gcfcplaffcn. Pm grapen 0 ta ll ftan- 
ben bie Stupę; bie p ferbe maren auf bem Jelbe. <ipriftel lief gleicp um 
ben 33auctnpaf perum in ben Obftgartcn, melcper pinter bem paufe 
lag.
„palla! Pft niemanb ba?" !lang eSpriftels 0 titnm e laut burep ben l£>arten. 
(fine SMbepenftimme gab ran  einem S aum e penuiter Slntmart.
„puiten 3Tag, Prigitte!"



„(Suten r£ag, tibriftel. 3Bo finb TRutter unb 4!iefcl? (f>leicb ftcigc ich f>ec- 
untcr. (£ut, bafc ibr gcfrmmen fcib. 3Dir baben fcbon piel Obft fur cucb 
gepfUidt".
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$rol>es (Dbflpflurfen ouf 
bcm @d?rbbcrJ>of

S>ie jungcn OTdbcf>en rannten ppm gropen 33irnbaum an ber ©artentur 
^iniiber ju  bcm 2tpfelbaum, ju  bcm m it ben gplbcnen 9?enetten ba licf 
ipnen bas 28affcr im OTunbc jufammen. 2iud> ben Spflaumen unb 
bcm berdtcf}en 0palierobft mact>ten fie cincn 23efud>. 2lls fic fatt gemorben 
maren, cicf 33rigitte:
M2tun  allc an bie 2trbeit! £brifte( unb Siefel, fteigt m it auf ben 23atim! 
2Dir biirfen feine Seit rerlieren. Unb Hermann foli ben grofjen Spflau-
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menbaum f<$iitteln nnb bie ^flaum crt in ben gelbcn &ocb fammeln. 6s 
ciltl Hm 7 Hl)r ift bas 9tutP ba!“
20ie jtpei fta^en Hetterteri (Sbriftel unb £ iefd  auf bcn Stpfdbaum. 
„Slinber", ricf Jjfrau 0d>rober ppm C^artcnbaus bcn 971dbd?cn 411, „pergcfct 
bP0 bas 2Bid>tigfte nic^t!"
„20as benn, Sftutter?" •
„§>as ®ffen!“
„OJ>, bas pergeffen tpir nkt)t", Hang es mit lautem 4iacf>cn PPin 93aumc 
^eruntcr.
0 ie  pfludten bic 2ipfd tn Heine Slorbe. llnb  bas ging Jo fdmdl, bafe bie

19



3ftogb alle ftanbe pdU 311 tun patte; bcnn fie mupte bie Spfcl aus ben 
pplleti Slbrbcben prrfid)tig in grcpc Objtfbrbe legen. 
lln tcn  frn (Sartenbaus am Xifd) fapen bic beibcn ^rmten bei ber britten 
Xaffe ftoffee.
^ r a u  3?tid: 3Biffeu 0 ie , ^ ra u  0d;rober, mein 37Umn mili, bap ftetmami 

23a<fer ipirb; ober id) mocbte1 bod), bap mein ftunge ftubiert.
'y ra n  0 c b ro b e r :  Xiicbtige iianbioerfer utib 33auerrt mup es bod) aucp 

geben.
^ n u i  ?viicf: Cóeudp. X*o buben 0 ie  gaiiĄ reebt. Xer 0 ta u t brouebt oucb 

folcbe Veute...

1 c h c i a ł a b y m , .
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tDenn man ®bjł fur ben IDinter
fauft...

3luf ber Sfanbftrafte bortę man ciiien 33auernmagen rattern, ietft blieb er 
ftcbeit.
„?>a6 mirb ber 35ater mit ben .ttnecbtcn feiu! (fr bat beute mit bem neuen 
^fh ig  gepfliłgt. S>a ift er fcbon“, fagte ^ ra u  «5d>rbber.
„(ftuten la ii ,  ^yrau 3viid! 3ftie gcbfs? irmner gefunb?" rief Sierr 0cbrober 
luftig. „<£s ift febbn, baft 0 ic  mieber mai bei une fitib. ii a ben 0 ie  benn 
jebou un(ercn fiipcn Olpfclmcin rerfucbt? P a s  ift ctmas ^einee! ^'aper, 
bele fcbnell einen ftrug poll berauf", rief er bem ftuecbt ^u. „Tftieriel ^cutner 
Cbft braueben 0 ie , 5frau 3\iicf? Hlellcn 0 ie  0omm crdpfel ober nur ?Bin- 
terdpfcl babeu, ober oieIleid>t bcibes?"
„Hcft uebme einen fjciitner ron biefen 3\ofendpfcln, bie fo febbn reif firtb. 
Sianu nocb jmci r>cutner 3ł)intcrapfel‘\
„Hub 23irnen mollcu 0 ie  łeiue? Hcb ratę Hbnen ^u biefer 2Mrne biec, \u 
ber „liniteu Sfuife". 0 ie  ift jept natitrlicb nod> ctmas bart, fcbmcdt aber 
3Bcibnacbteu mirflicb berdieb".
„0palierobft! 2>iel $u teucr fiir uus. 30ie»iel fojten bie 3»iuterópfet, ffrau 
0 ebrbber?"
„15 9Jiarf ber oentner".
„llub bie 9vojendpfel?“
„15 OTarf 50 Hfcnnige".
„38ie ift es, loeuti ieft nbuen 50 3Jlarf ,*,ablc, unb esic geben mir $u ben 
3ipfcln nocb einen balbcn ?}entncr 0palierb irnen?“
„QXa, fagett 0 ic  mai, ^ ra u  ?\ud, fcit mann rcdjnen 0 ie  benn fo fcblecftt?" 
fragte Sierr 0d;rbber lacbenb. „0cbbu. 3Bir mollen ju  einem guteu Gnbe 
tommen. 0 ic  l>aben banu fiir bie 9\unbe 0um m e p o u  50 3Harf bie 5 Vs 
fjeutner beftes Obft“.
(fs mar Olbeub gemorben. 5>ie 3}tabct>en t>atteu piel 5freubc beiin =)3fludcii 
bes Cbftes im (Marten gefjabt. Hnter frobem 0ingen  mar bie 9lrbeit ju  
£nbe gegaugen.
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3lbenbłieb

tnie bic 0onnc bort flntct 
tjintcr bem nócfitlidjcn 9Dalb.
(5lodd)cn fd)on 9\ul>e uns uuntet, 
bort nur, tote liebltd) cs fd>allt. 
^Tcoulidjes (Siodłem, bu (auteft fo fd>bn, 
Idute tnein (Siodłem, nur ju ,
Idute ju r Jugen 9\ul>.
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?l<t)łung! 3Ufrfung! @k fcoten eine 
„IDdrtkfe am Kl)dn"

ftfurj por 5 3lf>r nacljmittags fagte bet 93ater ju  Hermann: „ffunge, fctjalte 
fcbnell bas 9?abio ein, bamit mir bic „2Deinlefe am 9tf>ein" f)bren“. 
„...2lct>tung! 2l<t)tung! f)ier 9?eict>sfenber f^rantfurt. 2lngefcf>loffcn finb alle 
beutfct>en ©enber. ©ie f>oren aus 9?iibest)eim eine „29eiitlefe am 9?i>ein". 
2lm 97iitcept)on S)err © t. ©urft. 20ir [ctjalten um ".
„£>ier 9?ubcst)eim! OTeine ©amen unb f)erren! © as tleine ©tdbtct>cn 9?iibes- 
tjeim ift faft 2000 Sat>re alt. ©ct>on bie alten 9?omer f)aben am 9tyein 2Bcin- 
lefe get>alten; ber 9tyeintpein ift feit biefer fk*t in ber ganjcn 2Belt betannt. 
3$ir fetjen por uns bie engen ©traften bes ©tdbtctjens, bie alle naci) bem 
9ll>ein Ińnunterfuljren. ©ctjpn friit> am 9Horgen Ijbrte man laute ©cf?iiffe; 
bie Kircf>englocfcn Iduteten jum  2lnfang biefes ^efttages, ber aucl> eincr ber 
luftigftcn 2lrbeitstage fur bie SBinjer ift. 2lb, ba fomint ber 33urgermeiftcr 
bes ©tdbtctjcns ju  mir l>eran.
§ e tr 23urgermeifter, mollen ©ie niet>t einige ©rufemorte an unfere ftorer 
fagen?"
„(Fniten ©ag, meine ©amen unb f>erren! 211© 93urgermeifter ber ©tabt
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Subesbcirri begrufcc id) 0 ie allc t)cr^lich. S u r  fd)abc, ba5 0ie beute nidit 
bci unferer Steinlefe fein fonneu. Saufenb flcifjige Ąanbc muffcu toafirenb 
bes gan^en ^fafires oicl arbeiten, bamit unfere ^reimbe iibcrail in ber 
JBelt eincii guten „Siibesbcimer" trinfen fotinen. 33cfud)en 0 ie uns ein- 
mai unb 0 ic toerben bci rt)eini[d)eni Stein unb rbcinifcbem i)iunor Hbre 
f>dle ^reubc l>aben. flet) gritfle 0 ie unb trunfd)e ftynen allen pici ftreube 
beirn Sjdren".
„Sierr Surgernteifter (£>tudauf bat ge[prod)en. Stir fet$en unfere 9\epor- 
tage fort unb fteigen funauf in bie Seinbcrge. <£s getyt febr bergauf. Stic 
fctyou gldnjt bort unten ber 9?tyein!
0ic fioren Stinjerinnen, melctye mit tyeller 0timme ein i?icb fitigeu. 9fus 
einetn anberen Steinberg anhnortet eine Cótuppe non jungen Stingeru. 
Sty, tyier ift [a and) ber alte 9\eimet. 9Kit ttym mufo id) einige Stortc fprectycn. 
9Za, alter ^ teunb, intmer nod) ftcifoig bei ber Srbeit?"
„fta, fa, Sierr ®ottor. Stan ift aber mit 77 Satyrcn nict>t inetyr bas, mas 
man friitycc cinmal gemefen ift".
„0 ic  ftetyen aber nocty ganj gut auf ben 33cinen, Sierr Seimcr".
„9victytig, id) Eann immer nod) in meinem Steinberg arbeiten, t»om {?rut)- 
ling bis jumSiecbft, unb ben Stein trinfe id) aud) nod) fo gern tnie ein ffuugcr".
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„TUciiic Konicu imb ftcrrcn! t£s> ijt u*irtlicb jcbubc, btip 0 ic bieje& bimtc 
23ilir> bier obcit iu beu SPeinbercjcn uicbt felicn fouiicn. Ąoron <5ie mc- 
nig)tens bom lujtigen i.'icb ąu, bas bie 3Bin.Ącr imb SiMii^crimicn jelit im 
Ctborc jiiuicn".
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I. (ibor.

2. Gbor.

3. (ibor.

2. Ctber.

5. £bor.

I. t£ę>pr.

T*a& £icb x>om TDaflcr unb IDein

Hcb ipeifc cud) cm iiicMcin fiibfcb unb fcin 
ioobl pon bem 3llaffer, toobl pott bem TPcin.
5>cr SDeiu tanu 's SBaffer nid)t leibcit, 
fic mufeten immerju ftrcitcn.

jpracb ber 2Bci»: „f5d;> bin |p fcin, 
man fiibrł mieb in alle 4'anber cin, 
mmt fiibct mieb tu bes Sflirtes ftellcr 
urtb trinft mid? ais 3TUtsfatelier"•

© a fpraeb bas 92taffcr: „flet) bin fo fein, 
id; lauf bir iiber bie SDurjel binein.
3Beir' icb ju  bir nid)t geronnett, 
bti bdtteft uiebt fonneri fomtncu.

$>a fprad; ber 3Bein: „Unb bu baft red)ł, 
bu bift ber SHcifter, unb ich bin ber .Hriecbt.
®ein 9\eebt irill ich bir laffeu, 
fabr bu nur beitter 0 trafren‘\

5>as f a j f e r  fpract) ttoeb: „4>ćitteft bu midi niebt erfannt. 
$>u tpdrfł fogleidi an ber 0 emte perbramtt".

0 ie tpollteu | p Idiiger noeb ftreiten, 
ba mifd>te ber (śiaftipirt bie bcibeit.

33oltslieb







2. JUNGER LEUTE W ERDEGANG





Dic £dpjiger beginnt

Jocute begann bie Cetpjigcr 97kffe. 3n ber grofjen 0 ta b t u>aren a lk  fcfjon 
feit ben frii^en SRcrgenftunben auf ben 23einen. 3n  ben uńdjtigften 0trafeen 
ber 0 ta b t fnugen grofce, lange ^aljnen an ben łjdufern; iiberall auf 
ben 0trapen, jmifdjen ben 9lutos, ben fiaftmagen, ben 0traf$cnbafmen 
fab man fotnifd)e 9kflamefiguren, auf benen inan Obol, 9kgrin, £up 
u. f. to. lefen fonntc.
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Rdufer aus allcn Scilen 5>eutf<blanbs, aus allcn ianbern  (Surapas, aus 
2lmer i ta, ja fagar aus Slfien unb Slfrita tpaten getammen. Hn beri £>o- 
tels, ben (Saftlraufcrn, bci allcn 5am ^*en *n ^er ®tabt iv>ar feit 3Da<ben 
fiir bic ficit ber STleffe tein 3immer ntef>r frei.
S>ie tpcltbefanntcn Slblenpcrte in j^rantfurt (am S?lain) l?atten aucb jur 
reebten pjcit fiir ibre iieutc 2Bot>nung gemietet. 3Derner 3Bolfbarbt betam 
im „C*icfcllenbaus“ in ber SBiefenftrafce ein tleines S>acbjimmer, in bem 
er feban feit geftern ben ?Urdfad mit feinen Siebcnfacbett liegen t?atte. 
0 e in  iSbef, Sierr Hrigenieur Sfraft, beffen śpiinttlicbfeit betannt taar, freute 
fid), ais er ben jungen 97iann urn 8 lib r tommen faf>. Slacbenb erjdblte 
JHerner pan feiner erfteu f»faf)rt bureb bic OTcffeftabt. (Sr war in eine fef>r 
palle 0 trapcnbabn eingeftiegen unb fa lange gefatiren, bis alle Sieute 
ausftiegen.
„Hft bas beute ein 2}crfcbr in ben 0 tragen!" crjafdte er nad? feinem (Sbef 
unb fdmell ging er uun an feine neue 'Tatigteit. (Sr pfiff ein luftiges iiieb 
aar fieb l?in.
3?alb raar er mit feiner Slrbcit fertig. 2Ule 2?ictareti liefeu, bie elettrifeben 
0cbrcibmafd>incn raaren aufgcftcllt unb eingefcbaltet, bie 2lblerfabrrdber 
beren (Slnam* febau ipciplicb gldujtc, jtanben in einer langeu ?ieibe ba;
1 3BeiRinctull.
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bie perfdńcbenften Xeile ber ©lofcfńnen — pon ben fleinften bis ju  ben 
groftten — lagen in guter Orbnung auf ben 3Tifcf>en ober bingen on 
ben ©lanben. fte^t tonnten bie erften Staufer tommen.

Dk £dp$iger ITUfie — ber 0ammdpunft 
ber XDdł

(£in jebec Rmifmann t>ot v3ntereffe 
fur alles auf ber Seipjiger ©teffe.
$>ie 3Ted>nif feiert ^ier $xiurnpf>, 
bie 37łeffeftabt ifł ©eutfcblonbs STrumpf.
5>a tommert fie ous allen Sanbern 
mit (Stoffen, Meibern, 0cf>uben, ©anbern, 
mit drifen, i^clj, m it 0 tal)l unb ©lei; 
aucf> .ęSinberfpieljeug ift bobei. 
ftaufberren pom Often unb oom ©leften, 
bie finben alles f>ter om beften, 
rpenn fie ju r  ie ip jig er 37teffe gebn, 
bort fonnen toufen fie unb fefm.
Btoeimal im 3af>r ift fieipjiger ©leffe, 
jmeimol im ffofir!

3=eliy ©Jolff

$rau Kopie erlebt etne £lberrafd)ung

„(Suten 3“ag, lXantc. ©o bin icf> enblict)".
„3Bas, ©Werner, bu f>ier? 0 e it mann bift bu in ^eipjig? SBie gebt es ber 
©lutter unb bem © ater?“
„0 ie  loffen bicf> t?erjlict> grufeen".
„©Me grog bift bu getporben! 3=aft fenne t<f> bicf> nicf>t rnef>r. ©ein, ber 
grofec 3unget“
„2dnte, mir boben tjeute ouf ber ©leffe fcf>on gut perfouft. <£s ift niebt fo 
piel los, mie im leljten ffoljr, meint mein <£^ef. ©tan m ertt iiberoll bie ftrife. 
©ber fur ben erften Xag tonn unfere ^ irm o mit bem (Sefcbdft jufrieben 
fein troti ber Strife. ©effer toenig ais nict>ts. ©icf>t tPof>r, £ an te?"  „©to 
a>ol>nft bu benn, ©Werner? 5r>aft bu bas ?5immer im „Cóefellenhuus" betom- 
men? §>eine ©tutter b<*t mir por 14 £agen bopon gefcbrieben".



„3a, es ift ein Ja<$jimmer, ganj tlein. 3ibet id) brauct>e es nur jutn 0d>la- 
feta. fteben Slbetab taili id) aud) biec in fieipjig jurta 23ojren gefjcn". 
„5Baaaaas? S>u bift ein SBoper? S>as ift ja..."
„©oct) nicf)ts 3?efonberes. 3Barum foli ein guter 92te<f)aniter nicfjt aucb 
ein guter 23oxet fcin?"
„3lcf>, mas finb bas tjeute fur fteiten. SHi ein 53orer, ©ma bie befte 
S>isfusn>erferin itires ftlubs".
„‘JBeldae ©ma?"
,,©rna 0ct>ullj, bie 3tid>te meines 0d>tPagers. ©ma, beren Sitem tob finb, 
tuotjnt feit jtaei 3af>ten bei mir unb arbeitet im 9Ilobet)aus 0te<fner. 
3lucf) fie temat nacf) ber 3lrbcit nictrts 0d)cnercs ais beta 0port. ©iefcs piele 
0porttreiben ftatt ber 9vuf)e nacf> ber 3lrbeit! flft benn bas aud> gefuttb?“ 
„9lber natiirlid}, licbes Jantdjen! ©ott fei ©ant, bap aańr nad) ber fdnac- 
ren Strbeit 0port treiben tonnen. 2lber fage mir, in u>eld>em ftlub ift 
benn ©ma bie befte $>istusipcrfcrin?“
„Tfrage fie bcd) felbft, SBcrncr. ©s tlingelt bas aanrb fie inobl fcin".

Ein Ha^mittag ber $aufenb X0 unber
iaeutc, am britten 'Jag ber iieipjiger Ąerbftmeffe, łjatte SBerner eitaeaa freieta 
3tad)mittag betommen: er fpllte ficb bie ganje 3?teffeftabt anfcben. 33>emer
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wat batiibcr befonbcrs fret>, wcil (£rna 0cbult$ tyn floren wollte. Sic 
wat Scipjigctirt unb ^atk  bie 9J?effe feben ofters bcfu*t. lim  4 2U;r nacb- 
mittags manberten alfo bie beiben jungcn £cutc jufarnrnen butcb bie grof5e 
unb inłeteffante 9Iteffeftabt. 2lrn langften blieben fie in bet Ąalle ber Glef- 
troinbuftcie ftef>en. SSiepiel 9ieues gab es f)ier ju  feben!
„(Seben wir bortbin, SKcnier". Unb (£rna jeigte auf ein grofjcs ^piatat.

L I L I P U T  d er groBte Schlager dieser Messe... 

L I L I P U T  der kleinste elektrische K iih ischrank der Weil. 

L I L I P U T  d a rf  in keiner Fam ilie fehlen.

Sie brdngten oorwarts bur* bie pieleń OTeffebefucbet; enbli* flanben 
fie oor betn flngenieur, ber bie ueue Stonftruttion ertlarte.
„Sie feben bier, meine ©amen unb Ąerrcn, ba& neuefte tecbnifcbe ?iiuu- 
ber. Oćine (Sisfabrit im Sileinen, bie 0ommet unb SBinter unb nur mit 
ftilfc ber cle(trifct)cu Kraft arbeitet. llnfer lilipu t braucbt nur i tw. <£r 
toftct 0 ie alfo tdgfid> nur 8 Tfennige... llnb mm, meine ©amen unb 
Sjerren, bier bringt Obnen ber Heine lilipu t no*  eine itberrafcbuug 
3?itte f*on!"
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On ter SSallc ter SBcrfiieuginaichinen

„2lber, (Srna, bas ift ja reines, ricbtiges (£is! 9iicf>t 511 glauben! (Suten 2lppetit 
baju!" rief SBetnet lacbenb.

„i)m, u>as reeb benn ba fr gut?" SDernet b^tte cine feine 9iafe.
„(Sibt cs l)icr aud) ftud>cn?“
3uc rid>tigen 8d t  maren fie tn eincn groften, ^dlcn 3laum gefoinmen. 
<£in marmer brauner SMi^tucben fpajierte eben aus cinem deftriicben 3?a<f- 
ofen (?craus. Unb baneben, in einem anberen, buf man cine Wn^er Xorte 
(fo ftanb auf einem ^3lafat babei).
„0d>abe, bafc mir riid>t marten fontien, bis biefer appetitlid>e Kuchen falt 
ift“, meinte bie luftige Seipjigerin.
(£rft jefct rnerften beibe, bajs fie in einer deftrifdjen Kiicbe ftanben.
„TUir ein furjes ®infd>altcn ijt notig, unb tnan tann mit (Sleftrijitat fod?cn, 
braten, baefen", erflarte 3Derner bem 97iabd>en. „llnb nid)t nur bas fjener 
Heine Kietor bort in ber (fcfc treibt alle bie|e pieleń, jc^cnen 2ipparate, 
bie man in ber rnobernen Kuchę braud)t“.
„2lein, mas es ^ier nicf?t alles gibt! 27leine ©regmutter glaubt es mir gemife 
nicf>t, menn ich ibr bas alles erjiible".
„fta, bas ift ber ^ortirbritt ber Xecbnif. SMe OTafcbinen erfet$cn bie ^>anbe“, 
[agte Jlierner ftol^ im SBeitergebcn.
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libuitg mad)ł bcn flleijUr
3m ©arten bes liafes ©jrcelfiar, bas ant 9?artbe ber OTcffeftabt lag, jcfcten 
fid) Słterncr uttb ©rna art eineit freien Sifdt am ©irtgang. ©s [afecrt nid)t 
piele 9Iteffebcfnd)er ba, tueil bic rid)tige Kaffeejeit [chart aaruber mar. 
„Jjerr Ober, bitte eirie Saffe <5d>afalabc urtb eiri ©tticf ®aumfud)en, ein 
©las bunfles 93ier unb ein ^ a a r  2IUir[td)cri mit jtrei ©emmelri".
,,3d) bin itt bcn i)allcn bacf? recht mube getaarbert", begarm ©rna bas ©e- 
[prad;, „nad) rniiber ais nad) ber ©agesarbeit im ©ejct>dft“.
SBerrter taar balb mitten im ©rjaljlert.
„...je^t bauert meinc £ebrjcit nur nad) ein ^albes 3a^r. 3u Oftern mad>e



iĉ> meine (ScfcMenprufuug. 2Im 2lnfang meiner ^efnjeit gefiel mir bie 
2lrbeit in ber SBertftatt gar nid)t. 5>er 22Iei[ter muftte mit mir gebulbig 
fein. „2lUer 2Infang ifł fdnoer", bas mertte icf) jeben^ag  unb ju  jeber «5tunbe. 
2fteine Ądnbe maren in ben erften Sagen fo fdjmer, meine f^inger fo bict, 
bafc id) nicf)ts met)r t)alten fonnte. Httb ber 9tti<ten unb bie ffaifje fcirmer^ten 
mieb mocbenlang. O ft rerle r icb faft ben OTut. 2tur arn 2lbenb in ber STurn- 
t?allc mar icf) jufrieben.
„9ftit 9^ed)t fagt m an: „itbung mad)t ben SHeifter". On tur^er 3*-'it tnadde 
icf) gute ffortfdnitte. JUelcbe iiberrafdmng mar es fiir bie ganje 2Berfftatt, 
ais id? ais cinjiger ra n  bert Sefrrlingen unferer 2Berfe auf bie ik ip jiger 
2fteffe mitfat>ren burfte. 2lnb mie gerrre t)abe id) jet$t meinen 9}led>auifer- 
beruf! 2Ules lauft m ir gut pen ber i?anb".
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„9Jtir ift cs oud) fo gcgangett. 3d> mufete fd>on frii^citig  bariiber nact>- 
benfen, u>ic id? mir mein 93rot oerbienen fonnte. 97?einc <£ltern finb }d>on 
lange tot, uitb balb merbe icf> meiner ©rofjmuttcr, bic mir jatnelang ge- 
f>o(fen l>ot, fdbft i>dfen miiffen. 3d) bin ober fłolj, bafc icb in mcincr S!ci>re 
gut uormarts tomme unb mir fci?ou mcin Safd>engdb uerbiene. S>as tannft 
bu bir gar nid;t benfen, SBerncr, mie fauber unb genou mir ®d>neiberinnen 
orbcitcn unb mie punft(id) mir fein miiffen. S>a es, immer fd)ndl
unb aufmerffam mit 9label, Jfaben unb 0cf>ere bei ber S}aub fein; benn 
bie degauten ftieiber unb 9Iidntd, bie 5>omenblufen unb $)amenrikfe 
miiffen ollc gut fitjen".
„Ss mufi ober red)t unangenebm fein, menn man ben ganjen S ag  ftun- 
benlang auf bem 0tuf>le fifcen foli. 5>as ift nicbts fur mirf>“.
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„9ld> nein, 2Bcmcr. (Sanj [o [d)lecbt baben mir c& bod) nidtt. 3Uir fingen 
piel boi ber 2lrbcit. Unb feit einem fjabt i?abcn mir nocb etmas ganj be- 
fonbers fteines: unferen ©tacbgarten, roo mir tum en".
„•©acbgattcn unb Turnen mabrenb ber 2lrbeitsjeit? 9ticbt ju  gluuben!" 
„Tja, fo ifi bas bei uns, naturlid) nur in ber 9lrbcitspaufe“.
„ Unb iibft bu bicb bort oben a ud) im Oi&tusmcrfen?"
„©istusmerfen? SBo^cr meipt bu benn, bap id? Oistusmerferiu bin?“ 
2tber SBerner t>attc ii>re neugierige Jrag e  nur balb ge^ort, benn „ . . . . 
2lblermerle... 2lblermerte..." Hang es ganj laut ju  ii>nen i>eriiber. ©ma 
fcbaute f>in jmei Sierren batteu ficb an eiiten runben Tifd) nid)t to eit 
oon ibnen gefept. ©s maren feine '©eutfcbcn; fie fpradjen einc frembe 
0 pracbe.
„ ..............2lblermcrfe . . . . .  27iafcbinen.............. ^ a te n t e ...............2łbler-
merfe . . . ." perftanben ©ma unb 2Derner ganj beutlicb.
„2Das tooUeti benn bie|e Sierren oon ben 2tblermerten, 2Berner?“ fragte 
©ma leife.
S>a ftanben bie beiben Sierren oon bem Tifdt auf. ©>an̂  epotifd) f«bcn fie 
aus. 5>cr 5">i(fe in ber 9Hiipe gab bem fleinen 0d;ioar^i>aarigen bie sianb. 
„§>iefe Sieute gefallen mir nicbt... 9id>tung! $>a ift etmas nicbt gan^ faubcr", 
fagte 70crner.

Ejcotifdjer 23ejud> im pamllon 
bet 3lblertoerffe

OTittagsjeit in ben Sfeip^iger 27lcffeballeit. ©ie ftillfte ?>eit aucb in ber Sidle 
ber ©leftroinbuftrie. QUir tuenige 23efud;er ipatibern burd) bie ipeiten 
Zdunie.
3m  gtopen biauen ^ap illon  ber 2lblormerfc ging utn bie[e 0 tunbe Sierr 
(Suftap spanjcr i)in unb ber, auf unb ab. S>er ©befingenieur mar in bas 
TReffereftaurant jutu TRittageffen gegangen.
Siangfam unb leife miteinanber fprecbenb, fpajierten jmei Sierren bie 
Trcppe berauf. Oben faben fie ficb utn fie fcbienen ctioas ju  fucbcn. 
„Stdnnen mir Sierrn ©befingenieur Slraft fpred>en?" fragte ber eine ber 
beiben Sierren; er mar ganj fecf auf Sierrn ^an^er losgegangeti.
„Ttein, Sierr Stroft ift eben auf eine bdbc 0 tunbe meggegangen. TBomit tanu 
i d )  ftatt feiner ben Sierren bienen? 3 d )  bin ber jmeite 3ttgenieur ber ftirma". 
„2ib, gut. TRein Ttame ift ©rnefto bel Córanbe-^itto. TRein f^reunb unb 
i d ) ,  mir intereffieren uns fur eleftrifcbc 0 d > r e i b m a f d ) i n e n .  ©ie 2lblermerte 
babcti — mie mir miffen — ganj neue TRobelle auf ben 9Rarft gebrodtt".
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„(San^ rid;tig, mcine 3;erren. 60 ift es. 9lbcr barf id) 0 ic biłten, hier 93lap 
ju  nebmcn? (53lcid; merbe id; fibnen unfcrc beibcn 0i;fteme unb bie 
Slataloge jcigen".
„Ba l;m, bas ift alles ganj |d>ou unb gut, aber folltc bas bas 9teuefte 
fein? 28ir t>abcn bicr bci H^rcr ftirm a ocrgeftern gelibrt, bap cin ganj an- 
beres 97tpbell, aus einem ncuen S!eid)tmetall, auf bcn 9Hartt fomrnt. Hub 
baron mollen nur 1000 2J!afd;iueti fur 33uenos 9lires, frci Hamburg auf 
0d;ec! 21. 5). Sla1 ifeipjig faufcn. 0 ic fcbcu, 0 ic fbimcn beute cin ganj 
grofrcs (S3efd)aft mit uns mad;en".
5>a mar ber fingcnicur ^an^cr fteuer unb pianinie: „Taufcnb ?J<afcbirien! 
0old>c (53efct)dftc mag id) gern; bas gibt es uid>t a lk  Xage", bacbte cv bci 
fieb; unb feiu Sicrj fd;lug fd;neller t>or ^reube unb f>ufriebenbeit.
3m 91 u batte cr SRleiftift unb 33 ud; ju r S;aub. .....(frnefto bel Ouan...“ batte
er febon gefebrieben, ab ber anbere Sierr, ber 0d)mar.\baarige, ibu nid)t 
mebr mci ter febreiben licp: „Sierr dugenieur, mir finb Stollcgcn. Hd) barf 
Sierru (śuranbe-^itto teinę OKafebineu faufcn laffen, beren ftoiiftiuftion mir 
u od; niebt feitncu. Hd; mufo 0 ie  bitteu..."
„3lbcr naturlid), bas oerftebe id) mobl. 3iuu ja, id) incinc, id) barf bon 
S)crrcu bie 23lane ju  jenem Tftobell, bas auf bie udcbfte SJeipjiger 3Heffe 
fomtucn foli, fd;on jcigeu. 23or 8 Xagen bat unfcrc ^ irina  bas beutfcbe 
23atent barauf betommen; bie 33atente ber auberen S!duber fommen in 
fiirjcfter 8eit."
2lus bem 0cbranf biuter bem Xifd> nabm ber Ongenieur eiue bramie 
S!cbertafcbe, fcblofe fie auf, offuete fie, fucbte fd;uell nad) beu fteiebuuugen 
unb ległe alle& auf ben Xifd;.
313crner 28elft>arbt l;atte bie beiben 27Uinuer fofort erfauut unb beobacb- 
tete fie mit [>6d)ftcr 91ufmert)amtcit. ffept giug er ualicr an bie fleiue 
(Siruppe l;eran.

a mas mar bas? 9tid)t ju  glaubeu! §>er 0d;marjf>aarige batte... 
„2lber bas barf niebt fein. ^e^t ober nie!" ging es 3ł3erncr mie ein 23lit) 
burd) ben ftopf.
„8;alt, tnein S)err... X>iefe fteid;nuug getibrt unferer ft-irma! (53cl)ort in 
unfere S3ebertafd;e unb niebt in Hbre 92o<ftafd;e. 2T>arf id) 0 ie auffotbern, 
fie gleid) mieber auf ben Xifeb ju  legen? Ba?"
5)rci STbpfe maren gleiebjeitig in bie S;obe gefabren.
S!angfam ległe ber 0ebmarjl;aarige bie ?>cid;nung mieber auf beu Xifd; 
jucuef. 3Beif3 mie Slreibe mar fein (53efid)t gemorben; mit rotem .Uopf unb 
bofen 2lugen fafc ber 5>i<fe auf feinem 0 tublc.

1 3llfi)cmeinc 5)cuf|cbc Krebiłanftatt-



„SHmuerieetter! 0 o  etuHts!“ foiuitc Sierr ^3un.jcr nur uecb fageit. ?>a 
muren bie beiben Sicrrcu [cbon oufcjcfłonben unb battcn bie iiallc gan,} 
[cbncll pcrlaffcu.
Ctbefingeniour ftruft, ber pcm (£[fen ^unicffam, fonb iicrrn -j3aii^er unb 
78erner nocb im unrutjgen OiefpracR ?luf [ciite neugicrigen ^rugeit: 2Ba- 
rinn [o imtt? TBus mar bemi los? crjdblteu fjerr ^ a itje r  unb TDerncr, mas 
gcfdjebcn war.
„0old)c £eutc blcibeu fcfł bei ii)ren śptaiicti. nd> inug ł;cute nad) tnijcie 
^ irnn t tdcfenijd) uuf bic beibcn fterren cmfrnertfani mucben. llnb natiu- 
lid>“ unb babci [ul; cr bcit iJebrling fcft an — „fprecbc id) mit ber 
(Seueralbircftum aucb uber 0 ic , TPerncr 3łtolfi)arbł.“

Gliick tnuB man haben

F rau  K dpkes W ohnung  im  li. Stock des H auses L indcnstraB e 
N r. I I g lanzte  heu tc  vor S auberke it. N achdem  F rau  K opkę sich 
jetzt nach  d e r A rb e it gew asehen, gekam m t un d  ein rcines 
K lcid angezogen h a tte , setzte sie sich an  ih ren  F ensterp latz  
zu d en  G eran icn  und  F uchsien , d ie  sie so gern  m ochte. In  d er 
ganzen  W ohnung  roch  es seit zwei S tu n d en  sehr angenchm  
n ach  w arm em  O bstk u ch en . N u n  konn te  es Sonntag  w erden. 
P lotzlich sp ran g  die F rau  von ih rem  Stuli! auf. A ch G ott, w er 
klingelt denn  so s ta rk ?
„ T a n te  F ricd a , T a n te  F rieda ! R ine grofic U b e rra sc h u n g ! Ich  
bekom m e von m einer F irm a  ein G esch en k ! W enigstens hun- 
d e r t M ark . V iclleich t sogar noc.h m ehr. So h a t m ir vor %  S tu n ­
den  m ein  G hef gesag t.“
AuBer sich vor F reu d e  n ah m  W erner W o lfh ard t seine T a n te  
in d ie  A rm e, d re h te  sie n ach  rech ts und  links herum  un d  gab  
ih r  je tz t e inen  KuB a u f  je d e  W ange.
„ N an u , W ern e r!!  W as ist d en n  geschehen? W oriiber diese 
helle F reu d e  ?“ frag te  E rn a , d ie  an  d e r T u r  ihres Z im m erchens 
s tand .
„ K in d e r , kom m l je tz t  ins W ohnzim m er. U n d  du , m ein Ju n g ę , 
e rzah le  ruh ig , d a m it w ir au ch  verstehen , was los is t.“
„W as fangst d u  m it dem  vielen G elde a n ? “ rie f das M adchen , 
das aufm erksam  W erners E rzah lu n g  zugchórt ha tte .
„D as G eld , das neue  G e ld ?  das ko m m t na tiirlich  zu dem  an-



dereń G cld, au ł m ein S p a rb u ch . Z u m einer P ram ie  im  Boxcn !“ 
„P ram ie  im  Boxen ?“
„ Ja , im  Boxen, T a n tc h en . A bcr ich m ag je tz t  diese G esch ich tc  
n icht c rzah lcn .”
„W as, du  m agst n ich t ?“
„Ich  kann n ich t, weil sic zu lang  ist uncl weil ich kcinc Zeit 
habe. Das c i n e  solłst du  a b e r w issen : ich h a b c  im Z irkus Busch 
ais Boxcr m cincs K lu b s „ G e rm a n ia ” iib e r den  b ek an n ten  M u ­
stafa gesiegt. Ich  h ab e  bO M ark  bekom m en, w elche die D irck tion  
ats P ram ie  bestiinm t h a tte .”
„Schade, daB w ir noch so lange au ł de ine  E rzah lu n g  w arten  
m iissen” , m ein tc  E rna.
„K in d er, w ir wollen m orgen n ach  dem  M ittagessen  e inen  Aus- 
flug  m achen. K e in er d a r f  fehlen, u n d  n iem an d  d a r f  zu spal 
kom m en. A ber wohin soli es g e h e n ? ”
„T an te , lassen w ir uns am  besten  von E rn a  fiih ren ” .
„Schdn, das tuc ich rech t gern . W ir w ollen also um  B U h r 
vor dcm  Poniatow ski-D enkm al an d e r  E lster, bc i d e r P onia- 
towski-Brucke sein ,“
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H e id e n ro s le in

H e b ltc h  M elod ie  v o n  S c h u b e rt

r f i r if.li- w fr ... .. -  W — ter—-K—
— J ---------- ?— T ' *1 J  - /  — f —

W W W P  w w
ł7 Ros - lein au f der Hei - - den, w ar so jung und

r  - —i---- -------r\ i__ i ^  3 w r -....1 i / r  . w,----- tcw— 1  Z *---,V.Ć______•y??,,.,,-*- r —. y  . y  / ,  Ej * * — = s s
m or - - gen - schon, lief e r  schnellf es nah z u sehn.

Heidenroslein
Sah ein K n a b ’ ein Róslein stehn, 
Róslein a u f  der H eiden, 
w ar so jung und m orgenschón, 
licf er sohnell, es nah  zu sehn, 
sah ’s m it vielen F reuden.
Róslein, Róslein, Róslein rot, 
Róslein a u f  der H eiden.

K n ab e  s p ra c h : „ Ich  breche dich, 
R óslein a u f  d e r H e id en !"
R óslein sprach  : „ Ich  steche dich, 
daB du  ewig denkst an  m ich, 
und  ich  w ilfs  n ich t le iden". 
R óslein, Róslein, R óslein ro t, 
R óslein a u f  d e r H eiden.
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U n d  d e r  w ilde  K n a b e  b ra c h  
’s R óslein  a u f  d e r  H e id e n ; 
R óslein w eh rte  sich  u n d  Stach, 
h a lf  ihm  doch  kein  W eh u n d  A ch, 
m uB t, es eben  le iden .
R ósle in , R óslein , R óslein ro t, 
R óslein a u f  d e r  H e id en .

jfohann Wolfgang von Goethe

TDieber in ber IDerf ftott 
in Sranffurt

3n  ben OTecbuniterieerfftdtten ber groften Slblertoerfe in f^ranffurt ift es 
beute uńe imnier fe^r lebl;aft. 0d>oit pon toeitem faun inan bas 0  auf en 
unb 9?attern ber Sftafdńnen bbren. 3 n  blauen Slrbcitsanjiigen fiet>t mau 
picie jungę OTanncr por ben SDerfbdnten in ben tpeitcn, l;ol>eu Sfałlcn. 
Stalle III .  ftier an  ber erften OTerfbanf arbeitet ein 4?ebrling m it einer 
facile an einem groęen (Sifenftiid. Grinmal unb nocb einmal unb iinmer 
nocb einmal fdbrt er m it ber fjeile im gleicben CTatt iiber bas grane (fifen. 
Crin (Sefelle, beffen iiem b am f)als offen ift, tlopft bort in ber <£«fe trdf- 
tig mit cinem fcbioeren Sjammer. <fr tlopft feft im Xatt auf ein 9tab: eins, 
ypei - - eins, jipci.
5>er 9?łeifter unb einige (Sefellen fiitb babei, bie fleinen unb grofren 2eile  
cines M otors ju  reinigen. llnb  neben ił>nen bałt lOcrner Sllolfbarbt etioas 
in ber Ąanb: bie Sunbung fur eirien SJtotor, beren 0 tu d e  er am 9lacb- 
mittag genau jufammengefetjt bat.
„IBerbe id) t>eute m it biefer Olrbcit nocb fertig tocrben?" bcntt er bei ficb. 
S>ie groftc lib r auf bem ^abritbof jeigt fcbon 10 OTinutcn por t> libr. 
13alb in 5 OTinuten ipirb es im SRafcbinenbaus pfeifeu. llnb  er 
unb alle Slrbeitstameraben ipcrben bie IBerfbdnte pertaffen, in bie lliafcf)- 
idunte gel>en unb bann fdmell aus ber f^abrit eilen. 33iele Slrbeiter, be­
ren 5af>rrdber am Slusgange bes f^abrithofes fteben, eilen iefct bortbin. 
3n  tur^efter Reit iperbeu fie fcbon i>aufe fein.
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Woran arbeifet Werner Wolfhardf 
in aller Stille?

Wohin sauste aber W erner W olfhard t a u f  seinem R ad mit 
soleher Eile?
I'u r ihn w ar die A rbeitszcit schon seit W ochen nicht um 
6 U h r zu Ende. E r arbeitete  jeden  T ag, einige Stunden Iang, 
hier drauBen in einem  Zelle vor der S tadt. E r hattc  sein star- 
kes Interesse fiir seinen K lub  und das Boxen verloren. Im m er 
nur daehte  er an einc und dieselbe Sache. In  aller Stille hatte  
er seine A rbeit begonnen, und sie ging langsam , aber gut vorwarts. 
Der A lthandlcr Fleischm ann kannte den jungen  M cchaniker 
schon recht gut. E r ha tte  ihn  gern. Bci ihm  a u f  dem Platz 
stand ein gelbes A uto, das sich der ju n g ę  M ann fiir 15 Mark 
gekauft hatte . Es ha tte  lange gedauert, bis der H and ler Fleisch­
m ann dieses Geschaft gem acht h a tte ; aber endlich war man 
mit 15 M ark auf beiden Seiten zufrieden.
„Sag m ai, w ann m achen wir zusam m en die erste Fahrt ii ber 
Eand J" fragte heute lachend der alte Fleischm ann den jun-
W,



gen M echaniker und schiittelte den Kopf. E r g laubte  nicht 
recht an eine solche F ahrt.
„Ich  hoffe, es w ird n ich t m ehr lange d au ern ,"  rie f W erner, 
w ahrend er lustig vom R ad  sprang. „A ber w cnn Sie m it m ir 
wciter sprechen wollen, miissen Sic zu m ir u n te r das Zelt kom- 
men. Ich habe einen neuen M otorenteil m itgebracht, den ich 
einsetzen will. H eute  muB das fertig w erden. M ag kom m en, 
was da  will.“
„Ei, das sind ja grofie Piane, ju n g e r M an n .“

Urn *728 U h r ging der alte V a tcr Fleischm ann, dessen H aus- 
chen am Eingang des Platzes stand, hin zum  Zelt, in dem 
W erner arbeitete. E r wollte sehen, wie weit der Ju n g ę  mit 
seiner A rbeit gekommen war.
„Das ist ein energischer ju n g e r M ann. M an hat w irklich seine 
Freude an ihm ,“ dachte er bei sich.
„ Ja , D onnerw etter! Wo ist er denn ?“ D er Alte d reh te  sich im 
groBen Zelt nach allen Seiten um. Von dem  Ju n g cn  w ar nichts 
zu sehen.
D a p ló tz lich : „ruck“ und „k rach“ — P o tz tau sen d ! Da lag 
der Jungę  un ter dem  Auto.
In seiner ganzen Lange und  Breite lag W erner W olfhardt au f 
dem R ucken; und a u ł dem Riicken liegend, bastelte er fleiBig 
an  seinem M otor herum .
K ra c h ! Es ra tte rte  wieder im  W agen.
„H err Fleischm ann, A ch tu n g ! Fertig m achen, e inste igen! Die 
F ahrt geht gleich los,“ klang W erners lustige Stim m e unter 
dem Auto.
„Junger M ann, wohin wollen Sie m ich fahren ? Wohl direkt 
zum H im m el?“
„O h, nein nur keine Angst, a lte r GroBpapa. Es w ird alles gut 
gehen."
„Fahren Sie mai allein los. Ich kom m e lieber zu FuB zum 
Him m el n a c h !“
U nd schon stand Wernej; vor dem A uto, schaute es slolz an 
und stieg schnell ein. H ier w ar alles in O rdnung . Je tz t noch 
schnell an die K urbel. Dreim al nach rechts drehen. Ein lei- 
ses d rrrrrr , aber der M otor ra tte rte  nicht.
„Aha, er s tre ik t! E r m ag n ich t,“ m einte lachend der Alte 
„Schadet nichts! Er wird schon m iissen!"



U n d  w irklich, nachdem  W erner je tz t noch einm al die K urbel 
gedreh t ha tte , fing d e r M otor lustig zu ra tte rn  an. Fur Wer- 
ners M echanikernase roch das A uto  jetzt ganz herrlich. 
W ieder ein kraftiger S prung  zum  Fiihrersitz. W erner hielt 
m it beiden H an d en  das R ad  fest u n d ... los g ing’s... H u rra ! 
F un f M eter lief das A uto, und  dies... abw arts...

Dem Tiichtigen gehort die Welt

M ontag fruh  in den  W erkstatten  der A dlerwerke. D er M eister
der H alle I I I .  und  der Ingenieur.

M e i s t e r :  H aben  Sie einige M inuten Zeit fiir m ich, H err Inge­
n ieur ?

I n g e n i e u r :  Jaw ohl. Was g ib t’s denn  N eues? Was wollen 
1 Sie?

M e i s t e r :  Ich mdchte* m it Ihnen  u b er den Lehrling W erner 
W olfhard t sprechen. Das w ird auch Sie, H err Ingenieur, 
interessieren. Sie kennen ihn ja . Es ist derselbe jungę M ann, 
d er dam als vor 6 W ochen m it H errn  K raft au f der Leipziger 
Messe gewesen ist.

I n g e n i e u r :  Ah, richtig. Ich  weiB schon.
M e i s t e r :  D ieser W erner W olfhardt h a t sich ein ganz altes 

Benz M odeli von l ‘.)l“2, das m an nicht m ehr brauchen 
konnte, von einem  A lteisenhandler gekauft und h a t es in 
kurzer Zeit ganz allein repariert. G estem  habe ich m it 
ihm  eine Probefahrt gem acht. Es w ar herrlich.

I n g e n i e u r :  Was Sie sag e n !
M e i s t e r :  U n d  denken Sie sich, der W agen fah rt gut, wirk­

lich ganz gut. Es ist ein richtiges M eisterstuck von die- 
sem Jungen .

I n g e n i e u r :  O h , das ist interessant. Solche M enschen miissen 
w eiter kom m en. Ich  will heute noch m it der D irektion 
in dieser w ichtigen Sache sprechen. Dem jungen M ann 
muB geholfen w erden. 1

1 i r l i  uioi-litt* riu-i:iłhv i i i .



4

W er ist L eh rling?  — Jed e rm an n . 

W er ist G eselle? D er was kann. 

W er ist M eister? — D er was ersann.
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3. SECHS JUNGEN W ANDERN ZUM HIMALAJA
Einc wahre Gcschichtc
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So w aren  w ir also in  Ind ien . V on  B om bay an  g ing  bis je tz t  
alles gut. N u n  sollte es a b e r anders w erden . W ir sechs J u n -  
gen -  Fred, Penner, M ax, P au l, P e te r un d  ich, —  w ir s tan d en  
vor dem  B ahnhof am  R an d e  d e r W iiste T h a rr , d u rch  die w ir 
zu FuB gehen woli ten.



Ein koinischcr Bahnhof, ganz ohnc  S tad t. W cnn m an aussteigt, 
ist m an  glcich in d e r W iiste. J a ,  a b ę r  wo w ar denn die K ara- 
w anenstraB e? M an h a tte  uns gesagt, daB m an diese StraBcn 
g a r n ich t sehen, n u r riechen kann ; a b e r das kónncn wohl nu r 
d ie  In d e r. W ir rochen garn ich ts. Paul ha tte  sich a u f  d ie  zchn 
K ilo  B ucher gesetzt, die er im m er m it sich trug. P enncr r ie f : 
„F red , g ib  m ai die L an d k arte  h e r ! Also h ier genau nach N ord- 
westen m ussen w ir gehen. W ir haben  einen K om paB, und  Pro- 
v ian t haben  w ir auch . W as ist denn  d ab e i?  W ir treffen vicl- 
leicłit auch  K araw anem  “
F red  s tud ie rte  die L an d k arte . „D ie K a rtę  ist sicher n icht ganz



rich tig ,“ m einte er. „D as h a l m ań  m ir aueli v o rh c r gesagt. 
W er weiB, wie lange der M arsch d a u e r t.“
„ le li bin dafur, loszugehcn,“ r ie f  Pcnncr.
„D a haben  w ir es. E in cr will h i i ! d er an d ere  will h o l i ! Sclionc 
K am erad sch a ft!“ sagte M ax.
„ R u h e !“ r ie f  F red , „ais F iih re r befehle i ch .  Mit dem  nachsten  
Z ug fahrcn w ir w eiter und  versuehen, von e incr an d eren  Stelle 
du rch  die W iiste zu  geh en .“

Zwei S tunden  sp a te r fuhren  w ir w eiter u n d  kam en in  cinc 
schdne, groBc S tad t. A ut dem  B ah n h o f w arcn viele L eu te , die 
eincn schneeweiBen E isenbahnw agcn , vor dcm  eine Lokom o- 
tive w ar, besahen. D er M ah arad sch a  sollte m it dicsern Zug 
fahren.
„M ax, du muBt ihn p h o to g rap h ic rcn “ .
M ax ha tte  sich schon m it seiner K am era  vo r den E ingang  des 
W agens gestellt. Plótzlich hó rle  m an  R ufę „H ocli ! F to c h !“ 
In  dem  A ugenblick, ais d e r M ah arad sch a  kam , hob M ax scinen 
A p p ara t. D er M aharadscha  lach te  und  w inkte M ax hcrbci. E r 
schenkte uns ein A uto , ais er hórte , daB w ir d u rch  die Wiiste 
zu FuB gehen wolllen.
Es w ar eines von seinen 24 A utos und  —  nicht das bestc.
Das w ar ein komisches A u to : jedes R ad  w ar anders, a b e r es 
fuhr doch. In  e iner S tunde konn te  jeder von uns A uto  fahren . 
W ir bekam en noch vier groBe T anks Benzin ; W asser und P ro ­
wiant nahm en  w ir auch  mit.
U n d  los ging die Reise in die W iiste !
Das w ar tein, iiber den weichen Sand  zu fah ren  ! N ur w ar es 
am  T age zu heiB u n d  in d er N aeh t zu kalt. W ir fuhren T ag  
und  N aeht. Endlich hatten  wir keine K rafte  m chr, w ir stiegen 
aus und sehliipften in unsere Schlafsackc.
Ich schlief ganz sclilecht, ich h a tte  schrecklichc T rau m c . Ais 
ich erw achte, konnte ich m einc A ugen kaum  offnen sie 
w aren voll Sand. A uch ineine Bcine konnte ich im  Sande so 
sclmell nicht w icdcrfm den. U n d  wie ich cnd lich  au fstand , sali 
ich ineine K am eraden  nicht n iehr.
Wo w aren sie geblieben ? Das h a tte  d e r S andstu rin  in d e r N aeh t 
getan. G anz langsam  sam m elten sie u n te r  dem  Sand  ihre  Kopfe, 
A nnę, Beine. W ir gingen sofort d a ra n , unseren W agen aus dem  
Sande ztt heben

f» 7



A ber crst am  an deren  M orgen konntcn  w ir w eiterfahren. Am
A bend  kochten  w'ir uns gu ten  K akao  un d  buken  „R o ti“ -------
kleine indische Brote, d ie  so g u t schm eckcn. W ir w aren  froh- 
lich, sangen u n d  tan zten . D a  p lo tzlich  hel M ax beim  T anz  
a u f  das W asserfaB un d  w arf es um . N u n  h a tten  w ir kein W asser 
m ehr zum  T rin k en , und , was nocli sch linuner w ar, kein K iihl- 
wasser fu r unseren M otor. W ir m uB ten ganz langsam  fahren, 
sonst w urde  d e r M otor zu heiB.
A ber d an n  ging auch  das n ich t m ehr. W ir stiegen aus, gossen 
d en  R est des K uhlw assers in  F laschen und w anderten  zu FuB 
w eiter. D as A uto lieBen w ir in d e r W iiste zuriick. W enn wir 
D urst h a tten , m uBten w ir das K iihlw asser trinken. P fu i! Wie 
schm eckte d a s !
W ir kam en cndlich  in  ein D orf, wo uns die L eu te  wie groBe 
F lerren  begruB ten. W ir such ten  d an n  tagelang  nach  unserem  
A uto, konnten  es a b e r n ich t m eh r finden, da es von dem  W iisten- 
sande ganz bedeck t w orden  w a r...

J e tz t  w ar g u te r R a t te u e r ! A ber M ax fiel doch etwas ein. 
„W eiBt d u ?  Ich  g laube, n ich t w eit von h ier w ohnt ein Ju n g ę , 
den ich a u f  d e r Jam b o ree  in B udapest kennen gelern t habe. 
D er Sohn eines ind ischen  N abobs. Ich  schreibe an  ihn , viel- 
leicht hilft e r un s .“
M ax  schrieb schnell einen B rief un d  schickte ih n  du rch  einen 
Ju n g en  aus dem  Dorf.
D rei T ag e  sp a te r kam en zwei Autos vom  N abob , das eine fur 
uns, das an d ere  fiir unsere Sachen. N un  w aren  w ir w ieder aus 
d e r N ot heraus und kam en sogar in ein SchloB. D er alte N abob 
w ar n ich t da, n u r d e r ju n g ę . Es w ar n ich t M axens F reund , 
ab er doch  ein indischer Scout, der sich sehr freute, ais 
e r uns sah. W ir b lieben bei ihm  zwei T age  un d  gingen 
sogar a u f  eine T igerjagd . A b er es ist n ich t so leicht, einen T iger 
zu schieBen.
Es w ar herrlich  im  SchloB des N a b o b s ; doch w ir wollten w eiter 
zum  H im ala ja . U nser neuer ind ischer F reund  b rach te  uns im  
A uto z u r  nachsten  B ahnstation , u nd  d an n  fuhren  w ir m it dem  
Zuge n ach  D elhi.
D ie indischen Scouts, denen  w ir geschrieben ha tten , w arte tcn  
a u f  uns an  dem  B ahnhof un d  wdr begruB ten uns m it frohen 
„ D ja i“-R ufen . In  R ikschas ging es in  die S tad t hinein.



A uch hier sangcn w ir vor den  indischen Scouts unsere cłeut- 
schen L ieder und  vcrd ien ten  so unser Reisegeld. D an n  zogen 
w ir w eiter unserem  Ziele im m er naher.

W ahrend der D am p ferfah rt a u f  dem  G anges bekam en  w ir 
Lust, e inen  S paziergang du rch  die D schungel zu m achen . Ge- 
dacht, getan !
N ach einem  zw eistiindigen M arsch  w aren  w ir in d e r D schungel. 
A ber h a l t !! O hne D schungełm esser konnte m an  d a  n ich t hin- 
clurchkom m cn. M ax und  Fred k le tte rten  a u f  einen hohen Baum  
und riefen uns z u : „K om m t h inauf, w ir h ab en  h ier eine herr- 
liche Aussic,ht!“
K aum  w aren w ir oben, ais w ir eine Bcw egung in den  griinen  
B lattern  bem erkten . Die Baum e schlugen h in  u n d  her. W er 
konnte n u r  die Astę so stark  sch u tte ln ?  N iem and  auB er... 
E le fan ten !!!
R ings um  uns z ittc rte  a lle s : d e r  Baum , a u f  dem  w ir saBen,
der E rd b o d e n ------- alles z itte rte  u n te r dem  schw eren G e-
stam pfe d e r herangalopp ierenden  T iere . W ir m uBten uns oben 
a u f  den B aum en festhalten, um nich t h inun terzu fa llen . N och 
im m er sahen w ir die T iere  selbst n ic h t; ab er w ir ho rten , wie 
sie im m er n ah er kam en.
U n d -----sieh d a :  ein b re ite r, g rau e r R iicken m itten  im  G riin .
Ncin, n ich t n u r e in  E lefant, d rei, funf, zehn  w aren  d a ;  ein  
ganzcr g rauer S troni zog sich u n te r  unserem  Baum  dah in . 
E n d lich  w aren  die E lefanten vorbei. H in te r  ihnen  liefen a tem - 
los einige M enschen.
So, eine Jag d , eine E lefantenjagd! Im  N u  w aren  w ir un ten , 
sahen den T u n n e l, den die E lefan ten  du rch  die D schungel 
gem acht ha tten , und liefen h in te r ihnen  her.
A u f einem  groBen, freien, ru n d en  P latz , von tiefen G rab en  und 
Palisaden umschlossen, ran n ten  die E lefanten u n ru h ig  h in  und 
her. W ir sahen, sie w aren  in  einer A rena  gefangen.
U n d  was erw arte te  sie nu n  ? A rm e T iere  ! H a n d le r  w erden  sie 
an zoologische G arten  verkaufen, an  Zirkusse. In  die freie 
wilde Dschungel w erden  sie nie w ieder z u ru c k k eh re n !

V on K a lk u tta  ging es geradeaus zum  H im ala ja . W ir stiegen 
in  einen indischen ExpreBzug, d e r uns bis nach  Siliguri, e iner 
S tation in der N ahe d e r Berge, b rin g en  soli te. Schrecklich heiB
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w ar es im W agen. A ber in den indischcn ExpreBziigen gibl es 
etwas B esonderes: m an legt sich au f ein Ianges, weiches Ruhe- 
bett hin. Ein V en tila to r laBl herrlichcn, frischcn Luftstrom 
iiber den ganzen K orper des Reisenden brausen, sodaB man 
sich ganz im W indę badet.
In  Siliguri kom m andierte F red : „Alles aussteigcn! Schnell in 
die K leinbahn  zum H im a la ja !“
Sie w arle te  schon, um die H im alaja-R eisendcn au f 2.000 m 
H dhe h inaufzubringen. V on der Endstation D ardjeling aus 
wollten w ir im m er w eiter in den H im ala ja  hinein, bis w ir den 
M ount Evcrest, den hóchsten Berg der Erdc sehen konntcn. 
Der M ount Everest w ar das Zicl unserer Reise.
W eiter, im m er w eiter w anderten  w ir schon vicr T agc im H i­
m alaja. W ir w aren schon fast a u f  3.000 m Hohe.
Fred trieb zu r gróBten Eilc an. Noch an diesem T ag  sollten 
wir bis an den FuB des hóchsten Berges der Erdc konimen. 
Der Weg fiihrte in langcn Serpcntinen aufwarts. W ir wollten 
ihn abkurzen und klettertcn geradcaus. D a standen wir vor 
ein er H an g eb ru ck e : tief unten brauste ein w ilder FluB. Ganz
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vorsichtig  g ingen w ir iiber d ie  Brucke, indem  w ir uns an Schnii- 
ren  a u f  be iden  Seiten festhielten. D ie leichte Brucke zit- 
te rte  u n te r unseren FiiBen, ab er glucklich balancierten  wir 
alle h in iiber.
U n d  d a  w aren  w ir endlich  au ch  in  G antock , der H au p tstad t 
eines kleinen H im ala jastaates , d er an  T ib e t grenzt. T ibet, das 
unbekann teste  L an d  d e r E r d e !

H ie r in  den  H im ala jab erg en  w ar es doch viel le ich ter zu w an- 
d e rn  ais un ten  im  w eiten In d ien . Es w ar au ch  kuhl, die Wege 
w aren  gu t, es gab  viel O bst. D as L an d  w ar n ich t so wild, wie 
w ir es uns g edach t h a tten . Bache flossen durch  Reisfelder 
u n d  griine W iesen. E in  w underschónes Stiick E rde, dieser H i- 
m ala ja  !
„W enn  ih r je tz t  so w eiter h inaufstcig t, im m er w eiter h inauf,“ 
sagte unser tibetan ischer F u h rer, „kom m t ih r an  den Fub 
des hochsten Berges d e r E rde. D o rt liegt ein  K loster, in dem 
die L am as w ohnen . Sie erlauben  n iem and , in die N ahe des
Berges zu k o m m e n -----n ich t einm al den heiligen Berg von
w eitem  anzusehen ."
K au m  h a tte  er diese W orte gesprochen, da  sahen w ir auch  
schon, dal.’> 20 Lam as in  langen, b rau n en  G ew andern  den Berg 
herunterliefen . U n d  w enige A ugenblicke spiiter standen sie 
vor uns.
„W o wollen Sie h in ? “ fragte d e r A lteste d er Lam as a u f  eng- 
lisch.
„Z um  hochsten Berg d e r E rd e !“ sagte Fred.
„ Ih r  w ollt also zum  D schom alungm a, zu r G óttin  der Berge? 
W ibt Ih r  auch , dab er noch nie von M enschen besiegt w urde, 
dab er au ch  niem als von M enschen besiegt w erden w ird ?“ 
„A ber w ir wollen doch n u r  den  M ount Everest sehen,“ erklarte 
Fred.
D er A lte schiittelte den K opf.
„A ber d e r W eg d o rth in  ist g e fa h rlic h : plótzliche G ew itter, wilde 
T iere , grobe K alte  u n d  vieles m e h r!“
So nahe am  Ziel —  w ir lieben uns n ich t m ehr zuruckhalten . 
U n d  unser M u t gehel den Lam as.
Bevor sie uns a b e r w eiterziehen lieben, jag ten  sie die D am o- 
nen fort, indem  sie uns in schrecklichen M asken einen wilden 
T an z  vorfuhrten .



In  la n g er  R e ih e  zo g e n  w ir  e in e  w e ite  H ó h e  h in a u f, S tu n d e  
um  S tu n d e . U n ser  T ib e ta n e r  b efa h l uns, ru h ig  zu  s e in ; k ein er  
d urfte ein  W ort sp rech en . „ D o r t o b e n  lie g t  D sc h o m a lu n g m a ,  
d ie  K ó n ig in  d er E r d e !“ S ch w e ig en d  k a m en  w ir  zu m  K lo ster  
a u f  d em  B erge. „ K o m m t h e r ! W ir w o lle n  seh en , o b  d ie  G o tter  
eu ch  d en  h ó ch sten  B erg  d er  E rd e ze ig en  w o lle n ,“ m e in te  d er  
a lte  L am a.
W ir w u rd cn  v o n  ih m  an  e in en  h o h en  S te in b lo c k  g e fu h r t;  a b er  
nichts w ar zu  seh en . D ie  B erge w a ren  m it  W o lk en  b ed eck t,  
m it w eiB en , g ra u en , sch w a rzen  W o lk e n ; d er  W in d  ja g te  s ie  
w ild  d u rch e in a n d er .
„ W e h e ! D ie  G o tter  sind  uns b o s e !“ r ie f  w e in e n d  u n ser T ib e ­
taner. Er w a r f  sich  a u f  d ie  K n ie  u n d  sch lu g  d ie  H a n d e  v o r  
sein  G esich t. W ie e in e  d u n k le  W a n d  sta n d en  h in ter  u ns d ie  
L am  as.
D a . . .  g la n z te  d o rt n ic h t ein  S ch n e efe ld  au s d em  G ra u ?  W ie  
h errlich  fie len  d ie  S o n n en stra h len  d a r iib er  h in  ! A u s d e n  W ol­
ken  ze ig te  sich  e in  g a n zes  B ergm assiv , w eiB  leu ch ten d  u nd  
s tr a h len d ! U n d  p lo tz lich  b rach  au s e in em  sch w a rzen  W o lk en -
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b a li e in  m a c h tig g r o B e r  B erg  h crv o r , o b c u  g a n z  m it  E is b c d c c k t : 
d e r  M o u n t E v e r e s t !
D ie  L a m a s w a rfen  s ich  a u f  d ie  K n ie  u n d  b e te te n  m it  s in g e n -  
d er  S t im m e . D e r  T ib e ta n e r  s ta n d  e n d lic h  a u f, se in  G esieh t  
s tr a h lte , er h o b  se in e  H a n d e  zu m  H im m e l.

Im  K ło s  ter  b e i d e n  L a m a s  b lie b e n  vvir d re i T a g e ;  b e i ih n en  
h a tte n  w ir  es seh r  g u t. L in es A b e n d s  a b er  fra g te  k r e d :  „ U n d  
n u n  ?“ W ir w u U ten  a lle , w a s er  m e in le . A lle  cr in n er ten  w ir  u ns  
a n  d e n  L ie d e r a b e n d  in  K a lk u tta . W ir h a tte n  d o rt e in en  d eu t-  
s c h e n  K a p ita n  k e n n e n g e le r n l, d er  u n s v ersp ro ch en  h a tte , e in e  
freie  U b e r fa h r t  n a c h  H a m b u r g , g eg e n  A r b e it  au l D eek  und  
L ied crs in g en  !
J c t z t  h iefi es , d as S c h if f  in  K a lk u tta  zu  c r r e ic h e n ; in e in er  
W o ch e  fu h r  es a b . U n d  Eile. ta t  n o t!
S c h o n  f i in f  T a g e  w a r en  w ir  a u l d em  R u ck m a rsc h , u n d  d o ch  
n o c h  n ic h t  in  D a r d je lin g . W ir m u U tcn  d ie  S ta tio n  d er  K le in -  
b a h n  b a ld  e r r e ic h e n , w e il  d ort d er  Z u g  w a r , d er  u ns n o ch  
r e c h tz e it ig  zu m  K a lk u tta -E x p re B  —  u n d  d a n n  zu m  S c h if f  
b r in g e n  k o n n te . A is  w ir  a b e r  m iid e  zu m  B a h n h o f k a m en , w ar  
d e r  Z u g  sch o n  w e g . B u rn s! D a  saB cn  w ir  u n d  h a tte n  la n g e  
N a s e n ! W ied er  w a r  g u te r  R a t  t e u e r !
F red  g in g  zu m  B a h n w a r te r  u n d  fra g te  ih n :  „ K a n n s t  d u  uns 
n ic h t  ra ten , w ie  w ir  d en  Z u g  n a c h  K a lk u tta  h e u te  a b en d  n o ch  
er re ich en  k o n n e n ? “ W ir la ch  ten  u b er  f  reds I* r a g ę ;  d en n  w ie  
so llte  so  e tw a s  d en n  m o g lic h  sein  !
D e r  In d e r  m e in te  a b er , in d e m  er a u f  se in e  U h r  s a h : „ W en n  
w ir  so fort m it  e in er  D r a is in e  a b fa h ren , k o n n en  w ir  d en  E,xpreB  
n a c h  K a lk u tta  in  S ilig u r i n o ch  e r r e ic h e n .“
W ir fu h ren  a b . D e r  W a g en  ro llte  v o n  se lb st, sch n e ller  und  
im m e r  sc h n e ller . W ir sau sten  d u r ch  d ie  D sc h u n g e l, es g in g  
im m e r  w e ite r  b e r g a b . U n d  a u f  e in m a l la g  d er  B a h n h o f  v on  
S ilig u r i v o r  uns. E in  S te in  fiel je d e m  v o m  H erzen  : d ort stan d  
d e r  K a lk u tta -E x p r e B , sch o n  u n ter  D a m p f.
H u r ra , H u r r a !  W ir h a tte n  ih n  e r r e ic h t !



ANHANG

Allerhand1 Sachen zum Raten und Lachen
Humor

L e h r e r :  M ichel, b ilde den S a tz : „D er O chs zieh t den  W agen“ 
im  Im p era tiv !

. S c h i l l e r  M ic h e l :  H i i !

O n k e l :  K arl, was m achst du  in  der Schule?
K a r l:  Ich warte im m er, bis sie aus ist.

M iitterchen, horst du gern G esch ichten?
J a , m ein K in d !
Soli ich dir m ai eine erzahlen?
N u n !
Wirst du d ich  aber auch daruber freuen ?
GewiC, m ein K ind.
Aber sie ist gar n icht la n g !
N un, erzahl nur!
Es war einm al eine W asserflasche —  und d ie habe ich eben  kaputt 

gem acht.

L e h r e r :  W ieviel ist 20  w eniger 2 0 ?
S c h u le r  schw eigt.
L e h r e r :  N un, w enn du ein Z w anzigpfennigstiick in der T asche  

hast und dieses verlierst, was hast du  in der T asche?  
S c h i i le r :  Ein L och .2

L e h r e r :  W ieviel ist zw eim al zw ei?
S c h i i le r :  Ich weiC es nicht, H err Lehrer.
L e h r e r :  N un, w enn dir deine M utter zw ei A pfel g ib t und dann  

noch zw ei A pfel, w iev iel hast du dann?
S c h i i l e r :  D an n  habe ich genug.

1 yerschiedene. * dziurą.
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M u  t te r  (zum  schreienden K in d ) : Was fehlt d ir?  Willst du essen? 
K in d  : N e in !
M u t t e r :  Trin ken ?
K i n d :  N e in !
M u t t e r :  Schlafen?
K i n d :  N e in !
M u t t e r :  N u n , was willst du denn?
K i n d :  Schreien!

G a s t :  A  ber Kellner, Sie kommen ja  mit dem Daum en1 indieSuppe! 
K e l l n e r : Schadet nichts —  sie ist ja  nicht heili !

Em neuer Platz
Zwei Bauernjungen wollen ins Theater gehen und beratschlagen 2,- 

welchen Platz sie wahlen wollen.
A u f dem Theaterzettel stehen die Preise der Platze:

Sperrsitz* —  2.—  M ark
I .  Platz —  1.50
I I .  Platz —  1.—  „
Galerie —  50 Pfennige
Programm —  10 „

WeiBt du was, August, w ir gehen auf das Programm, das ist das 
Billigste".

DrauBen ist schlechtes Wetter. Eine Dam ę befiehlt ihrem Dienst-
madchen zu sehen, ob das Barometer -gcfallen ist. Das Madehen 
geht, kommt wieder und sagt:
„Nein, gnadige Frau, es hangt noch an der W and.“

Scherzfragen
1 . Welcher M ann hat kein Gehór?
2 . Welche Menschen lcsen im m er unter freiem Him m el?
3 . Was geht uber das Feld und bewegt sich nicht?
4. W ie kann man weiB mit schwarz schreiben?
■». W er spricht alle Sprachen und hat doch keine gelernt? 
b. W arum  fressen die weilien Schafe mehr ais die schwarzen ? 
7 . Welches W ort wird kiirzer, wenn man noch eine Silbe dazu setzt ?
5. W ann hat man sechs Beine und geht doch nur auf vier?
V). Wrelches Schiff fahrt nicht a u f  dem Wasser?

1 duży p a le c : 2 n arad za ją  s i r ; * parkiet



Ratsel

1. Lies vorwarts oder ruckwarts m ich , 
ein  M adchennam e b leibe ich.

2 . WeiB geh t’s h inein , braun k om m t’s heraus 
und duftet gar herrlich durchs gan ze H aus.

3 . W er m acht den dunkłen H im m el heli, 
erschreckt die M enschen, kom m t ganz sch n ell?

4. Was hangt an  der W and, 
gibt jed em  d ie H and ?

5 . Was ist braun oder schwarz und wird doch weiLS von selbst?

6 . M it K  friBt es Gras und H eu , 
m it R  m acht es d ie  K rafte neu.

7. Es schrieb ein  M ann an eine W a n d :
Zehn F inger h ab ’ ich an ein er H and ,
F iin f und zw anzig  an H and en  und FuGen. 
wer dies n icht glaubt, muG zu lesen w issen.

Aufgaben zutn Kopfzerbrechen

Żabien—Quadrat
Stelle d ie  Zahlen in d iesem  Q uadrat 
so, daB du  im m er d ie Sum m ę 60  be- 
kom m st, w enn  du von oben  nach un- 
ten , von links nach  rechts und schrag  
(ukośnie) rechnest.

11 1 4 17 19
11 13 17 19
11 12 17 19
11 13 17 19

Zundholzer — Quadrate

0BBN
V on den 2 0  Z u n d h ólzem , d ie  v ier Q ua- 
drate b ilden , sollen 7 gen om m en  w erden . 
Es bleibt d ie  Z ahl —  10.

NBBB
V on  d en  2 0  Z u n d h ó lzem , die vier Q ua- 
drate b ilden , sollen  7  genom m en w erden. 
Es b leibt d ie Zahl —  9 .



Zum Scłmellsprechen

W enn ich  weiB, was du weiBt, 
und du weiBt, was ich weiB, 
dann weiBt du, was ich weiB, 
und ich weiB, was du weiBt.

L Ó S U N C E N
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Wintemacht
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schneit liegt rings die garaże W elt ic 
raumt von kiinft-ger FrDh-lings-zeit,
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freu- et, ver- las-sen  s te h t d e r  Baum im Feld. hat
rau-sehen, wo e r  im neu -  en  Blii - ten  -  kle*d zu

langst sein Laub ver- streu -e t.
C ot - tes Lob wird rau-schen.

Wlnternacht

V e r sc h n c it  lie g t  r in g s d ie  g a n z e  W clt, 
ich  h a b e  n ic h ts , w a s  m ic h  fr eu et, 
v er ła ssen  stc h t d er  B a u m  im  F e ld ,  
h a t  la n g st se in  L a u b  v er stre u e t.

E r tr a u m t v o n  k iin ftig e r  F r iih lin g sz e it ,  
v o n  G r iin  u n d  Q u e lle n r a u s c h e n ,  
w o  er  im  n e u c n  B liite n k le id  
z u  G o t  te s  L o b  w ird  ra u sc h e n .

Joseph von EichendorJ)
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Der Eisenbahner

I c h  k a n n  E ise n b a h n z u g sfu h r e r  w e r d c n ;  
n e in , L o k o m o tiv fu h r e r  l i e b c r !
D a n n  b in  ic h , c in  k lc in e r  M e n sc h e n k n ir p s , 
d e r  g ro B ten  M a s c h in e  ćiber, 
d ie  ta u se n d  P ferd ek ra ft sta rk  ist.

U n d  ta u se n d  a n d e r e  M e n sc h e n  
re g ic r t e in  G r if f  m e in c r  H a n d ,  
ta g e in , ta g a u s , b e i N a c h t ,  b e i N e b e l ,  
im  S tu r m  v o n  L a n d  z u  L a n d .
B a h n  f r e i ! s c h r e it  in e in e  M a sc h in e .

B a h n  f r e i ! — w a s  sc h r e it  d a  w ie d e r  ?
I m  D u n k e ln  w e lc h  G e s ta in p f?
W o h e r , w o h in ?  V o r w a r ts , z u r iic k ?
H a ł t ! B rem sen  ! G c g e n d a m p f !
J e t z t  g i l t ’s, M e n s c h : E in e r  fu r a l l e !

Richard Dehmel

In voIler Fahrf

R u h ig  u n d  s ic h e r  s te h t  d e r  L o k o m o tiv fu h r e r  a u f  sc in em  P la tz  
u n d  lin k s  n e b e n  ih m  s te h t  d e r  H c iz e r . D e s  L o k o m o tiv fu h rers  
A u g e  sc h a u t  a u fm e rk sa m  a u f  d ie  S tr e c k e ;  w ie  v ie le  G efa h ren  
g ib t  es b e i d ie se m  sc h le c h te n  W etter , b e i S c h n e e  u n d  N e b e l ! 
I n  d e r  H a n d  d es L o k o m o tiv fu h r e r s  l ie g t  d a s  L e b e n  v o n  v ie -  
le n  M e n sc h e n . B ei T a g  u n d  N a c h t ,  b e i R e g e n  u n d  W in d , bei 
H itz e  u n d  K a lte  m u B  er  se in e  s c h w e r e  A r b e it  tu n , m u B  p u n k t-  
l ic h  d e n  Z u g  a n  O r t  u n d  S te l le  fa h ren . G ib t  es e in e n  sc h w e -  
reren  B e r u f  a is  d en  B e r u f  e in e s  L o k o m o tiv fu h r e r s  ?
N o c h  is t  d u n k le  N a c h t ,  % 7 U h r  m o r g en s . K ilo m e te r  u m
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K ilom eter eilt der Personenzug vorw arts durcli die weilie 
Schneelandschaft.
U berall a u f  je d e r  S ta tion  steigen noch A rbeiter ein, die aus 
ihren stillcn H ausern  zu den Fabriken  und  G rubcn  eilen. D er 
A rbeitcrzug  saust und  b rau st eben iiber die lange E isenbahn- 
briicke bei W esthofen.
D a ! Was w ar das? R rr r r rc k ! P sssch t! A uf d e r Lokom otive
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s le ig t  e in  S lr a lil  lio iB en  D a m  p ie s  in  d ie  H ó lie . W as is l ge~ 
sc h e h c n  ?
G e b r o c h e n  ist e in  R o h r !  A b c r  w e łc łie s?  u u d  w o ?
D e r  M a n n  a u f  d e r  L o k o m o tiv e  s te h t  in  e in e r  w e iB cn  W olke  
v o n  h e iB em  D a m p f, in  g li ih c n d c r  H itz e . H ó c lis te  G c fa h r ! W as  
lu n ?  S ic h  m it e in e m  S p r u n g  r e tte n ?  N e in ,  d er  S c h n e llz u g  
k o m m t ! D e r  L o k o m o tiv fu h r e r  b le ib l  a u f  se in em  P la lz .
J e t z t  le u c h tc t  a n  d e r  S tre ck e  e in  B a h n w a r ter h a u s  au f. W ie  
im m e r  s te h t d e r  B a h n w a r ter  an  se in em  P la tz e . D e r  M a n n  er- 
sch rick t —  er  s ie h t  d ie  L o k o m o tiv e  in  e in e r  groB en  D a m p f-  
w o lk e . E r  h e b t sch n e ll se in  ro tes  L ic h t  lio ch . W as soli er n och  
tu n  ? U n d  sc h o n  ist d e r  Z u g  m it  d e n  v ie lc n  A rb e itern  an  ihm  
v o r b c ig e ja g t . „ E in  U n g lu c k  ist g e s c h c h e n !“ — ruft d er  B a h n ­
w a r ter . „ S e h n e ll a n s  T e le fo n !  D a  m uB  g e h o lte n  w erd en  ! N o c h  
ist e s  Z e i t .“
D e r  Z u g  b r a u c h t b  M in u te n  b is  z u r  n a ch sten  S ta tio n . S ch o n  
s ieh t m a n  d ie  fa rb ig en  S e m a p h o r e  u n d  d ie  L ic h te r  d es  B ahn- 
h ofs v o n  W en g ern  Icu ch te n . T r o tz  d e r  G efa h r  u n d  d er  S ch m cr-  
ze n  steh t d e r  L o k o m o tiv fiih r er  n o ch  im m e r  a u f  se in em  P la t z ; 
er  b le ib t H err  u b er  d ie  M a sc h in e . E r ist e in  H e ld  se in er  
P flich t. U n d  la n g sa m  fa h rt j e tz t  d e r  Z u g  in  d ie  S ta tio n  e i n ; 
L o k o m o tiv e  u n d  W a g cn  h a ltc n , s te h e n  still.
D e r  S ta tio n sv o r s le h e r  ist v o m  T e le fo n  w e g  zu m  Z u g  g ee ilt . 
D o r t  tra g t m a n  e b e n  d en  m u tig e n  L o k o m o tiv fu h r cr , dessen  
A u g e n  g esc h lo ssen  s in d , v o n  d e r  L o k o m o tiv e  h e r a b ; m a n  w ill 
ih n  sc h n e ll in s  K r a n k e n h a u s  b r in g e n . D ie  v ie le n  A rb e iter  
sc h a u c n  u n r u lu g  z u  d e n  F en stern  d es  Z u g e s  h in a u s . „ W a s ist 
d e n n  g esc h c h e n  ? W a ru in  fa liren  w ir  n ic h t  w c itc i ?“  fragen  
sie . „ U n s e r  Z u g  w ird  zu  sp at in  H a g e n  s e iu .“
A b er  n u r  d e r  S ta tio n sv o rs tch er  k en n t d ie  groB e G e la h r , in  
d er  d ie  v ie len  A r b e ite r  g ew esen  s in d ;  d en n  e b e n  b ra u sl d o rt, 
a u f  d e m  a n d e r e n  G lc is , d er  S c h n e llz u g  n a ch  D o r tm u n d  vor!xa .

E in  jed er S ta n d  d er  W elt ist g u t ,  

w e n n  treu  e in  M a n n  d a s  S e in e  tu t.
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3>ae $aued?en an bet 8al>n
<5tcbt ciii £>dusd>cn au ber 23ubit, 
bodi ouf griiucm ftiigclplan.
Xag unb 'JJacbt im fcbiicllcn fVlug, 
brauft com ber f>ug urn Rug.
ftebcsmal bci bem (Sebraus 
Ąittert leis bue- Heine ftaus.
OT cii cerlaftt. men fucbt auf 
ener nimincrimibcr io u f?
Ob nebmt mit, eh bcftellt 
Córufte an bic mcitc OTclt.
fitiucb. b>c)taiupf, OjcccII, tv>cfct?cil[... 
5Ules mieber tetenftiU.
Xag unb ?iacbt brebnt bas tftlcis. 
(finfam i)du6cf>en ^ittert leis.

libriftian OTeigcuftcrn

Fabrikgang
Es stan ip it im  T a k t, es sch lu rrt im Schritt 
des M orgens in d e r Friihe.
Sie gehn zu  zw ein, sie gchn  zu  d ritt, 
sic gehen den G an g  d e r M iihe.

D ie F ra u ’n, d ie  M an n er ziehn c inher, 
es schreitc t Ju g e n d  u n d  A lter, 
es s ta inpft d e r  S ch ritt so h a r t  un d  sehw er! 
U n d  N ebel schw elt, c in  k a lte r ...

Tm N ebel z ieh t die s tu inn ie  S char, 
k ru tnm  sind d ie R iicken allen.
D er F riihw ind  zerrt an  ih rem  H a a r .. .  
un d  S ch ritte  —  S chritte  h a llen ...

Ludwig l̂ essen



Eisen und Stahl in 
der Menschenhand

Z w a n z ig  h o h c  S ch o rn ste in e  sch ick en  ih ren  sch w a rzen  R a u cli 
h in a u f  z u  d c m  g ra u cn  H im in e l. T a g  u n d  N a c h t k lin g t la u tcr  
L arm  w e it  h in e in  in d ie  L a n d sc h a ft .. .  D a  w ird  E isen  g esch m o l-  
z c n , d o rt w e rd en  M a sc h in e n te ile  g eg o ssen , d a  w ird  v o n  M en- 
sc h e n h a n d e n  v o n  fruh  b is sp at g e h a m m e r t u n d  g ck lo p ft, von  
d o rt g e h c n  T ra k to re n  in d ie  W elt.
In d er  E isen g ie flere i. E in e  m a c h t ig e  G lu t lc u c h te t  au s dein  
S c h m c lz o fe n , e in e  e in z ig e , w c ifi g li ih e n d e  F cu erm a sse .
H ier  u n d  d a  flicg en  ro tę  F u n k en  a u s d er  G lu t , s ie  sp ru hcn  
n a ch  a llen  S e ite n . E in  le u c h te n d e s  R o t, e in e  g liih e n d e  FTitze 
stra h lt in  d ie  g r a u e  H a lle .  TJberall n u r  G lu t u n d  F e u e r !
W as ist d e r  M en sch  b ei d e r  G rbB e d ieser  F eu erm a ssen  ? W as 
k an n  er g eg e n  s ie?
D ie  A r b e iter  s teh en  g a n z  k le in  v o r  d em  rn ach tigen  H o ch o fen . 
K le in , a b er  s ich er  s teh en  s ie  d a !
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V o n  Z e it  zu  Z e it  w ird  K o k s  in  d ie  G lu t  g e w o r fe n .
D a s  G ieB en  b e g in n t !  U n te n  a m  S c h m e lz o fe n  flieB t d a s  ro tę , 
g lu h e n d e  E isen  h era u s. V o n  stark en  A r b e ite r h a n d e n  w ir d  es 
b litz sch n e ll in  d ie  F o r m e n  g e g o sse n . N u r  e in  le ic h te s  Z isc h e n  
w ird  g eh ó r t .
U n d  w ied er  e ile n  d ie  A r b e ite r  z u m  H o c h o f e n ; u n d  w ie d e r  
w ird  d ie  ro tę  M a sse  v o n  ih n e n  in  d ie  F o r m e n  g e b r a c h t .
In  la n g e n  R e ih e n  ru h t j e t z t  d ie se  g lu h e n d e  M a sse , s ie  ru h t  
in  d en  v e r sc h ie d e n ste n  F o rm en . U n d  b a ld  s c h o n  w e r d e n  a n -  
d ere  M e n sc h e n , a n d e r e  A r b e ite r h a n d e , a u s  d ie se m  E ise n  M a -  
sc h in e n te ile  fo rm en . U n d  so  h a b e n  w ie d e r  M e n sc h e n  fu r M e n -





sch en  g e a r b e ite t , s ie  h a b e n  d ie  W e lt d u r c h  A r b e it  e in  S tiic k -  
c h e n  w e ite r  g e b r a c h t .
I )e r  W ille  zu r  A r b e it  ist  h a r te r  a is  E isen  u n d  S ta h l.

TDenn bie §abrii^irene pfdfi

<Ss mar ein fcboner 39intertag. 31euer 0dmec tra t ipa^renb ber ganjen 
9lad)t gefallen; unb ruin glanjte er berrlicb in ber 971ittagfpnnc. ®ie ftdlte 
mar nicfit me^r fc> ftart.
Scbon feit einer tjalben S tunbe murbc es auf ber S trape por bem ^ a -  
brifbof lebbaft. ftinbcr unb ^yrauen tutnen; fie bracbtcn it?ren 371anncrn 
unb 05^ncn, tyren 33aterii unb 33rubern bas (fffcn.
Tiitimer lebbafter uuirbe es jcpt auf bem ^abrtfl;of unb audi in ber fau~ 
bercn, Hellen fjalle bert, me bie Slrbeitcr tdglicb ju  375ittag afcen.
12 libr! ^abriffirenen pfiffen ,$ur 9ftittagsp<mfe: 2Ulc TTlafcbirten jłanben mit 
einent 3Tlale ftill: bie 7iU'tfbdufe, bie 37lafd>inen uuirben oon ben 2lrbeitem 
perlaffcn, allc 29ert,jjeugc uuirben yir «5citc gelcgt; unb jcbe llrbeit rubte.
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„©eprg braud;t ein ^ a a r  neue 0d;ube“, fagte eine 211uttcr. 2(bcr nur ein 
„21 d;, leobct foń id; bas i>ide ©elb nebtnen?" toar bic 9lnttoort eines juugcn 

I (Srifengiefoers.

„2Hatum fprnmft £>u bertn l)cute fo fpat, g ran j? "
„Od; bin im 2Bafd;raum getoefcn. Od; l>abe mid; fauber geu>afd;en!“ ant- 
irprtcte cinc ticfc 97ldnnerftirmne.
„93atet", ricf Otto, „f>eute ifmbe id; <m ber 23al>n jipan^ig Crottcren ge- 
fehen; fic gcl;cn nad; £)amburg ab, unb bana mit bem 0d>iff tucitcr nad; 
0ubamciiEa. Of), id; mod;te fo gem ais 22ted>aniter mit ihnen nad? 0 iib- 
amerita fabren!"
„9la, gunge, bas nad; $3<?it!"
„0ag , 33ater, biefe ‘Jrattoren  werben bpd> in ben 23ultamperfen gebaut. 
Ontel £>ans l>ut m it erjdfjlt, bafc er ais 92?ciftcr jcbcn ©rafter nad; eiitmal 
ptufen mufe, tpenn er ganj fertig ift."
„9?id;tig, mein 0ofm. On ber <rraftprcnl;allc bei Ontel i;ans werben bie 
^ ra f  teren fertig genrad;t. 2lber alle 2lrbeiter unferer fjabrif arbeiten babci 
mit. ©eftern murben bei uns in ber £>alle 2Iiafd;inenteile, ftplben fur Trat- 
teren gegeffen."

Siaute śpfiffe ber 0 irenen! Oic 97littagspaufe war pprbei. £eer unb ftill 
uwrbe es in bem grpfren Cćferaum.
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Arbeiterhaus Nr. 28

Arbei terkolonie „ Sonnenschein . “
BlumenstraBe. A rbeiterhaus N r. 28.
V or dem  H aus ein B łum engartchen  und  h in te r dem  H aus 
ein G em iisegarten.
W ohnhaus m it 4 A rb e ite rw o h n u n g en :
U nten  re c h ts : 2  Z im m er un d  K iic h e : B ergm ann F ried rich  K em - 
pen m it F rau  C hristine un d  2  Sóhnen : H e rb e r t 20 J a h re  und 
Erich 17 J a h re  alt.
U n ten  lin k s : 2 Z im m er und  K iic h e : EisengieBer W ilhelm  Bodę 
m it F rau  G ertru d  und  3 K in d e rn : M arie  16 J a h re , O tto  14 
J a h re  und U rsel 13 J a h re  alt.
O ben rech ts: 1 Z im m er u nd  K iiche: F rau  S chm itt m it T o ch te r 
H elene (Schneiderin).
O ben links: 1 Z im m er m it K iic h e : Berginvalide L iittke m it 
F rau  A nna, kinderlos.

5 U h r nachm ittags.
Bei EisengieBer Bodę.
GroBe Freude im  H a u se : M arie, die alteste T o ch te r, h a t A r- 
beit b ekom m en : sie soli Y erkauferin  im  K onsum verein  w erden .
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M orgen ab en d  soli ein kleines Fest gefeiert w erden ; alle Be- 
w ohner des H auses w erden nu n  eingeladen.

„G uten  T ag , F rau  S c h m itt! G u ten  T ag , H e len e !“ Die N ahm a- 
schine ra tte rte  so stark, dali M arie ganz la u t sprechen muBte 
„G uten  T a g !“ an tw ortete  H elene kurz und nah te  weiter. 
„G uten  T ag , M arie! Was bringst d u  N eues?“ fragte F rau 
S chm itt un d  n ah te  auch  w eiter K nopfe an  eine b laue Arbei- 
terbluse.
„M u tte r laBt schon griiBen un d  b itte t Sie, m orgen abend zu 
uns zu kom m en.“
„G em , rech t gem , m ein K in d ...“
„A ber M utter, w ir haben  doch A kkordarbeit und Eile tu t not. 
Die vielen A rbeiteranziige miissen bis M ontag m ittag genaht 
w erden“ .
„O , bitte, F rau lein  H elene, kom m en Sie doch fur oin kurzes 
S tiindchen zu uns h e ru n te r.“
„D anke schon fiir die liebe E inladung. W enn es geht, kommen 
w ir.“
„Also a u f  W iedersehen, m orgen ab en d .“

D er Invalide L iittke h a tte  heute viel zu tun , denn seine Frau 
h a tte  seit dem  friihen M orgen grofie W asche bei K aufm ann 
ThieB. E r muBte das Abendessen v o rb e re iten : er holte Kartof- 
feln aus dem  K eller, schnitt den K ohl, ziindete das Feuer an 
un d  stellte die KartofFeln a u f  das Feuer, dann  deckte er 
den Tisch. Z u letz t holte er die B ratw iirste aus dem  K iichen- 
schrank. Invalide L iittke w ar tiichtig  bei der A rbeit. E r pfiff 
ein fróhliches L ied vor sich hin. Froh und  zufrieden w artete 
e r a u f  seine F rau , die ba ld  kom m en sollte. D a w urde die T u r 
geóffnet und  M arie Bodę kam  herein . H e rr Liittke lieB sie 
n ich t zu W ort kom m en u n d  sagte la c h e n d :
„G uten  T ag , F rau le in  G enera ld irek to r vom  K onsum verein ! Wit 
kom m en Sie h ie rher?  M it Ih rem  A uto durch  die T iir? “
„ M it m einem  Flugzeug durch  das Fenster, H err Liittke. Va- 
te r . . .“
„ Ich  weiB schon, was du  m ir sagen willst. Ich  w urde schon 
gestem  ab en d  von deinem  V a te r eingeladen. W ir kommen na 
tiirlich, war kom m en beide, m eine F rau  und  ich .“
„D anke, H e rr  L iittk e ! W ir w arten  a u f  Sie.“



U nd nu n  noch zu B ergm ann K em pen . F rau  C hristine saB 
am  Tisch und strickte Striim pfe fiir ih ren  Jiingsten . In  der 
K iiche w ar nichts m ehr zu tun , alles w ar in  O rd n u n g , alles 
glanzte vor Sauberkeit. Schon still w ar es im  Z im m er, n u r die 
U hr an  d e r W and g in g : T ik-tak , T ik-tak .
„F rau  K em pen, Sie kom m en doch alle m orgen zu uns her- 
iiber,“ sagte M arie. „Es g ib t K artoffelsalat und W iirstchen, 
richtige F rankfurter W iirstchen .“
„Das ist etwas fur H e rb e rt un d  E rich , d a  kom m en sie sicher.“ 
„F reu t m ich“ , rie f M arie, und  weg w ar sie.

In  der W ohnung bei Bodes w urde  fleiBig gearbeite t. Ein groBer 
feiner K uchen  w urde fiir m orgen gebacken. Das Abendessen 
w urde gekocht. Es gab heute Ochsenfleisch m it Gem iise und 
Salzkartoffeln. E in feines E ssen! D ie K inder freu ten  sich ! O tto  
muBte noch schnell beim  Backer Schw arzbrot holen. E ben  
w urde der T isch von Ursel gedeckt. Am Fenster, iiber dem  Blu- 
m entisch, sang H anschen, d er K anarienvogeI, sein lustiges Lied. 
K lingeling! „Z e itu n g !“ D as „D o rtm u n d er A b en d b la tt“ w ar ge- 
kom m en. U rsel w ar schon drauB en un d  holte die Zeitung. 
„Leg sie n u r  gleich a u f  den Tisch fiir den V a te r ,“ befahl die M u tter. 
„ Ja . A ber schau doch, M utte r, was h ier groB gedruckt s te h t!“ 
„Zeig m ai h e r !“
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^dbenmut dnes £ofomotit>fuj)tere
„23as unfercm 9?cpoctec »om 0 tatipnspprftel>cr in 2Bcngcrn ubcr 
bas (£tfenbat>mmglucf erjaf)lt to P r ben ift!
S>er 9irbeitcrgug 379 fat>rt f>cutc bei bicf>tem 31ebd unb ftartem 
0d>neefturm in bic 0 ta tio n  ein. Slurj pprt>er ift mir ppm 93abn- 
toarter 199 gemclbct tpprben, baf$ er auf ber iiofomotioe bes Buges 
379 ftarte S>ampfn>plten bemerft bat. fld> eile an ben Bug unb feł>e 
ben £otomc>tipful>rer ^ausm ann  in eitier gtofecn ©atnpftpplfc. TBab- 
renb ber fjab rt ift an ber SJpfpmptipc ein 9?pf>r gebrod>en. 5>es £ p- 
tpmptipfubrers §attbe unb <Sefid)t finb pcrbrufjt. 9ftit einem Sluto 
ift er gleid? itis ft-rantenf>aus gcbrad)t tpprben.
^rpt} ber groftten iicbcnsgcfabr unb troi} ber ftarten 0cbmctjen ift 
iiptpmptipfut>rer fjausm am t auf feinem |̂31a^e geblieben utib bat 
uns ein neues fd;ones 33eifpiel ppn ^flkfrttreue gegeben. Bd* bat- 
ten mir ein fcf)rectlid)es (Sifcnbafmungluct geftabt, benn ber 0d>ndl- 
jug  82 tam 5 97Unutcn fpater auf ber glci<f>en 0trcdc.
5>urd> biefe mutige ‘J a t  ift bas i?ebcn oider 37lenfd>en gerettet 
tpprben.

Am  Abend bei Bergmann 
Kempen

D rauB en  h eu lte  e in  k a lte r F eb ru arw irid . GroBe Schneeflocken 
fielen vom  g ra u e n  H im m el h e rab . E in  s ta rk e r S tu rm  jag te  
d ie  weiBen F locken d u rc h  d ie  d u n k e ln  S traB en d e r Y orstad t. 
E r trieb  sie ins helle  L ich t, an  d ie  he llen  F enster d e r kleinen 
A rb e ite rh au se r. Im  W oh n zim m er d e r F am ilie  K em pen  w a r es 
an g en eh m  w arm .
„ G u ten  A b en d , H e rr  K em p en . H ie r b ringe  ich  Ih n e n  die Zei- 
tung . Sie h ab en  doch  au ch  von  dem  E isenbahnung luck  bei 
H ag en  g eh ó rt. H ie r in  d e r  Z e itu n g  s teh t N aheres d a riib e r.” 
„Y ie len  D an k , F ra u  Bodę. D as ist sehr lieb von Ih n en . G leich 
w ill ich  sie lesen. B itte, F ra u  Bodę, setzen Sie sich ein  wenig 
zu  u n s .“
„D an k e  schón. D enken  Sie sich, F rau  K em pen , m ein B ruder 
ist m it dem selben  Z u g  gefah ren  !“
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„ Ja , ja. D er arm e L okom otiv fuhrer, seine F rau  und seine K in ­
d er! W enn er n u r b a ld  gesund  w i r d !
In  w elcher A ngst miissen w ir A rb e ite rfrau en  im m er le b e n ! 
W er weiB das besser ais ich, F rau  Bodę! Ich  b in  n u r 
d an n  ganz ruh ig , w enn m ein Al te r und  m ein  H e rb e r t n ich t 
im  Bergwerk sind. V iele N ach te  kann  ich n ich t schlafen. U n d  
nun  w erde ich  b a ld  A ngst um  dre i haben  : F rich  fa h rt in  der 
nachsten  W oche zum  ersten  M ałe in  das B ergw erk e in .“
„D er liebe G o tt w ird  m it Ih n en  sein, liebe, gu te  F rau  K em pen . 
J a , ab er je tz t w ird  es auch  langsam  Z eit fu r m ich. Also w ann  
gehen w ir m orgen zum  K onsum verein  ?“
„ Ich  m eine, w ir gehen  am  besten  gleich nach  dem  M ittagessen, 
F rau  Bode.“
„G u te  N a c h t ! A ngenehm e R u h e .“
„G u te  N a c h t!“

3m Konfumcerdn ber Îrbeiter?
fotonie „0onnenfdf>ein"

Qlm SJloiitug fmncn fdiou fcit bem friiben 2Iic>rgen piele Slrbeiterfrauen
mit ibten P,etteln in beri Kwifumpcrein. (Sie mollten fiir bie gauje 2ł)pd>c
cinfaufcn, benn am Sonnabenb mar allen 2lrbeitern in ben 2Berten bas
9Bpd)engelb ausgejablt morben.
Sludi {frau 23obe unb {frau Kempen m arten  b^ute laitge marten, (fnblid;
famen fie an ben Sabcntifd,).
5  r a u 33 p b e: S)aben S ie  gutes 975ebl?
23 e r t ii u f e r i n: S ebr feines 9Hebl- ©s ift basfelbe 9?lebl, bas mir febon 

fcit ^ebn 'Tagen pertaufen.
{ f r a u  23 o b e: fta, es ift mirtlieb fein. ©eben S ie  mir 5 ępfuub pon 

biefem 97k'bl.
23 e r f d u f e r i n (^u 931arie 23obe): £)plen S ie  bas 9Jlebl. Stber 221arie, 

bas ift bod) S a lj, niebt 9Ttebl!
2J1 a r i e: 2tcb ©ett, mas ift benn mit mir los? 3d> it>cif5 bod), mas S a lj  

unb mas 93!ebl ift!
{ f r a u  23 o b e: ©ann braudje icb u o di 2 J3funb ftuder, i J3funb 9?cis unb 

1 ępfunb gelbe (Erbfen. ©eben S ie  mir pon bcnfelben, bie id> immer 
taufe.

23 e r f d u f e r i n: Sd,iabe, {frau 23obe, pon jenen b^ben wir teine mebr. 
©ie lebten gelben (Srbfen finb fd)on perfauft morben. 2tber barf id)



Ofcnen oiclleidd 1 '^Jfunb t>on biefett griinen dćrbfen gcbctt? ©iefe 
finb aucb fet>r gut.

J r a u  23 o b c: 2Bas Jcftct bcnn bas ^3funb?
23 e r f a u f e r i n: 22 ^pfennige.
J t a u  23 o b c: 2ld;, tnarum finb fic bcnn fo tcucr, Jlfrdulein?
23 e r f a u f c r i n: 2(ber id) bittc ©ic, bas ift betfclbc 3)3reis toie hunter.
5  r  a u 23 o b e: 2llfo gut. 2lun geben ©ie mir nocb 1 Ś)3funb tocifte 23ol;- 

nen unb 1 groftes 23alet 9Jtaftaroni.
2 3 e r t a u f e r i n :  20unfd)cn ©te bidę ober bunne? Itnb toelcbe 9Uarte?
£5 r a u 23 o b e: 23itte, bunne, 9Ilarde „©rei ©loden".
2 3 e r E a u f e r i n :  2Das tininf4>en ©ie ito4>, bitte?
J r a u  2 3 o b e :  © ann bittc n o ^  4 ©tiicf ©eife, oon berfelben 2i3afd)feife, 

oon ber id; cin 23robeftiid betommen t)abc, ju  I2 23fcnnig bas ©tiicf 
2lud> 1 2)3afet fjunb^blscr, bitte.

23 e r f a u f e t  i n: fift bas alles?
5  r a u  23 o b e: gaiuo^t, bandę. 23aden ©ie inir alles gut ein. rid; gebe 

no4) f4mcll ein 23aar ©4>uf>e taufen.
2 3 e r d a u f e r i n :  ©4>ón, alles jufammen mad)t 4 STłarf S5 3pfennige. 

f)ier ift ber P5ettel fur bie ftaffe. 23itte an ftaffe 2 jablen.
5  r a u 23 o b e: <S»uten Sag, Jrau le in  STtiillcr.
2 3 e r f a u f e r i n :  2luf 213ieberfef>en, f^tau 23obe.

Winter

D u lieber F riih ling , w ohin  bist du  gegangen?
N och  sch lag t m ein  H erz, was deine Vogel sangen.
D ie ganze  W elt w ar wie ein  B lum enstraufi.
L angst ist das a u s !
D ie ganze W elt ist je tz t, o w eh,
Barfufiele im  Schnee.
D ie schw arzen  B aum e stehn  und  frieren, 
im  O fen die B ratapfel m usizieren, 
das D ach  h iing t voll Eis.
U n d  doch ! Bald kehrst d u  w ieder, ich weiB, ich w e ili! 

Bald kehrst du  w ieder, o n u r ein  W eilchen, 
u n d  b laue L ied er duften  die Y e ilch e n !

Arno Holz
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Erich, der jungę Bergm ann,
traum t...

Es w a r  tiefe N a ch t. U b e ra ll  S tille. Im  A rb e ite rh a u s  in  d e r  
B lum enstraB e 28  schliefen  schon alle. N u r  E r ic h  K e m p e n  
konn te  n ic h t einschlafen .
E r m uB te im m er w ied er n a c h d e n k e n : m o rg en  so llte  e r  zu m  
ersten  M ałe  ins B crgw erk  e in fah ren .
,,Zu dem  B cru f eines B erg m an n s b ra u c h t  m a n  M u t ;  zu  d iesem  
B eruf b ra u c h t m a n  a u ch  A u sd a u e r u n d  K ra ft. D as  feh lt m ir  
n ic h t ! D as alles h a b e  i c h !“ d a c h te  e r  b e i sich  selbst. A b e r  noch  
etw as A nderes w ollte e r e rre ich en .
E r w ollte d u rc h  seine A rb e it den  M en sch en  d ie n e n ; e r  w ollte  
d en  B erg leu ten  ih r  schw eres Los e rle ich te rn .
E rich  d a ch te  a n  d ie  G e fah ren  des B erg m an n b eru fs , d ie  e r  
alle besicgcn w ollte , u n d .. .  sch lie f en d lich  ein . E r  tra u m te .

U n io n  im  B crgw erk tie f  u n te r  d e r  E rd e  w a r  e r  g an z  a lle in . 
Dunko! w a r  es u m  ilin  h e ru m . E r  h ó rte  e in  s tarkes S au - 
sen u n d  B rausen  - w i e  d as  R o llen  eines fe rnen  D onners. 
P lótzlich  r ic f  ih n  c ine S tim m e : „ K o m m ! K o m m !“ E r  er- 
schrak . E r  e ilte  d ieser S tim m e n a c h , im m e r w e ite r  u n d  
tiefer in das B ergw erk h in e in , d u rc h  viele  d u n k le  G an g e . 
H ie r  leu ch te te  a u f  seinem  W ege e in  ro tes L ic h t au f, d o r t  
w ieder eines. A n d en  W an d en  b litz ten  D ia m a n te n  in  d e r  
schw arzen  K oh le . U n d  d a n n  w u rd e  es g an z  heli.
V o r ihm  s tan d  ein  groB er M a n n  m it e in em  lan g en  B art, 
d e r  bis an  seine K n ie  re ic h te ; e r  t ru g  e in en  sch w arzen  M an te l. 
„W er b ist d u ?  W as su chst d u  h ie r  im  B ergw erk , h ie r  
in  m einem  R eich  ?“
„ Ic h  will B erg m an n  w e rd e n .“
„K le in e r M e n sc h ! K e n n s t d u  d ie  G e fah ren  des B ergw erks 
n ich t ?“
„ Ich  h a b e  keine A ngst v o r d en  G e fah ren . Ic h  w ill iib e r 
d ie  G efah ren  H e r r  w e rd e n !“
„ H a , h a , h a ! D u  k en n st sie n i c h t ! Ic h  w ill sie d ir  a b e r  
zcigen. K om m  m it m ir ! “
E rich  w u rd e  von  d e in  a lte n  M a n n  an  d e r  H a n d  g en o m m en , 
u n d  d a n n  w a n d e rten  d ie  b e id en  lan g e , still u n d  s tu m m .
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„L eg e  de in  O h r  h ie r  a n  diese W a n d !“ befah l je tz t  d e r 
A lte. E rich  ta t  es. „ H o rs t d u  n ic h ts? “
„ H ie r  ra u sc h t W asse r! A b er das k an n  den  B ergleuten 
doch  n ich ts  s c h a d e n !“
„So ! M einst d u  das ?“
D e r A lte  k lopfte  m it seinem  d icken  Stock a n  d ie  schw arze 
K o h le n w an d  u n d  ein  b re ite r  W asserstrah l stiirz te  aus d e r 
W an d  hervo r. E rich  sp ran g  erschrocken z u r  Seite. Im  N u 
s tan d  e r  im  W asser; u n d  n u r  d u rc h  d ie  H ilfe  des K ónigs d e r 
B erge —  das w a r d e r  A lte  —  k o n n te  e r g e re tte t w erden. 
In  e in e r Ecke h ó rte  E rich  je tz t  e in  lau tes, gefahrliches 
Z ischen . E r  b lieb  v o r S chrecken  stehen . A b er schon schlu- 
gen  ro tg e lb e  F lam m en zu n g en  ihm  ins G esicht. „Z u riick ! 
W ir w erd en  d ir  in  d ie  A ugen  s p r in g e n ! W ir w erden  d ir 
G esich t, B rust u n d  H a n d e  v e rb re n n e n !“
K r a c h ! E in  b re n n e n d e r  K oh lenb lock  fiel h e ru n te r.
Z is c h ! E in  F u n k en reg en  b litz te  auf.
F eu e r u n d  G lu t iibera ll.
„ V o rw arts“ , r ie f  d e r  A lte. „ V o rw arts !  W eiter! W ir sind 
noch  n ich t a m  E n d e  unserer W an d e ru n g . W asser un d  
F eu e r h a b e  ich  d ir  gezeig t. N u n  sollst d u  noch die gróBte 
G e fah r fu r  d e n  B erg m an n  k en n en  le r n e n : d ie  G a s e !“ 
V o r e in em  schw arzeń  K o h len b lo ck  streck te  d e r K onig  
d e r  Berge die rech te  H a n d  aus. E in  Blitz k rach te , ein 
schreckliches D ró h n en  w u rd e  g eh ó rt. B lauliche G ase tanzten  
a n  d en  W an d en , ta n z te n  iib e r d e r  schw arzcn  K ohle . 
„ D u rch  diese G ase  v erlie ren  T au sen d e  von K in d e rn  ilire 
V a te r , d u rc h  diese G ase w erden  T au sen d en  von  F rau en  
ih re  M a n n e r  genom m en . In  je d e m  B ergw erk findest du  
G ase. V on keinem  w erd en  sie gesehen, v on  n iem an d  w er­
d e n  sie g eh o rt. U n d  doch  sind sie im m er bereit, dem  
M enschen  zu  sch ad en .“
„G eg en  sie will ich  kam pfen . U b e r  sie muB ich  siegen. 
A us d ieser G e fah r w erd en  m eine  K a m erad e n  g e re tte t w er­
d e n / ' schrie  E rich .
„ J a ,  tu  das, m e in  Ju n g ę . Ic h  helfe d ir  —  ich, d e r K on ig  
d e r Berge. “
U n d  e r  k lopfte  ih m  m it d e r  H a n d  a u f  d ie  S chulter.

... d a  e rw ac h te  E rich .
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B ergarbeiterlied
M elo d ie  vo n  W . H en se l
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i: ( 'r ■'L J  W CJ v'yr A '"T ; fc, 11
1 l . —1 _ _ ■ — ._ E P* 1 i -  J .........1 t

L v  &  t - r  t  r t ^  7 r fT
ma - c lien 's  w ie - d e r zu Son - nen-sełie in , G liick auf! G liick auf! G liick a u f '

Bergarbeiterlied.

E inst fiel alles L eb en  von  H im m el h e rab , 
iib e r T ag .

W ir B ergleute sch u rfen ’s aus dem  G ra b , 
u n te r  T ag .

W ir fb rd e rn ’s herauf, das to te  G e s te in ; 
G liic k a u f!

W ir m ach en ’s w ieder zu S o n n e n sch e in ; 
G liickauf!

Richard Dehmel



Zum erstenmal in der Tiefe 
des Schachtes

„E i, sieh da ! Erich E e ra p e n !“ rie f d er M aschincnm eister Fried­
rich  Q uelle. „A ha, heute g eh t’s los! G liickauf, E rich !"  
„Schónen D ank, H e rr  M aschincnm eister."
D er Bergrnann K em pen  und seine beiden Sohne gingen in den 
L am penraum  hinein , wo viele H u n d erte  G ruben lam pen  stan- 
den , alle in bester O rdnung .
„E ilen  w ir" , sagte d er a ltere  B ruder zu dem  jungeren . „D u 
weiBt, V a ter fa h rt n u r m it dem  ersten Forderkorbe ein." 
„Jaw olil, so ist es, m eine J u n g e n ! Seit BO Jah rcn  fahre ich 
im m er im  ersten K orbę. U n d  du , E rich , tu  dasselbe. Das bringt 
G liick."

Am  Scliachte w arte tcn  sclion viele Bergleute a u f  den groBen 
F orderkorb , den Fahrstuh l aus Eise.n, m it dcm  sic einfahren 
sollten. Eben kam  e r m it vielen Bergleuten aus der Tiefe.
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Die T u r w urde geóffnet. M iidc M anner m it schw arzeń H an- 
den und blassen G esichtern stiegen aus.
Endlich konnte auch V ater K em pen m it seinen Sóhnen in 
den K orb einstcigen. Schon fuhren sie abw arts. Schneller und 
schneller ging die F ah rt in  die Tiefe.
N achdem  sie in  einer M inutę fast 600 M eter tief gebrach t 
worden w aren, blieb der K orb unten stehen.
V a t e r :  A ussteigen! W ir sind am  Ziel!
E r i c h :  O h, wie heli ist es h ie r !
V a t e r :  D u siehst, w ir brauchen hier unten in der G rube elek- 

trisches Licht. H ierher kom m en alle K ohlcnw agen, die 
vollen und die leeren. H ier an  diesem Platz ist der starkste 
V erkehr im Bergwerk.

H e r b e r t :  Die volien W agen w arten  hier und  werden dann 
m it dem K orb nach  oben gebracht.

V a t c r :  Erich, sei vorsichtig! W ir kom m en je tz t in einen dunk- 
len Gang.

H e r b e r t :  I n  diesem G ang ist in d er M itte ein Gleis und an 
den Scitcn steht Wasser.
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E r i c h :  J a ,  das habe ich schon bem erkt. A ber was sind derm 
das fur L ichter, die d o rt h inten aufb litzen?

H e r b e r t :  D as sind G ruben lam pen , die von Bergleutcn ge- 
tragen  w erden. Siehst du , wie sie nah er kom m en?

S t i m m e n  d e r  B e r g l e u t e :  G liickauf! 
a  t e r  K e m  p e n :  G liickauf, K am eraden  ! 
e r b e r t  u n d  E r i c h :  G liickauf!
e r b e r t :  A ch tung ! V orsicht! Schnell zur Seite! D er Zug, 

d er K ohlenzug k o m m t!
V a t e r :  Erich, paB auf! Bleibe an der Seite stehen !
E r i c h :  G ott, dieser L arm  ! Wo w erden denn diese vielen lee- 

ren W agen geladen w erden?
V a t e r :  An unserem  A rbeitsplatz. Viel Zeit w ird gebraucht 

w erden, bis sie voll geladen sind. Ju n g en , h a l t ! W ir sind 
d a ! Los, je d e r an  die A rb e it!

1
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W ir w racken u n d  hackcn , m it han g en d em  N acken, 
im  w achsenden Schach t, bei T age , bei N ach t. —- 
W ir pochen u nd  pochen  d u rch  W ochen u n d  J a h re , 
w ir fahren  lic h ta u f — m it „G liick au f!“ d a n n  h in ab . —

Gerrit Engelke





2. FREUD” UND LEID IM FÓRSTERHAUS





Fruhlingslied
Melodie von Mi-ndelHsohn

$  W i ' \ —TL. fc---- —  -  - ______1T 7 * * 1 ^f  H ' * U ■  T ¥  T~ w ---- 'a i i— '-j  y r ---■\ y  m _* 0 r r (___n __ ■
Lei-sc ziębi durch mein Ge - miii lieb - li - clies Ge - łan - te;

klin-ge klei-nes Friih-liogs-lied, kling' hin au.s ins Wei - - - - te.

Fruhlingslied
Leise z ieh t d u rc h  m ein  G em iit 
liebliches G e lau te ; 
klingę, kleines F riih lingslied , 
k ling’ h inaus ins W e ite !
K lin g ’ h inaus bis an  das H au s, 
wo die B lum en sp rieB en ; 
w enn d u  eine R osę schaust, 
sag’, ich  laB sie g r iif ie n !

Heinrich Heine

D ie linden  Liifte sind e rw ach t,
sie sauseln u n d  w eben  T a g  u n d  N ach t.
D ie W elt w ird  schóner m it je d e m  T ag , 
m an  weiB n ich t, was noch  kom m en m ag.

Ludwig Uhland

$>« Stuł>Ung jiełjt ine Cant

§>er SBinter ift porbei. (Srtn tparmer SruMinSSroinb jict>t burd) bas roeite 
Sianb. 2luf ben gclbcrn unb 2Biefen ift ber 0d>ttce gcfcbmoljcn. 21 ber 

ftel)en ttecb bie 23durne ba. 2Zod> bliibt teine 95lume am 9\anbe bes
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2Balbes, gran frangt ber £)irnmel iiber bet <£rbe. S)c>4) oben in ber £uft 
fingt fd?on eine Serdje ibr frbf>lic^es £ieb iiber ber nod> fdjlafenbcn <£rbe; 
fic fingt — „5>er ^rubling ift ba! £?reut eud>! ®er 0=riit>ling ift ba!" S>ie 
£erd)e ruft, unb bie 0onnenfttal>len brect>en burct> bie SBolten. S>te i'erd)e 
ruft, unb bie 0d)neegloctd)en tjeben ii>re Stbpfcfren; bie erften (Srasbalme 
fcfjaucn r>orfid;tig aus ber €tbe bernor. 5>ie ganje 9tatur eru'ad)t aus i i) rem 
2Binterfcblaf.
§Vr33auer 0teiner gefrt iiber fein J êlb unb fief>t bas neuerwacfrenbe £eben, 
gm ib ig  f>ort er bem £iebe ber £erd>e ju. <2x, ber 33auer, perfteljt bie Wr­
otce beffer ais alle anberen. (ft roeift, fie ruft: „(£s ift Beit, 2?auer! <£s ift 
£>eit jur 2lrbeit!“

£uftig brennt bas fWuer in ber ©orffebmiebe. 0ct>u>er fallt ber Hammer 
auf bas glubcrtbe (Sifen unb beli unb tiar fct>allt es jur 0d>miebe binaus. 
0d>on ftef»en brauften bie śpfliige bereit; ibr ©fen glanjt in bet 0onne. 
5ri>t>licf> tlingen bie 0tim m en ber 93auern nor ber 0<f>rniebc: „97łorgen, 
9Iacbbarn, beginnt bas^Pflugen! SBirb bas eine ^reube fein, mit bert gldn- 
jenben ^fliigen bie tpeicf>e (£rbe ju fdmeiben."
S>ante, tleine £erd?e, baft bu bett ^riitrling gebrad?t traft.

Der Pflug schneidet die dunkle Erde

12 U h r  Iau te te  es a u f  d e r kleinen D orfk irche  im  nahen  Lan-
genbach .
Schnellen  S chrittes u n d  lustig  pfeifend kam en aus d er Dorf-
schule A ndreas u n d  Em il, d ie  beiden  Sohne des Forsters Hefi.
Ih r  W eg fiih rte  an  den  F e ldern  vorbei h in a u f  zum  Forsthaus.
A n d r e a s :  S chau  doch, Em il, schon w ird  iiberall gepflugt.
E m i l :  Ich  m ochte , es w are  schon K irschenzeit.
A n d r e a s :  D u denkst n u r  an  das Essen. M an  sieht gleich, 

daB du  noch ein  K in d  bist.
E m i l :  U n d  d u  bist au ch  noch  n ich t erw achsen m it deinen 

13 J a h re n .
A ndreas woli te m it seinem  jiin g e ren  B ruder n ich t streiten.
A n d r e a s :  Sieh d a !  W as fu r ein schónes Pferd  d o rt den  Pflug 

z ie h t!
E m i l :  D as ist d e r  B raune  vom  S te inho f; es ist w irklich das 

schónste P ferd  im  g anzen  Dorf. S chau , wie tiichtig  es 
z ie h t!



h

A n d r e a s :  Los! W ir wollen um  die W ette h in la u fe n ! Eins, 
zwei, d r e i !

Andreas kam  natiirlich  ais erster an  m it seinen langen Beinen. 
N un standen beide d a  und  schauten zu, wie d e r B auer m it 
fester H and  den Pflug fuhrte . Sie sahen, wie stark  die Pferde 
zogen und wie tie f das Eisen in den Boden schnitt, die dunkle 
Erde nach  der rechten Seite aufw erfend.
A n d r e a s ,  E m i l :  GriiB G ott, H e rr  S teiner!
B a u e r  S t e i n e r :  G uten  T ag , Ju n g en .
fem il: Lassen Sie m ich doch einm al ein  Stiickchen pfliigen. 
B a u e r  S t e i n e r :  D as ist nichts fu r kleine Ju n g en , m ein 

S óhnch en ! Das ist schwere A rbeit fiir M anner. D a  muBt 
du  noch lange wachsen un d  viel s tarker w erden, bis du  
das k a n n st!

Zum  zweiten M ałe w urde Em il heu te  d a ran  erinnert, daB er 
noch ein K ind war.
Emil nahm  einen Stein vom Boden und w a rf  ihn  nach  einer 
K rahe, die in der schw arzen E rde herum pickte.
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B a u e r  S t e i n e r :  LaB die K rah e  in  R u h e , Ju n g ę , die ist niitzlich. 
D u  darfst a b e r den  B raunen  ein w enig fuhren , w enn du  
willst.

E m i l :  D anke, H e rr  S teiner, rech t gern .
„ H ii!“ k lang  Em ils helle S tim m e. „H o tt, B rau n e r!“
A n d r e  a s :  H e rr  S teiner, was w olłen Sie h ie r saen, w enn Sie 

das F eld  gepflugt h a b en ?
B a u e r  S t e i n e r :  A lte  Pfennige, d a m it neue M arkstiicke daraus 

w achsen.
E m i l :  H a h a ! D as versuchen Sie h eu te  w ohl zum  ersten M ałe, 

n ich t w a h r?
A n d r e a s :  U n d  was hab en  Sie h ie r voriges J a h r  gesat, W eizen 

od er R oggen?
B a u e r  S t e i n e r :  K eines von beiden . H afer! M orgen w ird h ier 

gesat. D a  kónn t ih r  m ithelfen , w enn ih r  wolłt. B ringt auch  
eu ren  V e tte r aus A m erika m it.

E m i l :  E r  ist g a r  n ich t aus A m erika, e r ist aus N urnberg .
B a u e r  S t e i n e r :  F u r  m ich  ist das eine so w eit w ie das andere. 

Ich  b in  n ie  in  A m erika un d  nie in  N u rn b e rg  gewesen und 
kom m e d o rt au ch  n ich t h in . Also b rin g t n u r  den V etter 
aus N u rn b e rg  m it. V ergefit es n ich t!

A n d r e a s :  E r  ist noch  g a r n ich t da , e r kom m t vielleicht iiber- 
m orgen , w ir w arten  noch  a u f  e inen  Brief.

Saerspruch
Bem eflt den  S c h r i t t ! BemeBt d en  S ch w u n g ! 
D ie E rd e  b le ib t noch  lange  ju n g !
D o rt fa llt e in  K o rn , das s tirb t un d  ruh t. 
D ie R u h ’ ist siiB. Es h a t es gu t.

H ie r eins, das d u rch  d ie Scholle b rich t.
Es h a t es gu t. SiiB ist das L icht.
U n d  keines fa llt aus d ieser W elt, 
u n d  jed es  fa llt, w ie’s G o tt gefallt.

Conrad Ferdinand Meyer
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„CćmiU Slnbreas! Ąbrt, 4>cin§ uitb 9\pfemarie Conunen fd;cm iibcrmorgeii". 
„§>as ift ober fein," rief 91nbrcas.
Cmiii fagte garnicbts.
„Och bili ueugierig auf bicfc 0 tabtfinber", bacbte cr. werben mir
mit tyncn bicr anfongen?"

Bel den Tieren des Forsterhauses

D ie N eu an g ek o m m en en  saBcn am  ru n d en  T isch  bei frischer 
M ilch un d  siiBem H o n ig b ro t; m an  sah, wic g u t es ihncn  
schm eckte.
„So etw as bekom m t m an  in  d e r S tad t n ic h t“ , sagte Rose- 
inarie .
„EI3t schneller, K in d e r“ , r ie f Em il, „w ir h ab en  euch  m eh r zu 
zeigen ais ih r  d en k t. U n d  d a n n  wollen w ir noch m it V a ter 
in  d en  B ergw ald. Sonst w a rte t e r n ich t a u f  uns“ .
R osem arie  u n d  H einz  w aren  bald  fertig.
„N u n  in  den  H o f  zu  den  T ie re n “ , r ie f  A ndreas.
„E iń en  A u g e n b lick !“ Em il stellte  sich vo r die T u r  un d  sagte 
fe ie r lic h :
„Jenseits  d ieser T iir  befinde t sich d e r groBe Z irkus und  die 
noch  gróBere M enagerie  HeB. E in tr it t  frei, K in d e r zahlen  je  
n ach  GroBe. W as m ó ch te  das gnad ige  F rau le in  s e h e n : bose 
A llig a to ren , T ig er, L dw en, m enschenahn liche  A ffen ?“
„E in en  m ensch en ah n lich en  A ffe n !“ r ie f  H einz.
„W ird  g em ach t. V o rw a r ts !“
Em il fiih rte  sie schnell iiber d en  H of. M ax  un d  M oritz , die 
b e id en  D ackel, liefen ih n en  n a c h ;  H exe, d ie  H iin d in , bellte 
la u t v o r F reu d e . A m  W ald ran d e  b lieb  Em il stehen , legte eine 
NuB a u f  d ie  rech te  H a n d  u n d  alle  w arte ten . Sogleich sprang  
ein E ich h o rn ch en  vom  n achsten  B aum e, n ah m  d ie  NuB und  
im  N u  w a r es weg.
„D as ist d o ch  kcin m en sch en ah n lich er Affe, sondern  e in  ganz 
gew ohnliches E ich h o rn c h e n “ , sag te  R osem arie.
„W as?  ein  gew ohnliches E ich h o rn ch en ?  U n ser H ansel ist ein 
g an z  ungew ohnliches E ich h o rn ch en . PaBt m ai a u f !“
Em il b lieb  ru h ig  stehen . Sogleich  kam  das E ichhornchen  wie- 
d e r, k le tte rte  a n  seinem  Bein h e ra u f  u nd  ho lte  sich eine NuB 
aus seiner R ocktasche .
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Rosem arie m ac lite groBe A ugen.
„D as ist w irklich schon. G ib  m ir schnell eine NuB, ich  will es 
auch  versuchen“ , sagte sie leise.
Sie nahm  die NuB in  ih re  H an d . A ber das E ichhorncheii sp rang  
schnell wie d e r Blitz a u f  den  B aum  h inauf. D an n  sch au te  es 
h inab  zu den  K in d ern  u n d  sah, daB das u n b ek an n te  M adchen  
doch n e tt w a r ;  es kam  w ieder vom  B aum e, n ah m  die NuB 
aus R osem ariens H a n d  u n d  fraB sie. D as w ar w irklich wic im  
Zirkus.
„U n d  n un  zu unserem  F u chs“ , sagte A ndreas.
In  einem  kleinen S tall lief u n ru h ig  ein ju n g e r  Fuchs um her. 
V on Zeit zu Z eit b lieb  er stehen u n d  blickte m it trau rig en  
Augen die H u b n e r u nd  den  groBen H a h n  an , die in seiner N ahe  
a u f  dem  Hofe herum spazierten .
„LaB ihn herau s“ , b a t  H einz.
„N ein, das geh t n ich t. E r ist bose, e r beiBt u n d  friBt unsere 
H (ihner.“
„U m  G ottes w illen“ , r ie f R osem arie , „e r soli n u r  in seinem  
Stall b leiben. D ie H iih n e r h a t m ir die T a n te  ganz  besonders 
ans H erz gelegt“ .
„E m il! A n d re a s !“ Sie h o rten  p lo tzlich  die lau te  S tim m e des 
V aters.
„Also m orgen, m eine D am en  und  F lerren , F o rtse tzu n g  des 
M enageriebesuchs. J e tz t  schnell zu m  V a te r !“ sagte A ndreas.

Mit dem Forster im Bergwalde

D er F orster w arte te  a u f  sie am  W ald ran d e . H u n d e  u n d  Ju n g en  
liefen um  die W ette  a u f  ihn  zu.
K aum  w aren  sie zw anzig  S ch ritte  gegangen , d a  sp ran g  ein 
R eh  aus dem  W alde.
„A ch“ , rie f R osem arie , „h ab en  h ie r die R ehe keine A ngst vor 
den M ensclien ?“
„D as ist ja  Em ils R eh, das R ickchen“ , e rk la rte  ih r A ndreas. 
„ V a te r  h a t es im  S pa th erb st ais ganz ju n g es  T ie r  k ran k  im  
W alde gefunden un d  Em il h a t  es m it d e r M ilchflasche groB- 
g ezogen ; es k enn t uns alle ganz g u t“ .
H einz gab  dem  R eh  ein S tiickchen Brot, d a  lie f es ihm  wie ein 
H u n d  nach.
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„K o m m t, K inder, schneller! D er W aldhiiter w arte t schon au f 
m ich“ .
W aldh iiter K n a u f stand  m it seinem  H und  a u f  e iner kleinen 
W ałdwiese.
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t
„G uten  T ag, H err Forster, wieviel B auine sollen lieutc gezeich- 
ne t w erden?“
„E inhundertv ierzig  S tiick : 100 T annen , 30 K iefern, 0 Eichen 
und 4 Eschenw.
„D a m usscn w ir ab er tiich tig  laufen“ .
Im m er tiefer ging es in  den W ald hinein. N un standen  sie vor 
einer schónen groBen T anne.
„V ielleicht die da, H err Forster^.
„M essen Sie die Dicke, H e rr  K nauf. U nd  du , A ndreas, be- 
rechne schnell die Lange".
U nd w ahrend der H tite r den Baum  maB, rechneten und  rech- 
neten die Ju n g en  und bekam en im m er and ere  Z ah len .
Die Sch 1 uBrechnung m achte  H e rr  Hefl selbst und  die w ar noch 
ganz anders. Forster HeB m achte  ein Zeichen m it ro ter K reide 
an den Baum . N achdem  die ganze A rbeit beendet w ar, kehrten  
sie alle a u f  die kleine W aldwiese z u riick ; sie w aren  m iide ge- 
w orden und woli ten d o rt ausruhen. M ax und M oritz, die beiden 
Dackel, spielten m it dem  H u n d  des W aldhiiters.
„ Ih r  H und  ist n ich t schon", m ein te  H einz.
„A ber ein treues T ie r“, sagte der W aldhu ter, „er h a t m ir schon 
einige M ałe das Leben g e re tte t“ .
„Ach, H e rr K nauf, erzahlen Sie uns doch davon, b itte , b i t te !“ 
riefen je tz t die K inder.

Es w ar im  W inter. D er Schnee lag hoch. D er O stw ind 
heulte m it den W ólfen uin die W ette. Es w urde m ir eines 
Abends gesagt, daB gefahrliche W ilderer in der N ach t 
a u f  R ehe jag en  w ollten. Ih r  F iih rer w ar der schw arze 
H annes, der w eit und  b re it wegen seiner U n ta ten  be- 
kann t w ar, ein  gcfahrlicher M ann , d er schon m ehrere 
W aldhuter getó tet ha tte .
T ro tz  allem ging ich in den  W ald, n u r  von m einem  H u n d  
begleitet. D er M ond schien heli. Ich  stellte m ich vor- 
sichtig h in ter einen Baum , do rth in , wo ich m einte, daB 
die W ilderer vorbeikom m en w erden. U n d  w irklich, sie 
licBen nicht lange a u f  sich w arten . Sie kam en a u f  m ich 
zu, voran  der schw arze H annes. Ich sprang  h in te r dem  
Baum  hervor und sch rie :
„ H a lt!  H ande  h o c h !“ Schon hob der schw arze H annes
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seinc F lintę und  woli te schicBen, a ber d a  w a rf  sieli mciii 
tre u e r T iras  i hm  an  die Bi ust, sodaB d e r  M ann  nieder- 
fiel u n d  d e r SchuB in die Luft ging. Die an d eren  W ilde- 
re r liefen w eg ; ich fiih rte  den schw arzen H an n es ins 
D o rf  zum  G en d arm en .

In der Sagemiihle

Em il w a r  h eu te  seh r friili au fgcstanden . Ais e r in den H o f kani, 
s tan d  H einz  schon d a  und  sah sich den Schinim el an , d e r sie 
nach  d e r  Sagem iih le  b ringen  sollte.
H einz w olltc Em il zeigen, daB er, d e r  S tad tjunge , wirklicli 
etw as vom  R eitcn  verstand . D as Pferd s tan d  neben cinem  
groBen S te in ; H einz  stieg a u f  den S tein  u n d  sp rang  dem  Schini­
mel a u f  den  R iicken. D a ra u f  w ar d e r Schim m el n icht vorbercite t, 
e r stieg hoch , ra n n te  um  den  H o f herum , schnell un d  im m er 
schneller. Z uerst gefiel dies Em il gu t. Es sah so aus, wie w cnn 
im Film  Cow boys a u f  w ilden Pferden  reiten . D ann  bekam  
Em il groBe A ngst. D er Ju n g ę  h iclt sich am  H alse des Pferdes 
fest, a b e r w enn e r loslaBt u n d  h e ru n te rfa llt...
G o tt sei D ank , da  kam  d e r V a ter, h ie lt den Schim m el an  und 
holte  H einz  h e ru n te r.
„D u , d u m m er Ju n g ę , was fa llt d ir  e in ! A u f unserem  Schim m el 
zu  re i te n !“
„ Ic h  w ollte n u r  zeigen, daB ich reiten  k a n n “ , m cin te  H einz.

D ieser m u tige  S tad tju n g e  fing an , Em il zu gefallen.
B ergau f u n d  b e rg ab  ging es n ach  d e r Sagem iihle. D er W agen 
ro llte  an  W iesen u n d  F eldern  vorbei. Schónstes Friihlings- 
w c t te r ! U b era ll frisches G r i in ; G esang d e r Vdgel in d e r Luft. 
W elche L ust und  F reude  im  W agen bei d e r Ju g en d  ! 
„A ndreas, A c h tu n g ! g u t au fg ep aB t! Sonst endet unsere F ah rt 
im  S traB engraben  s ta tt in d e r S ag em iih le !“

Die groBe Sagem iihle d e r  G eb riid e r H im m clsbach  lag am  rau- 
schenden  Bach. Z ischend und  b rau sen d  fiel das W asser au f 
das R ad , das sich schnell d reh te  u n d  h eu te  im  Sonnenschein
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in allen Farben  g lanzte. Diesseits des Wassers g riin te  cin W ald, 
jenseits w aren  Felder und W iesen.
H a l t ! P r r r r ! Alles aussteigen !

•/

„W ollcn w ir glcich unsere G eschafte bcsprccłien, H e rr  H im - 
m elsbach?“ frag te  Forster HeB den  Sagem uller. „ U n d  die J u -  
gend sieht sich Ih re  Sagem iihle sicher gern  a n “ .
Das w ar d e r Ju g en d  r e c h t ! D as gefiel besonders den N iirn - 
bergern, die noch nie in e iner Sagem iihle gewcsen w aren .

Sehr aufm erksam  schau ten  H einz und  R osem arie d e r A rbeit 
in d er Sagem iihle zu. GroBe Sagen d u rch sch n itten  dicke T an - 
nen. R itsch ! R atsch  ! R itsch ! R atsch  !
Im m er w eiter lie f die A rbe it im  g le ichen  T ak t.
„O nkel“ — H einzens A ugen g lanzten , — „da h ab e  ich  wirk- 
lich viel In teressantes gesehen. M cister F ritze  h a t uns von der 
„weiBen K ohle“ erzah lt. Es ist das W asser, das M aschinen  
tre ib t und elektrische K raft g ib t“ .
„ Ja , so ist es“, m cinte d e r Sagem uller. „M ein  G roB vater h a t
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n u r Holz gesagt. Ich  gebe den Leuten auch E lektrizitat. U nd 
wer weiB, was mein Enkel noch alles m achen w ird“ .
N och ein kurzer Besuch in der M iihle etwas abw arls und jen- 
seits des Baches, wo eben G etreide gem ahlen wurde.
U nd  nu n  zuriick zura Forsterhaus.
Frohes Singen klang in die Landschaft hinein.

m

Lebh*ft

—w
Es
Boi

D ie M iihle

^ 3 ?
klap-pert die Miih-le am rau-schen-den Bach, klipp klapp! 
Tag und bei Narht ist der Miii -ler s te ls  wach, klipp klapp!

^ ___T ~ - - _izi__ ' __________ r  __w ? v  w w w  ~ ^ m  —_i‘Go;... - d_J.__ u___J  r  n r w  w —w ----j  r. ■ 1 w
L P - P - -P ....Y ...¥ -  V

Er inah-let uns Korn zu dem kraf-ti-gen Broi und ha-ben wir die-ses, dann
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klapp, klipp klapp. klipp klapp.

Dic flTuljlc

tlappert bie 97łuble am raufdjenben 93acf>
Klipp flapp!

bei Sag unb bet 2Zacbt tft ber 9JU"illcr ftets wacb 
JStlipp flapp!

<£r makiet uns ftom  ^u bem frćiftigen 3?rct,
unb l>aben nur biefes, banu ę>at's teine 9Zct

Klipp flapp! flipp flapp! flipp flapp!

jęiint laufen bie 9?aber unb brc$>en ben 0 tcin 
Klipp tlapp!

unb rnablen ben 9Bei,^en ju  TTlebl uns [o fein —
Klipp flapp!

S>er 2?dcfer bann Kud;en unb f^iniebacf braus baeft,
ber immer ben Kinbern befonbers gut fcf>mecft—

Klipp tlapp! flipp tlapp! flipp tlapp!

SDenn reicblid>e Korncr bas Qlćtcrfelb trdgt 
Klipp flapp!

S>ie STUî le bann flint i^re 91<iber bemegt 
Klipp flapp!

llnb febentt uns ber ftimmel nur immerbar 93rot,
fo finb nur geborgen unb leiben nid;t 9Zot.

Klipp flapp! flipp tlapp! flipp tlapp!

33pltslicb
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Theaterspiel im Forsterhaus

D ie O stcrtage  w urden  von d e r Ju g en d  m it U ngeduld  erw artet. 
Es sollten schóne Feiertage w erden. In  a ller Slille w urde eine 
kleine U berraschung  ausgedach t u n d  vorbereitet. Wie still 
auch  alles von den Ju n g en  gem acht w urde, die F,Itcrn m erkten 
es doch, fragten ab er n ich t danach .
O s te rn ! E nd lich  kam  d er e rw arte te  T ag. Schon ani M orgen 
b rach te  er viel F reude, ein Iustiges Eiersuchen fiir ju n g  und 
alt, im  G arten  un d  am  W aldrande. U n d  am  N ach m ittag ?  D a 
sollten die E ltern , d e r H e rr  L ehrer, die K am erad inncn  und 
die K am erad en  aus d er D orfschule etwas ganz besonders 
Schones erleben.
Ais die G aste um  y2’S  U h r naclim ittags an  das Forsterhaus 
kam en, h ing  an  d e r H austiir ein groBes Plakat.

TILL EULENSPIEGEL 
UND

DER BACKER

T heatersp iel im  F orsterhaus am  ersten O sterfeiertag . 
Beginn piinktlich  um  3 U h r nachm ittags. 

E in tritt n u r gegen E in ladung.

Im  groBen Z im m er m it der V eran d a  nahm en die G aste P la tz ; 
voll w ar es bald , ein w enig eng, aber das storte n iem and. 
Alle w aren  lustig und  neugierig  a u f  das Spiel.
E nd lich  ein Zeichen m it d e r Glocke. D as Spiel begann. I.

I. B ILD .

( In der Backerei. Der Backer, T ill Eulenspiegel)

B a c k e r :  A cht T ag e  arbeitest d u  schon bei m ir, Geselle. 
Ich  bin m it d ir zufrieden. H eu te  nacht sollst du 
auch  zum  ersten M ałe allein backen.



T  i 1 1 E u l e n s p i e g e l :  Ei, das freu t m ich, M eister. Ich  
h ab e  in  B am berg  bei einem  tiich tigen  B acker gc lcrn t. 
Ih r  w erdet sehen, alles w ird  g u t g em ach t w erden . 

B a c k e r :  Also los an  die A rbe it, d a m it d ie  W are m or- 
gen p iinktlich  fertig  ist.

T  i 1 1 E u l e n s p i e g e l :  Es ist rech t, M eister. A ber 
sagt, was soli ich denn  backen ?

B a c k e r :  P o tzblitz  ! W as ist das fiir eine du m m e F rage  ! 
WeiBt du  n icht, was ein B acker b ack t?  Eulen un d  
M eerkatzen  back t er. N a, g u te  N a c h t ! III.

I I . B IL D

T i l l  E u l e n s p i e g e l  ( allein)  : K om isch ! W as ? Eulen 
un d  M eerka tzen?  W enn  a b e r d e r M eister es hab en  
will, back t ihm  Till Eulenspiegel die ganze  Backerei 
voll. Also vorw arts , T ill!  H e r m it dem  M eh lsack ! 
N a , d e r ist schón schw er, den h eb t n ich t je d e r . Fei- 
nes M ehl h a t m ein M eister! Was fur einen herrlichen  
T eig  das geben w ir d ! G u t, ich backe d a rau s  d ie  
schónsten E ulen  u n d  M eerka tzen  a u f  d er W elt, H e rr  
M e is te r!

I I I .  B IL D

( Der Backer, T ill Eulenspiegel)

B a c k e r :  G u ten  M orgen, Geselle. Bist du  m it d e r A rb e it 
fertig  gew orden ?

T i l l  E u l e n s p i e g e l :  S eh t her, M eister. D a h a b t 
Ih r  E ure E ulen  u nd  M eerkatzen . Schóner kop-nen sie 
n ich t gebacken w erden.

B a c k e r :  W as? E u len  u n d  M eerk a tzen ?  B r o te  back t 
ein Backer. Sollen das die feinen Sem m eln sein, m it 
denen  ich a u f  den M ark t gehen  m uB ? W er w ird
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solche W are kaufen ? W er h a t d ir  d en n  befohlen, 
E u len  u n d  M eerkatzen  zu b ack en ?

T i l l  E u l e n s p i e g e l :  I h r  selbst, M eister.
B a c k e r :  G rofier H im rnel, so ein D um m kopf! D as schó- 

ne teu re  M e h l! B ezahle m ir  den  Teig , sonst...
T i l l  E u l e n s p i e g e l :  R ech t gern , M eister. A ber die 

gebackenen  E ulen  u n d  M eerkatzen  gehóren  d a n n  m ir.
B a c k e r :  D a ru b e r w ollen w ir n ich t stre iten . Eulen und  

M eerkatzen , d ie  kann  ich n ich t b rau ch cn . D ie kauft 
doch  kein M ensch. IV.

IV . B IL D

(A u j dem M arktplatz vor der Kirche. T ill Eulenspiegel.
K aufer)

T i l l  E u l e n s p i e g e l :  S eh t her, liebe L e u te ! E twas 
N e u e s ! E tw as F e in e s ! E u len  und  M e e rk a tz e n ! M eer­
ka tzen  u n d  E u le n ! Beste W a re ! K auft, liebe Leute, 
k a u f t ! D erjen ige, d er d re i M eerkatzen  kauft, bekom m t 
eine E ule geschenkt. Feinste M eerkatzen  u n d  E u le n ! 
E u len  u n d  M e e rk a tz e n ! 5 Pfennige das S tu c k !

E i n e  F r a u :  H ier das G eld  fu r d re i M eerkatzen . U n d  
wo ist die E u le?

T i l l  E u l e n s p i e g e l :  D ie ist m ir  eben weggeflogen.
E i n  B a u e r :  D a k an n  m an  g a r n ich t an  den  K orb  

kom m en. LaBt m ich au ch  heran .
E i n  d i c k e r  B a u e r :  B itte m ir zwei Eulen un d  eine 

M eerkatze.
E i n  J u n g ę :  Diese b ra u n e  Eule fu r m ic h !
E i n  M a d c h e n :  U n d  m ir geb t je n e  groBe M eerkatze.
E i n  a n d e r e r  J u n g ę :  B itte zwei M eerkatzen  und  

eine Eule.
E i n  a n d e r e s  M a d c h e n :  M ir d re i Eulen.
T i l l  E u l e n s p i e g e l :  V ergeB t a b e r  auch  n ich t, liebe 

K in d e r, d ie  M eerka tzen  u n d  die E ulen  zu  bezahlen. 
G u ten  T ag , H e rr  B urgerm eister. D a, die schbnsten
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E u len u n d  M eerka tzen  sind fu r Sie, H e rr  B iirger- 
m eister.

B i i r g e r m e i s t e r :  R ech t, so, G ese lle ! D a  h a b t Ih r  
etw as Lustiges gebacken . G e b t m ir d ie  le tz ten  aus dem  
K o rb . Schade, dafi I h r  n ich t m e h r h a b t.

T i l l  E u l e n s p i e g e l :  So, liebe L eu te , h ab e  ich  E uch  
n ich t gesagt, daB I h r  E uch  eilen so llt?  J e tz t  ist alles 
ausverkauft

V . B IL D

T i l l  E u l e n s p i e g e l  ( allein) :  So. D as h ast d u  g u t 
gem ach t, T ill E ulenspiegel. K e in e  W are  im  K o rb  u n d  
viel G eld  in  d e r  T asche . A b e r w er k o m m t d a  um  
die E cke?  M ein  B ackerm eister.
L e b t w ohl, ih r  g u ten  L eu te . B ackt euch  in  Z u k u n ft 
eu re  E u len  u n d  M eerk a tzen  selbst, d en n  T ill E u len ­
spiegel g eh t u n d  n iem als k e h rt e r  w ieder.

Der brane mann benft an ] ić )  jelbjl jule^t

gin  grauer Jjimmel ooll fdnoerer 9?egentoolfen fńng fcf>on einige gage 
iiber bem gfm ringer 2Balb. g s  regnete atn 971orgen, atn 921ittag, rnn 2lbenb 
unb a ud; in ber 2lad)t. Unb toenn es einrnal auf eine 0 tu n b e  $u regnen 
auftjorte, fing es balb toieber eon neuem an.
„gs toirb eine fd)lerf)te g rn te  toerben!" ®ie 23auern frf)iittelten traurig 
ibre ftopfe. 0 ie  batten auf einen fdjonen 2lpril gei>offt unb nun toollte 
ber 91egen gar nid>t auft>bren, bie 9legentage tocllten tein gnbe ncinnen. 
g>a es folange geregnet f>atte, begann bas SSaffer in ben 23dd>en unb 
Sfluffen ju  fteigen; non 0 tu n b e  ju  0 tunbe  ftieg es bober unb bbf>er, unb 
ber tleinfte 23acf> uuirbe ju  einern reifcenben 0 trom e. 23dumę tourben um- 
getoorfen, 23riiden tourben oom 2Baffer toeggeriffen, ^elber, 2Biefen unb 
einige S>orfer uberfdnoemtnt. ilberall oerfudjten bie erfd>rodenen 2Hen- 
fcf>en fid) oor ber ttberf d)toemmung ju  retten. 9ftan arbeitete g ag  unb 
21ad)t an ben 0teUen, too grofete ©efaf>r toar; jeber 221ann mufete bei
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biefer Slrbeit mitf)elfen! Slud) i)err $)ef$ unb Slubreas u>arcn, u>ie bie pieleń 
anberen STldnner aus Sangenbad), unten atu fjluft unb t)alfen tuct)tig mit. 
g u  $)aufe blieberi nur 0frau ijefc, SRofemarie, ©mil unb S)einj, ber ficf? feit 
einigen Sagen nid)t ganj mol)l fii^Ite.
ijcute molltc f)ein$ $u OTittag nicbt effen, benn er batte ftarte S)alsfd)mer- 
5en. (Sr umrbe pon ber <Xante fofort ins 93ett gefd)i<ft. 
gef)n STłinuten fpater fturjte ©mil ins gim m er.
„Sftutter, S^ofemarie, tommt fd)nell! £>einj tann teinen Sitem ittebr l>olen!" 
0 ie liefen alle ins JSinberjimmer. ©a log fjeinj mit l)albgefcf)loffenen 
Slugen, t)eiftem &opf unb atmete febr fd)mer.
0frau 5r)ef$ mafo if)tu bas fjieber. 2Bie erfd)rat fie, ols bas ©ftermometer 
39° jeigte.
„©as ift ©ipbtberic," fagte g ra u  i)efe 3 u Siofemarie unb ipurbe gan^ blafe. 
„©elefoniere ©t*. 0 cf>mitt an, ben Slrjt in £angenbacf), er mbcbte fo f dnieli 
mie moglid) tommen. Scf) bleibe bei ^ e in j. Siiemanb pon eud) &inbern 
tom mt met>r in fein gim m er! $)ort if>r?"
Stofetttarie tam  erfd)ro<fen pom Slpparat jurtid  unb tlopfte an bie 'Tur 
bes .dinberjimmers.
,;£ante, man tann nicf)t telefonieren, ber Sipparat funttioniert nicf)t.“ 
„28as?! ga, fo, bie llberfdtmemmung!... gemanb mufo fofort in bie 0 tabt. 
©ie ©ifenbalmbructe ftet>t fici>er nocf>", rief fjrau  $)efo.
„28ir fjaben aber niemanb, ben mir fcfncten fonnenlCf), mein<Sott!“ meinte 
Stofemarie.
(Smil bad)te an SteitiĄ. ,,©em tranten fjreunb m u^ gei)olfen merbcn!" 
„OTutter, id) reite in bie 0 tabt jum  Slrjt", rief er fd>nell.
Sn ben 0 ta ll  laufen, auf 93aters S^eitpferb fpringen unb u>ie ber 23lifo pom 
i)of jagen — bas alles bauerte tautn fiinf STlinuten.
23onodrts! Sluf turjeftem SBege burd; ben 9Balb 311 ber ©ifenbaf>nbrii<fe! 
^lofolid) f)alt! © er tleine SBalbbad), in bem man im 0 ommer nid)t baben 
tonnte, mar jefot ein milbec glufo gemorben. © as ̂ fe rb  mollte nicf)t tńnuber, 
es jitterte atu ganjen .(tbrper.
„SSormarts, 23rauner! 20ir miiffen beibe burd) bas SBaffer!"
28ie tief mar es! 0d)on rcid)te es bem ^ fe rbe  bis an ben 23aud) unb nocf> 
maren 9?eiter unb 23ferb nid)t in ber STlitte bes 93acftes. 93eibe tamen in 
grofoe £ebensgefat)r.
(Snblid) mar ©mil gludlid) jenfeits bes 23ad)es, unmeit ber ©ifenba()nbru<fe. 
0 ie ftanb nocf) an tyrer alten 0 telle. ©>ott fei ©ant! 
llnb  nad) einer 33iertelftunbe tlingelte (Smil an © r. 0d)tn itts £>austur. 
© m i l :  ^ e rr  ©ottor, mein 23etter $ e in j f>at ©ipf)tf>erie. OTutter bittet 0 ie , 

fcfmell m it 23ef)ringferum ^u fommen.
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3> c. 0  d) m i 11 : ©>a ift fd;nelle notig. (Sleid; bin ic!? fertig. — fta,
u>ie t>ift bu benn t>ierl>er geEommen, ©mil?

® m ii :  ^pfcrbc unb iibcr bie ©ifenbat>nbciide.
©> c. 0  4> rn i 11 : ©>as ift brao aort bir, mcin 3unge.
© rn i l: S^erc Sipftor, mit bem 2luto Eouricn 0 ic  ober nid)t mef>r iibcr 

bit' 33riide fal) ren. ©s ift 511 gcfabrlicb.
$> r. 0  d> m i 11 : ©s mirb mobl bas 33efte fein, mir fabren mit bcm 21utt> 

bis ju r ©ifenbat)nbriide, gef>en 511 (^uft biniiber mtb nel>men uns 
eincn 32)agen in 3Valbbeim, bem ndd;ften S^orfe.

<§>as mac bas ein,yg 3iicbtige. 8el>n 9Rinuten fpater maren fie fdmn att 
ber 33riide.
©>er 33abnmatter fdnittelte ben ftopf, ais er bie beiben auf bie 33riidc ju- 
geben fab.
„2lber Jjcrr ©'cdtor, mer meife, ob bie 33riide rmd> t>alt. ©>as SDaffer ift tit 
ber letjten fjalben 0 tunbe mieber ftart gcftiegcn."
„3d; rnuj$ es perfud>cn, cin fd>mertran!es ftinb martet auf micf). ©mil, 
id> get;e juerft. 3®enrt bie 33 cii de l)dlt, fannft bu mir fd>nell nad)tommen.“ 
©mils £>ec$ fd)lug mie ein ftammcr, ais er iibcr bie 3?riidc lief; fie jitterte 
unter feinen fyiipeu. llnb unłen fal) er bas milb raufd>eube unb braufenbe 
3Baffer. ©in fcf>redlicbcs 33ilb!
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Om ^erjtcrFaus trat grofte 2tnrul;e. S^cinj ging es tmrner fcblecbter. ©er 
9lrjt fam nid)t; um ©mil mar man in gtpf$er 2lngft.
„O, ©ott", betete 9?pfeirtarte, „lieber @>ptt, la{$ £>einj nid)t jterbcn! Od) 
1)abe niemanb ais itm fotift auf ber Sllelt."
©a ple^licj) |>prte man eirien SDagen rpllen unb 0timmen ppr bem ł)auje. 
9\ofemarie ftiir$te tńnaus. ©mil nnb ber 9lrjt ftanben ppr betn ł>aus. 
©ine 0hm bc fpater.
„..•8a> ja i?rau fjefc", fptacj) ©r. 0<f>mitt. „ffctjt fonnen 0 ie  ru^tg fein, 
OJ>r 9teffe ift gerettet. 0 ie  t>aben aber einen gwten 0Pt>n, einen braoen 
3ungen. Od; rnufo it;n uńrflicl) loben. ©r bat feinem Q3ctter bas iiebeti 
gerettet..."

Der Feiertag der Arbeit 
am 1. Mai

F ahnen  griiBen aus je d em  Fenster. K ein  H aus in  d e r S tadt, 
kein  B au e rn h o f a u f  dem  L a n d  ist ohne ju n g es  M aiengrun , keine 
StraBe ohne T an n en g riin . O b era ll leuch ten  P lakate  aus dem  
G ru n  h e rv o r :

Sfadf und Land 

Hand In Hand i
Ehref die Arbeit!

J e d e  A rb e it ru h t in  D o rf  un d  S tad t. F rohe M ensehen m ar- 
schieren in langen  K o łonnen  un d  in festem S chritt du rch  
die StraB en A rb e ite r aus den  F abriken , H andw erker aus 
den  W erksta tten  un d  M an n e r a lle r an deren  Berufe.
H eu te  ist d e r  Festtag  des a rb e iten d en  M en seh en !





Ehre der Arbeit

Jed em  Ehre, jed em  P re is !
Ehre je d e r  H a n d  voll S chw ie len !
Ehre jed em  T ropfen  SchweiB, 
der in  H iitten  i a lit u n d  M iih le n !
E hre je d e r  nassen S tirn  
h in te rm  P flu g e ! —  D och auch  dessen, 
d e r m it Schadel un d  m it H irn  
h u n g em d  pfliigt, sei n ich t vergessen!

Ferdinand Freiligrath



3. AUF NACH AUSTRALIEN!
Eine Fahrt mit Abenteuern





Ernst D iirkopp saB trau rig  am  Fcnster und Jas — vielleicht 
sclion zum  zehnten M ai — eincn Brief, den sein V ater aus 
A ustralien an die M u tte r geschrieben ha tte . Gleicli oben stand 
das D atum , der 15. N ovem ber 11)35.
D a w ar seine liebe M u tte r nocli gesund gewesen und je tz t 
w ar sie schon seit einer W oche to t, un d  er w ar ganz allein 
in H am burg , in dieser groBen S tad t, wo er fast niem and 
kannte. Im  Briefe h a tte  der V a ter zwei Schiffskarten geschickt 
und zu gleicher Zeit h a tte  er Reisegeld an die M u tte r ge- 
san d t; denn sie beide sollten je tz t endlich  zu ihm  nacli Sydney 
hiniiberkom m en. D en Brief m it den Schiffskarten h a tte  E rnst 
bekom m en, ab er das G eld, das an  seine M u tte r gesandt w ar, 
konnte die Post ihm  n ich t auszahlen. U n d  nun h a tte  E rnst 
keinen Pfennig m elir in  der Tasche. Das Schlim m e w ar, daB die 
Schiffskarten fur ein Schiff w aren, das von LiverpooI abfuhr. 
Was sollte er tu n ?  W ie sollte er ohne Geld nach  E ngland  kom- 
m en? Bis je tz t ha tte  er noch n ich t gehungert. A m  T age  lief 
er im  Hafen herum , wo er ein p a a r  Pfennige verdiente und
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davon  leben konnte. A ber das w ar n ich t das W ichtigste. W ich- 
tig w ar fu r ih n , n ach  L iverpool zu kom m en.
K o p f hocb ! N u r den  M u t n ich t v e r lie re n ! A u f zum  H a fe n ! 
V ielle ich t findet sich h eu te  eine M óglichkeit, d ie F a h rt nach  
L iverpool zu m achen.

Im  H afen  h a tte  E rn st e iner D am ę den  K offcr ge tragen  und 
50 Pfennige v e rd ie n t; ab er w eit un d  b re it w ar kein Schiff 
nach  L iverpool zu  sehen. T ra u r ig  ging er nach  seiner W ohnung



zuriick. Y or dem  H ause, in dem  er w ohntc, w urde e r von 
cincm  M ann  angehaltcn .
„Bist dw n ich t E rnst D iirk o p p ?“
Es w ar der F rcund  seincs Y atcrs, cin Pole, d e r scit einigcn 
J a h re n  ais K aufinann  in G dyn ia  lebte. E r  w ar eben a u f  der 
Reisc nach  A ntw erpen  und w ollte in H a m b u rg  F rau  D iirkopp  
und ihren Solin besuehen. U b e r  den  T o d  d e r F rau  seines 
Freundes w ar er sehr trau rig .
„D ir muO geholfcn w erden , m ein Jungę**, sagte er, nachdem  
Ernst ihm  ailes crzah lt h a ttc . „W arte , da  fa llt m ir etw as ein, 
K om m , w ir gehen zusan im en  zum  K a p itan  des polnischen 
Handclsschiffes, m it dem  ieh nach  A n tw erp en  w eiter fahre. 
D er K a p itan  ist ein k luger M ann  un d  w ird  zu helfen wissen. 
Ich sclbst habe  n u r w enig G eld  u n d  kann  d ir  also keines g eb en “ .

Ernst c rzah ltc  auch  dem  K ap itan  seinc G esehichte.
„W as konnen Sie fiir den Ju n g en  tu n , H e rr  Kurowski*1, fraglc 
der K ap itan .
„ Ich , so gu t w ie g a r nichts**, an tw o rte te  dieser. „ Ic h  kann 
ihn nicht nach  Liverpool schicken, auch  n ich t nach  G dyn ia  
m itnehnien, wcil ich n ich t genug  G eld h a b c “ .
„D as ist schlimin**, m cin te  d e r K ap itan . „D a  w erde ich wohl 
helfen mussen. Ich  fahre  m it W eizen, Z uckcr u nd  E iern  nach 
Liverpool. Ich w erde den  Ju n g e n  m itn eh m en ; er kann  sic.h a u f  
dcm  SchifT nutzlich  m ach en “ .
„W erden Sie auch  bis zum  10. D ezcm ber in L iverpool se in ?“ 
fragtc E rnst un ruh ig .
„A ber na tu rlich , w ir sind viellcicht schon einen od er zwei T age 
friiher d o rt“ .
„Es g ib t duch nocli W u n d cr a u f  d e r W clt“ , dach te  E rnst. „ Ich  
suchte im  Ila fen  cine G elegenhcit, n ach  LiverpooI zu kom m en 
und H e rr  Kurow ski b rach te  sic m ir ins H au s“ .

Am nachsten T a g  ging  „Katowice**, das polnisclie Schiff, in Sec. 
Anfangs fiihlte sich E rnst, d e r schrecklich seekrank w urde, 
sehr schlecht. A ber das d a u e rte  n ich t langc. Bald konnie er a u f  
dem  SchifT bei je d e r  A rbeit tu ch tig  m ithclfen  un d  w ar gliick- 
lich uber die schóne Reise.
N ur ein G edankc licB dem  Ju n g en  keine R u h e : w ird  das SchifT 
am  10. D ezem ber auch  in Liycrpool scin?



I )ie T ag e  vergingen. Jn A m sterdam  m uBten sic drci T age  lang 
Iicgen, in A ntw erpen  sogar vicr. D er K ap itan  versprach Ernst 
im m er w ieder, zu r rech ten  Z eit an  O rt u n d  Steile zu sein. 
Endlich  fu h r das Schiff in den  K ivcrpooler H afen cin, und in 
dem sclben A ugenblick fuhr ein grofier D am pfer an ihncn vor- 
bei. E rn st sah deu tlich  sem en N am cn , es w ar die „Q iiecn 
M a ry " 1, das SchifT, m it dem  er reisen sollte. E r w ar eine S tunde 
zu spat gekom m en.
N un  w ar g u te r R a t teuer. D er K a p itan  schickte Ernst in das 
Biiro d er Schiffslinie, der die „Q u een  M ary "  gehortc . A bcr da 
w ar nielits m clir zu m achem  M it seiner Sehiffskartc konnic 
E rnst a u f  keinem  an deren  Sch iff nach  A ustralicn  fali ren.
U nd  w ieder muBtc e r bei dcm  gu ten  K ap itan  Hilfe suchcn. 
D icser saB eben m it drei an deren  K ap itan en  in einem  Gast- 
h a u s ; der eine von ihnen w ar ein Schw cde, der andere  ein 
Finnc und d e r d ritte  ein Ita liener.
D er polnische K ap itan  h a tte  sie a u f  seinen Secreisen kennen ge- 
lern t, ais er m it K ohlc n ach  F inn land , Schw eden und  Ita licn  fuhr. 
„W as fangę ich nu n  m it d ir an , m ein J u n g ę ? "  sagte er. „H ier 
in E ngland  kannst d u  n ieh t b leiben, und  nach  G dynia kann 
ich d ich  n ieh t m itnehm en , du  hast kcin V isum  fur Polcn". 
„ Ich  will und  muB nach  A ustralien , H c rr  K a p i ta n !“ rief Ernst. 
„ Ich  weiB R a t" , sagte der Schw ede. „W ir sind h ier v ier Schiffs- 
k ap itan e  und  haben  viele Seeleute a u f  unseren Schiffen. Yiel 
G eld h a t keiner von uns, ab er w enn je d e r  etwas zusam m enlegt, 
so kom m t gewiB eine Schiffskarte fiir diesen tuch tigcn  Jungcn 
heraus. W as m ein t Ih r? "
„ Ich  danke Ih n en , ich danke Ih n en  vom ganzen H erzen", rief 
E rnst. „ Ich  sende Ih n e n  das G eld  aus A ustralien  zuriick". 
Schon am  nachstcn  M orgen h a tte  Ernst eine neue Sehiffskartc 
und  eine Iange Listę von N am en  der Seeleute, an  die er das 
G eld zuruckschicken sollte. W er w ar glucklichcr ais e r?  Es 
gab  doch gu te  M enschen a u f  der W elt!

L au tes und schrilles Pfeifcn d er Schiffssirenen nieldcte die 
n ah e  A bfahrt des groBen O zeandam pfers „G lasgow ". Die 
Passagiere eilten  a u f  Deck. A uch E rnst driingte sich durcli 
die M enge, um  so schnell wie m oglich a u f  das Schiff zu

1 K unigin M arie.
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kom m en. D a sto lperte  er iiber einen G egenstand . H astig  b iickte 
er sich u n d  hofo eine kleine schw arze H an d tasch e  auf. W em 
gehorte sie ? S icher e iner D am ę, die aufs S ch iff gegangen w ar. 
Wie soli te er sie finden? A ber es w ar keine Z eit m eh r zum  
N achdenken. V o rw a rts !
Ein zweites Pfeifen der S irenen. A bschiedsrufe c rtd n ten  vom 
L and, T aschen tucher w inkten a u f  beiden Seiten. D ort kam  
noch ein d icker H o llan d er m it hochro tem  G esicht, noch in d e r 
letzten M inutę. D ie eiserne T rep p e  w urde  je tz t  aufs Schiff 
genom m en. Ein letztes langes Signal. Schon w ar d e r O zean- 
dam pfer 3 ,5 ,  10 M eter vom L an d  en tfern t. D a, ein la u te r  S c h re i! 
„M eine H an d tasch e! M eine H a n d ta s c h e !“ hdrte  m an  ein ju n -  
ges M adchen rufen, „ T an te , d ie  A ndenken an  m eine M u tte r !“ 
rie f w einend das M adchen.
A uch E rnst h a tte  wie alle an deren  diesen Schrei gehort. N un  
wuJBte er, wem  die H an d tasch e  gehorte . Schnell lief e r h in  und  
reichte sie dem  w einenden M adchen .
O , wie freute sich K ath e , ais sie die T asche zuriickbekam . 
„ T a n te “, b a t sie, „danke dem  lieben Ju n g e n  daftir und  sagę 
ihm , daB ich n ich t englisch sprechen k a n n “ .
„A uch ein gutes T rinkgeld  will ich  ihm  geb en “ , m ein te die 
T an te  lachend.
„Ich  verstehe sehr g u t deutsch , gnad ige  F ra u “ , sagte E rnst, 
„denn  ich bin ein D eutscher. Ich  h ab e  kein T rinkgeld  n ó tig “ . 
U n d  m it diesen W orten g ing  er u n te r Deck.

Ein D am pfer ist schon, eine R eise a u f  einem  D am pfer ist 
schoner, die weite See ist am  allerschonsten, ab er eine See- 
reise kann  fu r m anchen  gar n ich t schon sein, w enigstens am  
Anfang und  bei stiirm ischem  W etter.
E rnst un d  ein ju n g e r  E n g lan d er nam ens Brow n, d e r schon 
oft a u f  See gewesen w ar, fiihlten sich ganz wohl, ab er die a n ­
deren Passagiere Iitten sehr stark  an  Seekrankheit. D er E ng­
lander m achte  sich iiber die K ran k en  lustig.
„Soli ich zum  H e rrn  K a p ita n  gehen und  ihm  sagen, daB Sie 
an  der nachsten Insel aussteigen w ollen?“ frag te e r e inm al 
lachend.
E in  anderes M ai stiirzte er in den  Saal h inein  u n d  rief: 
„M eine H erren , das Schiff g eh t gleich u n te r“ .
„G ot sei D ank“ , m ein te ein K ranker.
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D a lach ten  alle, denn  n ie in an d  g lau b te  Brown diese schreck- 
liche N achrich t.
D as W etter h a tte  sich n ach  einigen T ag en  gebessert und  die 
Passagiere zeigten sich w ieder a u f  Deck. A uch K a th e  kam . Sie 
fu h r m it ih re r  T a n  te I. K lasse, w ohin  E rnst n ich t gehen konnte. 
So besuchte das M adchen  ihn  a u f  dem  Teil des Verdecks, 
d e r fu r die Passagiere I I I .  Klasse bestim m t w ar. D ie beiden 
w aren  b a ld  gu te  F reunde.
K athes E ltern  w aren  tot. Sie reiste m it ih re r T a n te  nach  Au- 
stra lien , nach  Sydney, wo sie bei O nkel un d  T a n te  wohnen 
sollte. In  d e r T asche, die E rnst am  K ai gefunden h a tte , w a­
ren  verschiedene kleine A ndenken an  ihre to te  M u tte r ge- 
wesen, d a ru m  h a tte  sie dam als so schrecklich gew eint, da- 
ru m  auch  w ar sie E rnst von H erzen  dank b ar. W enn sie kam , 
b rach te  sie ihm  jed es  M ai etw as G utes m i t : O bst oder K u­
chen. A uch spielten  sie m ite in an d er M iihle, D om ino, Schach 
u n d  and ere  Spiele.
So vergingen die vielen T ag e  d er langen Seereise ganz ange- 
nehm . E nd lich  w ar m an  im  Stillen O zean , d e r ab er zeigte, 
dafi e r n ich t im m er still ist. Es kam  ein schrecklicher S turm , 
d e r fast d re i T ag e  d au erte . Am N ach m ittag  des d ritten  Tages
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w urde die See ruh iger u n d  E rnst stieg a u f  das V erdeck , d a  
e r frische Luft a tm en  wollte. O b en  sah er von w eitem  auch  
K ath e . E r wollte ih r eben  zurufen , daB sie h in u n te rg eh en  solle, 
ais etwas Schreckliches g e sc h a h : elne haushohe W elle stiirzte 
ganz u n e rw arte t iiber das V erdeck.
N u r m it N o t konnte sic.h E rnst festhalten . A ber ais die Ge- 
fahr vorbei w ar, suchte er vergebens nach  K a th e : d ie  W elle 
muBte sie m itgerissen hab en . Schnell p ack te  er e inen  R ettungs- 
ring, w a rf  ihn  in  die See u n d  sp rang  ihm  nach .
„D as habe  ich d u m m  g em ach t“ , d ach te  er noch im  S prin - 
gen. „W arum  habe ich n ich t je m a n d  zu  H ilfe g eru fen?  J e tz t  
w ird  m an  g a r n ich t versuchen, uns zu re tten , d a  n iem an d  
weiB, was m it uns geschehen i s t !“

A ber —  ge tan  w ar getan , er konn te  es n ich t m eh r an d crn . 
J e tz t  hieB es n u r n o c h : W ie sollte er K a th e  h n d en , h ier, a u f  
dem  w eiten, w eiten O zean  ? E r schrie aus a llen  K ra ften  u n d  
schw am m  u n d  schw am m  und  ho rte  end lich  ih re  S tim m e. Ais 
gute Schw im m erin  h ielt sie sich iiber W asser. W ie gliicklich 
w ar sie, ais sie sich am  R ettungsring  festhalten  konn te . N u n  
w aren  sie, zwei a rm e  verlassene K in d er, a llein  a u f  dem  groBen 
O zean, ab er um  ih r  L eben  w ollten sie bis zum  le tz ten  A ugen- 
blick kam pfen.
Z uerst lieBen sie sich am  R ettu n g srin g  von den  W ellen trei- 
ben. D as d au erte  zwei, vier, sechs, v ie lle ich t auch  m eh r S tun- 
den  —  sie wuBten es n ich t —  ais E rn st p ló tzlich  etw as a u f  
dem  W asser bem erkte. Es sah von w eitem  aus, wie ein Boot. 
K urz  vor S onnenun tergang  erre ich ten  sie dieses „etw as", es 
w ar ein Flugzeug, das a lle in  a u f  dem  W asser trieb .
Bald safi E rnst a u f  dem  einen  Fliigel des F lugzeuges u n d  
K athe  a u f  dem  anderen .
„H ier ist es sicherer u n d  angenehm er ais am  R ettu n g srin g " , 
erk larte  K a th e  froh.
Sie w aren  je tz t beide zufrieden.
„U n d  von h ier aus kónnen w ir au ch  von einem  S ch iff bem erk t 
w erden", m einte Ernst.
„Steige vorsichtig  in  d ie  K ab inę , v ie lle ich t ist d o rt etw as zu 
essen un d  zu  trinken . A ch, ich  b in  h a lb to t vor H u n g e r un d  
D urst" , sagte K a th e . E rnst k le tterte  n u n  von oben  in das 
F lugzeug und  fand  eine volle F lasche u n d  eine B lechschachtel.
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In  d e r F lasche w ar W ein, in  d e r Schach tcl befanden  sich kleine 
K uchen , g u t verpack t.
„G ar n ich t so sch lech t" , m ein ten  sie froh. „W ir haben  fur 
heu te  ein  herrliches A b en d b ro t. A ber schlim m  ist es, daB wir 
n ich t wissen, w ie m orgen unser F riihstuck und  unser M ittag-
essen aussehen w erd en “ .
„K ath e , bis je tz t  hab en  w ir groBes Gliick gehab t, vielleicht 
h ilft uns d er liebe G o tt w eiter. H offen w ir das A llerbeste. So- 
lange das W etter so g u t b le ib t, wie es je tz t nach  dem  S turm  ge- 
w orden  ist, w ird sich das F lugzeug a u f  dem  W asser ha lten  kónnen“ . 
Es w ar eine w underschóne N ach t. E in k ła re r H im m el, Millio- 
nen von S ternen  leuch teten  von oben herab , un d  es schien 
fast, ais w ollten sie den  zwei verlassenen ju n g en  M enschen 
M u t zusprechen.
A m  friihen  M orgen s tark ten  sich K a th e  und  E rnst am  W ein 
u n d  dem  K u ch en  un d  w aren  frohen  M utes.
„Es w ird schon geh en “ , m ein ten  sie.
D ie Sonne stieg im m er hoher un d  hoher. Es w urde heiBer 
u n d  h e iB er; d e r D urst fing an , die K in d e r im m er starker und 
s ta rk er zu  q u a len . L angsam  sank ih r  M u t und  sie verloren 
fast je d e  H offnung  a u f  schnelle R ettu n g . Plótzlich schrie 
K a th e  lau t, auBer sich vor F reude, und  zeigte m it der H and  
n a ch  O sten  : ganz w eit am  H o rizo n t sah m an  L and.
U n d  welches G liic k ! D er W ind un d  d ie W ellen trieben  das 
F lugzeug ganz langsam  do rth in .
Es verg ing  eine S tunde, zwei, m ehrere  S tu n d e n ; das L and 
kam  im m er nah er.
„Siehst d u  M enschen ?“ frag te K a th e .
„N ein “ , an tw o rte te  E rnst. „A ber d a  oben steh t etwas, ich 
g laube, ein H aus, zwei H auser sogar“ .
D a ein R uck. Das F lugzeug h iclt p ló tzlich  a u f  festem Boden. 
Sie w aren  gere tte t.

K a th e  un d  E rnst sp rangen  ins W asser u n d  kam en schwim- 
m en d  ans L and . E rst je tz t, nach  d e r R ettu n g , m erk ten  beide, 
w ie m iide un d  schw ach sie w a re n ; sie konnten  kaum  stehen. 
E in  k leiner Bach floB in  d er N ahe. Sie legten sich m it le tz ter 
K ra ft an  seinen R a n d  und  tranken , tranken , konnten gar 
n ich t au fh ó ren  zu trinken .
„K om m , K a th e “ , sagte endlich  E rnst, „ je tz t gehen wir zu den
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H ausern . D ie L eu te , die d o rt w ohnen , w erd en  uns ge\viB zu 
essen geben. D a n n  sollen sie n ach  S ydney an  de inen  O nkel 
te leg raph ieren , un d  d e r nachste  D am p fe r w ird  uns von h ier 
m ilnehm en".
„ Ja , kann  m an  denn  von h ie r aus te le g rap h ie re n ? ” frag te  K a th e . 
„N atiirlich , es ist h ie r etw as w ild , a b e r  ich  sehe d o rt eine A n- 
tenne, u n d  ein  R ad io sen d er w ird  sicher au ch  d a  sein“ .
Das eine H aus w ar n ied rig  u n d  klein. Sie k lopftcn  an  die T u r , 
n iem and  an tw orte te . D a versuch ten  sie d ie  T u r  zu ofFnen, 
ab er sie w ar geschlossen. N u n  scliau te  E rn st d u rc h  e in  F en- 
ster in  ein  Z im m er hinein .
„Es scheint ein L ab o ra to riu m  zu sein", m ein te  er end lich . 
„G enau  so, wie ich es e inm al in  e iner chem ischen F ab rik  gese- 
hen h a b e : lange T ische m it B rennern , viele groBe u n d  kleine 
Flaschen un d  so kom ische G lasap p a ra te . A b er n iem an d  ist 
da. V ielleicht ist je tz t  M ittagspause".
„O , d an n  gehen w ir schnell in  das a n d e re  H a u s“ , r ie f  K a th e . 
„D a bekom m en w ir sicher noch  etw as vom  M ittagessen, ich 
b in  so hungrig" .
D er G edanke a n  ein gutes M ittagessen gab  ih n en  neue  K rafte„ 
A ber auch  d o rt fan d en  sie keinen  M enschen , alle T iire n  un d  
Fenster w aren  geschlossen.
„A ber es muB h ie r je m a n d  w oh n en ", sag te  K a th e . „ Ic h  sehe 
j a  H u h n e r a u f  dem  H o fe !“
M it la u te r  S tim m e riefen sie m eh re re  M ałe , a b e r n iem an d  k am . 
„ Ich  bin so schrecklich h u n g rig " , sagte K a th e . „ U n d  v ie lle ich t 
kom m en die L eu te  erst am  A b en d " .
„Bleibe h ier, ich  w erde n ach  E iern  suchen", e rk la rte  E rnst. 
U n d  rich tig  fand  er in  e iner Ecke a u f  dem  H o f  schone, frische 
Eier, die sie sofort m it groBem  A p p e tit au stran k en .
N eu  gestark t stiegen sie je tz t  a u f  e inen  k leinen  Berg, d e r n ich t 
w eit von den  H au sern  w ar. Es w uchsen  n ich t viele B aum e 
a u f  d e r Insel, so daB sie n ach  allen  Seiten  w eith in  sehen konn ten . 
D a zeigte es sich, daB a u f  d e r  k leinen  Insel keine a n d e ren  H a u ­
ser m ehr d a  standen .
Sie w arte ten , bis es dunkel w u rd e . Im m e r noch  w a r  kein  
M ensch zu sehen. Es w a r w ieder e ine schone M o n d n a c h t, es 
w ar fast so heli wie am  T age . A b er E rn st u n d  K a th e  w ollten  
keine zw eite N ach t u n te r  freiem  H im m el b le ib e n ; —  d a z u  w a­
ren sie viel zu m iide. Sie m uBten ins H aus h inein . „ M a g  kom -
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m en, was d a  w ill“ , sagte E rn s t;  e r k le tte rte  d u rch  ein Fenster 
u n d  offnete d ie  T u r . K a u m  w aren  beide im  Z im m er, d a  schlie- 
fen sie au ch  a u f  d e r  S telle ein .

A m  a n d e ren  M orgen  b eg an n en  sie, im  H ause  nach  Essen zu 
suchen.
D as Z im m er, in  dem  sie geschlafen h a tte n , schien e in  Biblio- 
theksraum  zu sein. In  d e r M itte  s tan d  e in  groBer Schreibtisch, 
a n  d en  W anden  S ch ranke  m it B iichern. A uch einige Stiihle 
u n d  e in  schónes Sofa w aren  da.
Im  n ach sten  Z im m er —  es w ar das EB zim m er —  fanden  sie 
im  S ch ran k  ein groBes Stiick B rot u n d  a u f  einem  T elle r einige 
k leine K u ch en .
K a th e  n ah m  einen  davon  in  die H a n d  u n d  biB ihn an. 
„ D u “ , sagte sie zu  E rnst, „das sind  j a  dieselben K uchen , die 
w ir a u f  dem  F lugzeug  gegessen h a b en “ .
E rn st d ach te  e in en  A ugenblick  nach .
„A h a , je tz t  weiB ich  alles“ , r ie f  e r p ló tzlich . „Diese L eute 
h ie r sind  m it unserem  F lugzeug geflogen u n d  hab en  iiber 
dem  O zean  eine K a ta s tro p h e  g eh ab t. V ielle ich t h a t sie ein  
S ch iff g e re tte t, a b e r m óglich  ist es auch , daB sie to d  sind. 
K a th e , w ir sind n u n  allein  a u f  d e r Insel u n d  miissen sehen, 
w ie w ir uns helfen, bis m an  uns findet. W ir sind besser daran  
ais R ob inson , d en n  w ir h ab en  e in  feines H aus, u n d  auch  
sch lim m er d a ra n  ais er, weil w ir n ich t wissen, w olier w ir etwas 
zu  essen bekom m en so llen“ .
„ J a ,  je tz t  w ollen w ir d u rc h  das H au s gehen  u n d  sehen, was 
w ir d a r in  fin d en “ , m ein te  K a th e .
In  d e r K iich e  lag en  einige volle K onservendosen , d an n  ein we- 
n ig  M ehl, Z ucker, R eis, a b e r von allem  n ich t viel.
„E rn st, sieh, w as fu r ein  schóner O fe n ! D a ra u f  w erden  wir 
kochen. Ic h  w erde d ich  leh ren , paB auf, das w ird  fe in !“ 
„ U n d  w om it w illst d u  F euer m achen , w ir h ab en  keine Ziind- 
hó lzer ?“
„ W ir m ach en  uns F eu e r wie d ie  W ilden“ .
G anz  keck g ingen sie n u n  a u f  das L ab o ra to riu m  zu und , o W un- 
d e r ! sie fan d en  h ie r eine Z im dholzschach te l m it 11 Z iindholzern . 
„G liick  muB m an  h a b en  a u f  d ieser W e lt!“ sagte K a th e  lachend. 
N u n  schnell in  d ie  K iiche  z u r iic k ! E rn st offnete m it dem  
T aschenm esser eine K onservendose, in  d e r Fleisch w ar, und
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stellte d ie  D ose a u f  das F euer. So h a tte  e r es a u f  dem  Schiffe 
gesehen. K a th e  n ah m  E ier u n d  M ehl un d  b uk  d re i E ierkuchen . 
T ro tz  des groBen H ungers deck  ten  sie den  T isch  m it einem  
T isch tuch , es sollte ein  Festessen w erden . U n d  d a n n  alBen sie 
u n d  aBen und konn ten  n ich t sa tt w erden . Es w ar seit zwei 
T ag en  das erste rich tige, gekoch te  Essen.

A uf einer W an d eru n g  iiber die Insel kam en  sie an e inen  groBen, 
freien P la tz ; es w a r ein  F lugp la tz .
„H ier landete  w ohl im m er das F lugzeug“ , e rk la rte  E rnst.
In  dem  W ald sangen viele V ógel, P apageien  schrien , K olib ris 
flogen d u rch  d ie  Luft, a b e r an d ere  T ie re  sahen  sie n ich t. 
P lótzlich schrie K a th e  auf, d en n  sie h a tte  zw ischen den  B aum en 
bem erkt, daB sich etw as bew egte.
„PaB auf, E rn st!  V orsich t! Es ist v ie lle ich t ein  wildes T ie r, 
ein T ig er“ .
A ber es w ar n u r  eine Z iege m it ih ren  zw ei Ju n g e n . 
„H errlich “, rie f K a th e . „W ir w erden  Z iegenm ilch  h ab en . F an- 
gen w ir d ie  Z ie g e !“
D och das w ar g a r n ich t so leicht. E rn st holte  zu le tz t e ine 
Schnur aus dem  H aus, aus d e r er ein Lasso m ach te , u n d  ver- 
suchte d am it die Z iege zu fangen , w ie es die Cow boys m it 
den  w ilden Pferden m achen , —  a b e r so etw as ist n u r  im  Film  
leicht, n ich t in  W irklichkeit. D as m erk te  e r  schnell. E nd lich  
fing K a th e  ein Z icklein, das noch  n ich t so schnell laufen 
konnte, und  ra n n te  d am it in  den S ta ll;  d ie  Z iege u n d  das 
andere  Zicklein liefen nach  und  w u rd en  so gefangen.
„ F e in ! M orgen trin k en  w ir KafFee m it Z iegenm iłch“ , sag te  
K athe.
Es w urde  dunkel. Ein G liick, daB u b era ll im  H ause  e lek tri- 
sches L ich t w ar, und  schón w ar es, daB K a th e  und  E rnst 
am  A bend R ad io  horen  konn ten . Es w ar d e r  S ender aus 
Sydney.
A ber lange d a u e rte  das G liick n ich t. E ines T ages b ra n n te  das 
elektrische L ich t sehr schw ach, im m er schw acher un d  zuletzt 
g a r n ich t m ehr.
„W as ist gcschehen ?** frag te  K a th e .
„D er A kkum ula to r fu n k tio n iert n ic h t m e h r“ , r ie f  E rnst.
„AIso versuchen w ir, ih n  w ieder zu  la d e n “ .
E rnst sch iittelte  den  K opf.



„N ein , das g eh t n ich t, ich  weiB n ich t, w ie es g em ach t w ird “ . 
„A b er w ir m iissen doch  L ich t h a b e n !“
„W ir sam m eln  H olz  im  W alde u n d  m achen  uns ein Feuer. 
V on Z eit zu  Z eit miissen w ir etw as H olz  ins F euer w erfen. 
E ines von uns m uC im m er d ab e i sein, au ch  in d e r  N ach t. Das 
F eu er d a r f  n ich t ausgehen, weil w ir so w enige Z iindholzer 
h ab en . Es ist sogar besser so, v ie lle ich t sieh t ein voriiberfahren- 
des SchifF den  R a u c h  un d  das F euer. V erstehst d u ? “
N u n  ko n n ten  sie das R ad io  n ic h t m e h r einschalten . A uch  h ier 
wuBte E rn st keinen R a t. D as tag liche Essen zu  finden w ar 
a b e r  d ie  schw ierigste A ufgabe. N u r von E iern  u n d  Ziegen- 
m ilch  konn ten  sie n ich t lange  leben , u n d  die K onserven  sollten 
fu r d ie  T ag e  g esp a rt w erden , w o sie kein F euer m eh r hatten . 
E rn st h a tte  lange  Z eit d ie  H offnung  geh ab t, daB sich noch 
je m a n d  auB er ih n en  a u f  d e r  Insel b e fa n d ; d en n  je d e  N ach t 
w urde  den  H u h n e rn  H afer in  d en  H o f gestreu t. J e m a n d  m uBte 
es tu n , das w ar k la r ;  es stellte sich  a b e r end lich  heraus, daB 
es n u r  ein  A u to m a t w ar, d e r p iink tlich  um  3 U h r  friih ein 
K ilo  H afer in  d en  H o f ausstreu te . A b er n ach  10 T agen  Jag 
kein H afer m eh r a u f  dem  H ofe. D e r A u to m a t w a r leer.
M it jed em  T ag  ging  es K a th e  u n d  E rnst schlechter. Sie fuhlten  
sich verlassen, ungliicklich  u n d  hilflos. U n d  dabei h a tten  sie 
a u f  ih re r  Insel doch  e inen  Sender, einen w irklichen S ender! 
Schon am  ersten  T ag e  w ollte E rn st SO S H iłferufe iiberall in 
d ie  W elt h inaussenden . A b er w ie m ach te  m an  d as?  E r versuchte 
viele S tu n d en  lang  alles M ogliche, a b e r d e r S ender blieb stum m . 
In  le tz te r Z eit konn te  E rn st in  d e r  N a ch t n ich t m eh r schlafen. 
W erden sie g e re tte t w erd en ?  O d e r  sollten sie h ier sterben?  
ETnd n iem an d  w ird  wissen, was m it ih n en  geschehen is t?  U n d  
e r  m uB te doch  den  Seeleu ten , d ie  ih m  in  L iverpool geholfen 
h a tte n , das G eld  zu ru ck zah len . A m  T ag e  m uBte e r sich m utig  
zeigen, d en n  K a th e  w a r noch  m utloser ais e r selbst.
Ais E rn st eines T ages aus dem  W ald  zu ruckkehrte , w o er 
w ieder H olz gesam m elt h a tte , ho rte  e r p ló tzlich  iiber sei- 
nem  K o p f  das lau te  G eb ru n u n  eines M otors. W ar das ein Flug- 
zeu g ?  B rach te  es R e ttu n g ?  E r  w a rf  das H olz h in  und  stiirzte 
zum  F ługp latz .
U n d  w elche F r e u d e ! W elclies G liic k ! A u f dem  F ługplatz  w ar 
das F lugzeug  schon g e la n d e t; zwei M an n e r stiegen eben h e r­
aus. E ndlich  w aren  M enschen d a ! M en sc h en !



„W as m achst d u  hicr, Ju n g ę " , frag te  e iner von ihncn  a u f  
englisch. „U n d  w o ist H e rr  S m ith ?"
„ Ich  weiB nichts von einem  H e rm  Sm ith . Ich  b in  h ie r allcin 
m it einem  M adchen , nam ens K a th e  S tru m m e".
„K om m en w ir ins H au s“ , sagte d e r M ann . „D a w irst du  uns 
alles erzah len".
K a th e  muBte die M an n er aus dem  F enster gesehen hab en , 
denn sie stu rzte  ihnen  entgegen. Sie w ein te  vor F rcude. 
„U ngluckliche K in d e r! W ie lange seid ih r  h ie r gew escn?" 
fragte d e r F lieger?
Sie konnten  es n ich t gen au  sagen, a b e r b a ld  ho r ten sie von 
den  M annern , daB sie m eh r ais zwei W ochen a u f  d e r Inseł 
gewesen w aren.
N un erzahlten  sie ih re  G eschichte. Ais E rnst zu ih rem  A ben- 
teuer m it dem  Flugzeug kam , w urde  der eine H e rr  seh r un- 
ruhig.
„M ister Sm ith  scheint m it seinem  Flugzeug eine K a tas tro p h e  
erleb t zu h aben".
„W er ist denn  dieser H e rr  S m ith ,"  frag te  K a th e .
„Es w ar m ein bester F reu n d , ein C hem iker, cin sehr g e leh rter 
M ann. Ich  kann te  ih n  seit H elen  J a h re n , ais er noch in Sydney 
w ohnte. E r lieB sich sp a te r a u f  d ieser Insel ein H aus u n d  ein 
L abora to rium  b au en , wo er a rb e ite te . E r w ohn te  h ier 
n u r m it seinem  treuen  D iener, denn  e r experim cn tierte  m it 
gefahrlichen G asen un d  w ollte keinen M enschen in  G efahr 
b ringen ."
„U n d  w oher kom m en S ie?“ w ollte E rn st wissen.
„Aus Sydney. Ich  heiBe R ivers. H e rr  Sm ith  w ollte m ich  vor 
drei W ochen bcsuchen. A ber er kam  u nd  kam  n ich t. D a w urde  
ich endlich  u n ru h ig  u n d  flog h ie rh e r."  —
H e rr R ivers b rach te  den  S ender in  O rd n u n g  u n d  m eldete  n ach  
Sydney, daB er K a th e  S trum m e un d  E rnst D iirkopp  a u f  e iner 
Insel gefunden ha tte . D ie S ta tion  sollte H e rrn  Ehlers, K athes 
O nkel, sofort wissen lassen, daB die beiden  K in d e r am  nachsten  
N achm ittag  a u f  dem  F lugp latz  in  Sydney lan d en  w erden.

So flogen n u n  K a th e  un d  E rnst iib e r den  O zean  n ach  Syd­
ney. Z uerst h a tten  sie beim  A ufsteigcn etw as A ngst, denn  
sie w aren  noch nie in  einem  F lugzeug geflogen, d an n  aber 
freuten sic sich iiber die in teressante  Luftreise. Sie schau ten



h in u n te r  und  sahen Schiffe, die klein wie cin Spielzeug 
schienen.

In  Sydney w ar alles in gród te r Bewegung. K athes Onkel nnd 
T a n te  w arte ten  seit S tunden  a u f  sie, beide glucklich, daB sie 
K a th e  w ieder ha tten . AuBer ihnen  w aren  noch viele Leute 
zum  F lugplatz  gekom m en, die die beiden „m odernen  Robin- 
sone“ sehen w ollten. A uch viele R ep o rte r m it photographischen 
A p p ara ten  w aren dort. Sie wollten natiirlich  m it den beiden 
ju n g en  L euten  sprechen, alles genau wissen ; ab er H err Ehlers 
b rach te  K a th e  und  E rnst m it H ilfe des Piloten schnell in 
sein A uto.
D ie R ep o rte r m uBten m it langer N ase nacli H ause gehen. 
D ie zwei G eretteten  h a tten  m it keinem  d er R ep o rte r gespro- 
chen, tro tzdem  standen am  nachsten  T age  in allen Zeitungen 
lange A rtikel, d ie  erzahlten , was alles die beiden K inder a u f  
d e r Insel erleb t ha tten .
H e rr  Ehlers schickte noch an  dem selben T ag  sein A uto  nacli 
d e r Schafstation, wo Ernsts V a te r a rb e ite te ; e r sollte so- 
fort nach  Sydney kom m en. E ine groBe U berraschung  war- 
te te  a u f  ihn.
E nde gu l, alles gut.
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ANH ANG

Allerhand Sachen zutn Raten und Lachen

Humor

L e h r e r :  Fritz, m ach ’ einen  Satz liber „die B a n k !“
S c h i l l e r  F r i t z  steht a u f und m it einem  Satz 1 springt er liber die  

Bank.

L e h r e r :  W ir haben nun den Satz erk la rt: „D as gebrannte K ind  
furchtet das Feuer.“ —  W er kann m ir einen ahnlichen  Satz 
bilden ?

M o r i t z :  D as gew aschene K ind  furchtet das Wasser.

G a s t :  W issen Sie, H err W irt, das B eefśteak2 ist klein und  
sch lech t!

W i r t :  N a, wenn es schlecht ist, so sind Sie doch froh, daB es nicht 
groB i s t !

G a s t :  H err W irt, Ihr Essen ist ja  noch schlechter ais im  vorigen  
J a h r e !

W i r t : U nm óglich  !

M a j o r  (zu einem  S o ld a te n ): K ónnen  Sie schw im m en?
S o l d a t :  Jaw ohl, H err M ajor!
M a j o r :  W o haben Sie es gelernt?
S o l d a t :  Im  W asser, H err M ajor!

N ich t wahr, S ie haben auch einen Fahrstuhl im  H ause?
Ja , aber ich benutze 3 ihn nie. - 
W arum  nicht? H aben  Sie A ngst?
Das gerade nicht, aber ich w ohne im  ErdgeschoB .4

1 S p ru n g ; 8 befsztyk; 3 używam  : 1 parte r.



L e h r e r : W enn ein  D ienstm adchen  1 zw ei Z im m er in zw ei Stunden  
reinigt, w ie lange brauchen dann zw ei D ienstm adchen  
dazu ?

S c h i l l e r :  V ier  Stunden.

Scherzfragen
.......................  .....................  —  -------------- -— ■—  ------------------- -----------------------------------------------------

1. W elche M iih le treibt kein Bach?
2. W elches G lóckchen h at keinen L aut ? 8
3 . W as geht iiber das W asser und wird nicht naiJ?
4 . W ie heLBt der M ann, der pfliigt und sat, 

der Gras u n d  das G etreide m aht 3?
5 . W as wascht sich  T a g  und N ach t und wird im m er schwar- 

zer ?
6. W elche S chuhe zerreLBen n ie an  den FiiBen?
7. W ie schreibt m an UMK) ohne eine der Ziffern von 0 — 9 zu 

gebrauchen  ?
8 . W ie kann m an m it einem  einzigen , geraden Strich ein Dreieck  

zeichnen  ?
9 . Was geht schw arz ins F euer und kom m t rot heraus?

10. N enn e m it einem  einsilb igen  W ort4 :
a) getrocknetes G ra s; b) gem ahlenes G etre id e; c) gedroschene 

G a rb en ; d) gebundene B lu m en ; e) breiter F luB ; f) kleiner 
FluB.

Ratsel

1. W er geht im  H aus treppauf, treppab  
und gibt den L euten  die Briefe ab?

2. Es steht ein  Baum  in unserm  W ald.
Sein  K leid  ist im m er griin, ob  ju n g , ob alt.

3 . W er geht ganz leise durch das H aus, 
sucht siiBe M ilch  und fangt d ie  M aus?

1 służąca ; 1 dźw ięk ; 2 schncidc t; * jednosylabow e słowo.
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4. Lies vorwarts oder riickwarts m ich, 
ein  K nabennam e bleibe ich.

5 . Ich habc Zahne und bin kein Esser;
ich kann schneidcn und bin kein M esser.

6 . W ie heiht der M ann,
der das G etreide fein m ahlen  kann ?

7. W er steigt t ie f in die Erde h inunter m it einer Lam pe klein, 
schlagt K ohlen  dort und se tz t1 sein L eben ein  ?

Aufgaben zum Kopfzerbrechen.

V isitenkartenratsel.

I- L E O N  K E R B L E R

W elchcn B eruf hat der M ann, dem  diese Y isitenkarte gehórt ?

A N N A  K U M F

W elchcn Beruf hat der M ann dieser Frau?

Buchsfaben-Uhr
Setze an die Stelle der Ziffern —  
Buchstaben, dann bekom m st du W ór- 
ter von folgender B ed eu tu ng8 :
1 — 4 w ichtiges N a h ru n g sm itte l; 2  —  4 
F arbę; 3  —  t> m annlichcr N a m e; 5  —  7 
E in g a n g ; t> —  0 Provinz in A lg er ien ; 
7 — 10 K a n i e 3 ; 8 — 12 G ebirge in Siid- 
am erika; 1 0 — 12 Artikel.

1 setzt sein Leben ein n araża  swoje ży c ie ; 8 o następującym  zn aczen iu ;
9 brzeg.
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Zum Schnellsprechen

Schneiderschere schncidet sch a r f1, scharf schneidet Schneider- 
schere.

Esel fressen N esse ln 2 n icht, Nesseln fressen Esel nicht.

Anekdoten

Ein Berliner Student sprach in einem  G asthaus so viel von seinen  
K enntnissen  3, daJ3 ein  G ast d ie G eduld  verlor und sa g te : 
„Jetzt aber haben  w ir w irklich gen u g von dem  gehórt, was Sie 
k ó n n en ; sagen Sie m ir auch einm al, was S ie n icht kónnen, und ich  
stehe dafur 4, das ich es k an n .“
„ Ich ? “ sagte der S tudent, „nun, ich kann m eine R echnung  
nicht bezahlen , und es freut m ich sehr, das Sie es kón­
nen. “

Ein kleiner Ju n g ę von neun Jahren  war gerade in  d ie unterste 
K lasse des G ym nasium s, d ie Sexta, e in g etreten 5 und war sehr 
stolz darauf. Er sollte zu seinen Eltern fahren, d ie in einem  D o rf  
in  der N ah e der S tadt w ohnten . A m  B ahnhof ver lan gte6 der Jungę  
eine Fahrkarte. D er Beam te am  S ch a lter7 fragte i h n : „W elche  
K lasse ?“ „ S e x ta !“ antw ortete der Schiller stolz.

E ine alte Bauerin h atte einen B rief an ihren Sohn geschrieben. 
Sie trug ihn selbst an d ie Post und gab  ihn dem  Beam ten am  
Schalter. D ieser legte den B rief a u f die W agę und sah, daJ3 er zu 
schw er war. „D er B rief ist zu schw er,“ sagte er zu der alten F ra u : 
„Sie miissen noch  eine M arkę daraufk leben“ 8. D ie  Bauerin be- 
sa n n 8 sich lange, sah den B eam ten erstau n t10 an und sagte : 
„A ber dann wird der B rief ja  noch schw erer.“

1 o s tro ; - p o k rzy w a; 3 w iadom ości; 4 ich stehe dafu r — zapew niam  ; 6 w stąp ił; 
* z a ż ą d a ł; 7 urzędnik  przy  o k ienku ; 8 n ak le ić ; 9 nam yślała s ię ; 10 zdziwiona.
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L Ó S U N C E N

* ukośna linia,
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